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(Retsakter huvis offentliggorelse ikke er obligatorisk)

RADET

RADETS AFGORELSE

af 6. december 1996

om indgaelse af en aftale mellem Det Europaiske Fellesskab pa den ene side og Danmarks
regering og Fareernes landsstyre pa den anden side

(97/126/EF)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Euro-
pziske Fallesskab, serlig artikel 113 sammenholdt med
artikel 228, stk. 2, forste punktum,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

Kommissionen har pd Fallesskabets vegne fort forhand-
linger om en ny aftale, der skal traede i stedet for aftalen
mellem Det Europaiske Gkonomiske Fellesskab pd den
ene side og Danmarks regering og Fareernes landsstyre
péd den anden side, undertegnet den 2. december 1991 ('),
endret ved aftalen i form af brevveksling mellem Det
Europziske Feallesskab pa den ene side og Danmarks
regering og Fereernes landsstyre pd den anden side,
undertegnet den 8. marts 1995 (%);

denne aftale bar godkendes —

(") EFT nr. L 371 af 31. 12. 1991, s. 1.
() EFT nr. L 54 af 10. 3. 1995, s. 25.

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Aftalen mellem Det Europeiske Fellesskab pd den ene
side og Danmarks regering og Fzreernes landsstyre pa
den anden side godkendes herved pad Fellesskabets
vegne.

Teksten til aftalen er knyttet til denne afgorelse.

Artikel 2

Formanden for Radet bemyndiges til at udpege de perso-
ner, der er befojet til at undertegne aftalen med bindende
virkning for Fellesskabet, og til at foranstalte den notifi-
kation, der er omhandlet i artikel 40 i aftalen.

Udfardiget i Bruxelles, den 6. december 1996.

Pd Rddets vegne
D. SPRING

Formand
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AFTALE

mellem Det Europziske Fzllesskab pa den ene side og Danmarks regering og Faroernes
landsstyre pa den anden side

DET EUROPAISKE FALLESSKAB,

pa den ene side, og

DANMARKS REGERING OG FARJERNES LANDSSTYRE,

pé den anden side,

SOM HENVISER TIL Fareernes status som en selvstyrende integrerende del af en af Fellesskabets
medlemsstater,

SOM HENVISER TIL Rédets resolution af 4. februar 1974 om Fareernes problemer,

SOM TAGER HENSYN TIL den vitale betydning for Fereerne af fiskeriet, som udger deres vigtigste
erhvervsaktivitet, idet fisk og fiskerivarer er deres vigtigste eksportartikler,

SOM TAGER HENSYN TIL betydningen af fiskeriforbindelserne som omhandlet i aftalen mellem parterne
om fiskeri, idet disse bekrefter, at handelsaspekterne af nervaerende aftale ikke ma gribe ind i fiskeriaftalens
funktion, og at omfanget af de gensidige fiskerimuligheder i henhold til nzvnte aftale derfor fortsat skal
holdes pé et tilfredsstillende niveau,

SOM ONSKER at konsolidere og udvide de bestiende skonomiske forbindelser mellem Fallesskabet og
Ferererne og under beherig hensyntagen til kravet om redelige konkurrencevilkar at sikre en harmonisk
udvikling af deres samhandel med henblik p3. at bidrage til den europzxiske opbygning,

SOM ER BESLUTTEDE PA med dette mal for oje gradvis at fjerne hindringerne for den vasentlige del af
deres handel i overensstemmelse med bestemmelserne 1 den almindelige overenskomst om told og
udenrigshandel (GATT) 1994 vedrorende oprettelsen af frihandelsomrader,

SOM ERKLARER, at de er rede til i lyset af alle relevante faktorer, szrlig udviklingen i Fellesskabet at
undersage muligheden for at udbygge og uddybe deres forbindelser pd omrdder, hvor det forekommer
nyttigt i deres skonomiers interesse at udvide dem til omrader, som ikke er omfattet af denne aftale,

SOM TAGER HENSYN TIL, at der med dette mal for gje den 2. december 1991 blev undertegnet en aftale
mellem Det Europaiske @konomiske Fallesskab pd den ene side og Danmarks regering og Fareernes
landsstyre pa den anden side (i det folgende benzvnt »den oprindelige aftale«),

SOM TAGER I BETRAGTNING, at der den 8. marts 1995 blev undertegnet en aftale i form af
brevveksling mellem Det Europziske Fellesskab pd den ene side og Danmarks regering og Farsernes
landsstyre pd den anden side om @ndring af tabel 1 og I i bilaget til protokol 1 til den oprindelige aftale (i
det folgende benzvnt »aftalen i form af brevveksling«),

SOM TAGER HENSYN TIL, at ordningerne for handelen med fisk og fiskerivarer mellem Fareerne og

‘Feellesskabet efter Republikken Finlands, Kongeriget Sveriges og Republikken @strigs tiltredelse af Den

Europaiske Union den 1. januar 1995 ber tilpasses for dermed at opretholde handelsstrommene mellem
Faroerne pa den ene side og de nye medlemsstater pa den anden side,

SOM TAGER 1 BETRAGTNING, at det efter Fallesskabets vedtagelse af en felles definition af oprindelse
for olieprodukter er nedvendigt at tilpasse bestemmelserne vedrarende disse produkter,

SOM TAGER 1 BETRAGTNING, at det for at tage hensyn til udviklingen pa bestemte omrader i handelen
mellem Fellesskabet og EFTA-medlemsstaterne er nedvendigt at tilpasse bestemmelserne vedrerende
definitionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og metoder for administrativt samarbejde,

SOM TAGER 1 BETRAGTNING, at det for at tage hensyn til den specifikke produktion af fiskefoder pa
Fereerne er nedvendigt at tilpasse bestemmelserne vedrerende indferslen af visse landbrugsprodukter,
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SOM TAGER I BETRAGTNING, at der for at tage hensyn til aftalens korrekte funktion ber indarbejdes en
protokol om gensidig administrativt bistand i toldspergsmal i denne aftale,

SOM TAGER I BETRAGTNING, at det for at folge visse @ndringer af de kontraherende parters
toldtarifnomenklatur, der bererer varer, der er omhandlet i den oprindelige aftale, er nedvendigt at
ajourfere tarifnomenklaturen for disse varer,

SOM TAGER 1 BETRAGTNING, at det for at skabe storre fleksibilitet er hensigtsmaessigt at befaje Den
Blandede Komité til at traeffe afgorelse om @ndring af bestemmelserne i protokollerne til denne aftale,

SOM TAGER T BETRAGTNING, at den oprindelige aftale og aftalen i form af brevveksling af
klarhedshensyn ber erstattes af en kompileret ny tekst i form af denne aftale,

SOM TAGER HENSYN TIL, at de bilaterale handelsaftaler mellem Finland og Sverige og Fereerne opherer
med at veere ikraft pd tidspunktet for denne aftales ikrafttraeden,

HAR VEDTAGET til virkeliggorelse af disse malsztninger og i betragtning af, at ingen bestemmelse i denne
aftale kan fortolkes sdledes, at de kontraherende parter fritages for de forpligtelser, som pahviler dem ved

andre internationale overenskomster —

AT INDGA DENNE AFTALE:

Artikel 1

Denne aftale tager sigte pa:

a) gennem en udbygning af den gensidige samhandel at
fremme en harmonisk udvikling af de ekonomiske
forbindelser mellem Det Europaiske Fallesskab og
Ferverne og siledes befordre erhvervsaktiviteten, for-
bedre leve- og beskzftigelsesvilkdrene og fremme oget
produktivitet og finansiel stabilitet i Fallesskabet og
pa Feroerne

b) at sikre samhandelen mellem de kontraherende parter
rimelige konkurrencevilkar

c) ved afskaffelse af hindringerne for samhandelen at
bidrage til harmonisk udvikling og udvidelse af ver-
denshandelen.

Artikel 2

Aftalen anvendes pa varer, der har oprindelse i Fellesska-
bet eller pd Feroerne, og:

i) som henhgrer under kapitel 25 til 97 i det harmonise-
rede system, bortset fra de varer, der er anfert i
bilag II til traktaten om oprettelse af Det Europaeiske
Fallesskab, og de varer, der er anfert i bilag I til
denne aftale

ii) som er anfert i protokol nr. 1, 2 og 4 til denne aftale

under hensyntagen til de nzrmere bestemmelser, der
er fastsat i disse protokoller.

Artikel 3

Ingen ny indferselstold indferes i samhandelen mellem
Fellesskabet og Fzreerne.

Artikel 4

1. Fellesskabet afskaffer tolden pa indfersel fra Fero-
erne.

2.  Fearoerne afskaffer tolden pd indfersel fra Felles-
skabet. Med henblik herpd indeholder bilag IT bestemmel-
serne i Faereernes told- og skattelovgivning.

Artikel §

Bestemmelserne om afskaffelse af indferselstold finder
ogsa anvendelse pa finanstold.

Fzroerne kan erstatte en finanstold ved indfersel eller det
fiskale element i en indferselstold med en intern afgift.
Artikel 6

Ingen ny afgift med virkning som told indferes i samhan-
delen mellem Fellesskabet og Fereerne.

Afgifter med virkning svarende til indferselstold i sam-
handelen mellem Fellesskabet og Feroerne afskaffes.

Artikel 7

Ingen udforselstold eller afgift med tilsvarende virkning
indferes i samhandelen mellem Feallesskabet og Fere-
erne.

Udferselstold og afgifter med tilsvarende virkning afskaf-
fes.
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Artikel 8

Protokol nr. 1 fastsztter bestemmelser om toldbehand-
lingen af og ordningerne vedrerende visse fiskerivarer,
som overgdr til fri omsatning i Fallesskabet eller indfores
pa Feereerne.

Artikel 9

Protokol nr. 2 fastsetter bestemmelser om toldbehand-
ling af og ordningerne vedrerende visse varer, som er
fremstillet ved forarbejdning af landbrugsprodukter.

Artikel 10

1. Safremt der indferes serlige bestemmelser som felge
af ivarksattelsen af en kontraherende parts landbrugspo-
litik eller som folge af @ndring af geldende bestemmelser,
kan den pageldende kontraherende part for de deraf
omfattede varer foretage tilpasning af de ordninger, der
folger af denne aftale.

2. I disse tilfzlde tager den pageldende kontraherende
part pi passende made hensyn til den anden kontrahe-
rende parts interesser. De kontraherende parter kan med
henblik herpd konsultere hinanden i Den Blandede Komi-
té, som er nedsat ved artikel 31.

Artikel 11

Protokol nr. 3 fastsetter definitionen af begrebet »varer
med oprindelsesstatus« og metoderne for administrativt
samarbejde.

Artikel 12

En kontraherende part, som overvejer at sznke det
faktiske niveau for sine toldsatser eller afgifter med
tilsvarende virkning, som anvendes over for tredjelande,
der indremmes mestbegunstigelsesbehandling, eller at
suspendere anvendelsen heraf, meddeler Den Blandede
Komité si vidt muligt denne nedszttelse eller suspension
senest 30 dage, for den traeder i kraft. Den kontraherende
part tager til efterretning enhver bemarkning fra den
anden kontraherende part angdende de fordrejninger,
som dette vil kunne medfore.

Artikel 13

1. Ingen nye kvantitative importrestriktioner eller for-
anstaltninger med tilsvarende virkning indferes i samhan-
delen mellem Fellesskabet og Fareerne.

2.  De kontraherende parter afskaffer de kvantitative
importrestriktioner og foranstaltninger med virkning sva-
rende til kvantitative importrestriktioner.

Artikel 14

1.  Fellesskabet forbeholder sig ret til at andre ord-
ningerne vedrerende olieprodukter henherende under
pos. 2710, 2711, ex 2712 (med undtagelse af ozokerit,
montanvoks og tarvevoks) og 2713 i den kombinerede
nomenklatur, nir der inden for rammerne af den falles
handelspolitik tages beslutninger med hensyn til de
pageldende varer, eller ndr en felles energipolitik bliver
fastlagt.

I dette tilfalde tager Fellesskabet pd passende made
hensyn til Fergernes interesser; med henblik herpd under-
retter det Den Blandede Komité, der traeder sammen pa
de betingelser, der er fastsat i artikel 33, stk. 2.

2. Faroerne forbeholder sig ret til at treffe lignende
foranstaltninger, sifremt tilsvarende situationer opstdr for
dem.

3. Aftalen bergrer ikke-toldmessige bestemmelser, som
anvendes ved indfersel af olieprodukter, jf. dog stk. 1
og 2.

Artikel 15

1.  De kontraherende parter erklerer sig rede til under
hensyntagen til deres landbrugspolitik at fremme en har-
monisk udvikling af samhandelen med landbrugsvarer,
som ikke omfattes af aftalen.

2. Med hensyn til veterinzre, sanitzre og fytosanitere
sporgsmil anvender de kontraherende parter deres
bestemmelser pd en maide, der ikke medferer forskelsbe-
handling, og afholder sig fra at indfere nye foranstalt-
ninger, der utilberligt hindrer samhandelen.

3. De kontraherende parter undersoger pa de betingel-
ser, der er fastsat i artikel 35, alle vanskeligheder, der
matte opstd i deres samhandel med landbrugsprodukter
og bestraber sig pd at soge passende losninger herpa.

Artikel 16

Fareernes landsstyre treffer de nedvendige kontrolforan-
staltninger til at sikre korrekt anvendelse af den referen-
cepris, som er omhandlet i artikel 2 i protokol nr. 1, og
som Fellesskabet har fastsat eller skal fastsatte.

De kontraherende parter drager omsorg for, at definitio-
nen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og meto-
derne for administrativt samarbejde, som er omhandlet i
protokol nr. 3, anvendes korrekt.

Artikel 17

Protokol nr. 4 fastsetter de sarlige bestemmelser for
indfersel af visse andre landbrugsprodukter end de i
protokol nr. 1 opregnede.
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Artikel 18

Protokol nr. 5 fastsetter bestemmelserne for den gensi-
dige bistand mellem de administrative myndigheder i
toldspergsmal.

Artikel 19

De kontraherende parter bekrafter pd ny, at de vil
indremme hinanden mestbegunstigelsesbehandling i over-
ensstemmelse med GATT 1994.

Aftalen er ikke til hinder for, at der opretholdes eller
oprettes toldunioner, frihandelsomrader eller ordninger
for greensehandel, forudsat at de ikke @ndrer de handels-
ordninger, der er fastsat 1 denne aftale, serlig bestemmel-
serne om oprindelsesreglerne.

Artikel 20

Parterne atholder sig fra alle foranstaltninger eller intern
afgiftspraksis af fiskal art, der direkte eller indirekte
bevirker en forskelsbehandling mellem varer fra en af de
kontraherende parter og lignende varer, der har oprin-
delse hos den anden kontraherende part.

Varer, der udferes til en kontraherende parts omrade, ma
ikke begunstiges med en intern afgiftsgodtgerelse, der er
hojere end den afgift, de direkte eller indirekte palaeg-
ges.

Artikel 21

Betalinger i forbindelse med varehandelen savel som
overforsler af disse belab til den medlemsstat i Fzllesska-
bet, hvor kreditor er bosiddende, eller til Fergerne er
fritaget for enhver restriktion.

Artikel 22

Aftalen er ikke til hinder for forbud og restriktioner
vedrorende indfersel, udfersel eller transit, som er
begrundet i hensynet til den offentlige szdelighed, orden
og sikkerhed, beskyttelse af menneskers og dyrs liv og
sundhed, beskyttelse af planter, beskyttelse af nationale
skatte af kunstnerisk, historisk eller arkzologisk verdi,
eller beskyttelse af industriel og kommerciel ejendomsret,
ej heller bestemmelser vedrerende guld og selv.

Disse forbud eller restriktioner méa dog hverken udgere et
middel til vilkdrlig forskelsbehandling eller en skjult
begreensning af samhandelen mellem de kontraherende
parter.

Artikel 23

Ingen bestemmelse i aftalen forhindrer en kontraherende
part i at treffe foranstaltninger, som:

a) den finder nedvendige for at forhindre udbredelsen af
oplysninger, der kan skade dens vasentlige
sikkerhedsinteresser

b} vedrerer handel med vaben, ammunition og krigs-
materiel, eller forskning, udvikling og produktion, der
er uundverlig i forsvarsgjemed, sifremt disse foran-
staltninger ikke endrer konkurrencevilkdrene med
hensyn til varer, der ikke er beregnet til specifikt
militere formal

¢) den anser for vasentlige for sin sikkerhed i tilflde af
krig eller alvorlig international spznding.

Artikel 24

1. De kontraherende parter aftholder sig fra alle foran-
staltninger, der matte bringe virkeliggorelsen af aftalens
malsztninger i fare.

2.  De traeffer alle generelle eller szrlige foranstalt-
ninger, der er nedvendige til at sikre gennemforelsen af
forpligtelser i medfer af aftalen.

Safremt en kontraherende part finder, at den anden
kontraherende part har forsemt en forpligtelse i henhold
til aftalen, kan den treffe passende foranstaltninger pa de

betingelser og ifelge de procedurer, der er fastsat i
artikel 29.

Artikel 25

1. Uforenelig med aftalens rette funktion, for si vidt
som dette vil kunne pavirke samhandelen mellem Felles-
skabet og Fareerne, er:

1) alle aftaler mellem virksomheder, alle vedtagelser
inden for sammenslutninger af virksomheder og alle
former for samordnet praksis mellem virksomheder,
som har til formal eller til folge at hindre, begranse
eller fordreje konkurrencen, hvad angdr produktion
og samhandel med varer

ii) en eller flere virksomheders misbrug af en domine-
rende stilling pd hele de kontraherende parters
omrade eller pa en vasentlig del heraf

iii) enhver offentlig statte, som fordrejer eller truer med
at fordreje konkurrencevilkirene ved at begunstige
visse virksomheder eller produktionen af visse varer.
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2. Safremt en kontraherende part finder, at en given
praksis er uforenelig med denne artikel, kan den traffe
passende foranstaltninger pd de betingelser og ifelge de
procedurer, der er fastsat i artikel 29.

Artikel 26

Naér en stigning i indferelsen af en bestemt vare er til
alvorlig skade, eller truer med at vere til alvorlig skade
for en produktionsvirksomhed, der udeves pd et af de
kontraherende parters omrade, og safremt denne stigning
skyldes:

i) en delvis eller fuldstendig nedsattelse, som fastsat i
aftalen, af told og afgifter med tilsvarende virkning pa
denne vare hos den indferende kontraherende part,

og

ii) den kendsgerning, at told og afgifter med tilsvarende
virkning, der opkraves af den udferende kontrahe-
rende part pa indferslen af rastoffer eller halvfabri-
kata, som anvendes ved fremstillingen af den pagel-
dende vare, er betydeligt lavere end told og afgifter af
tilsvarende art hos den indferende kontraherende
part,

kan vedkommende kontraherende part traffe passende
foranstaltninger pa de betingelser og ifelge de procedurer,
der er fastsat i artikel 29.

Artikel 27

Safremt en af de kontraherende parter fastslar, at der
finder dumping sted i samhandelen med den anden
kontraherende part, kan den treffe passende foranstalt-
ninger mod sddanne former for praksis i overensstem-
melse med aftalen angdende anvendelsen af artikel VI i
GATT 1994 péd de betingelser og ifelge de procedurer,
der er fastsat i artikel 29.

Artikel 28

I tilfzelde af alvorlige forstyrrelser inden for en erhvervs-
sektor eller vanskeligheder, der kan give sig udtryk i en
alvorlig @ndring af den skonomiske situation i en region,
kan vedkommende kontraherende part treffe passende
foranstaltninger pd de betingelser og ifelge de procedurer,
der er fastsat i artikel 29.

Artikel 29

1. Sifremt en kontraherende part undergiver indfer-
slen af varer, der vil kunne medfere de vanskeligheder,
hvortil der henvises i artikel 26 og 28, en administrativ
procedure med henblik pd hurtigt at skaffe oplysninger
om udviklingen 1 handelsstrommene, underretter den den
anden kontraherende part herom.

2. 1de tilfzlde, der omhandles i artikel 24 til 28, giver
den pagzldende kontraherende part, for den treeffer de

foranstaltninger, der er fastsat heri, eller hurtigst muligt i
de tilfzlde, der omfattes af stk. 3, litra d), Den Blandede
Komité alle oplysninger, der er nedvendige for at mulig-
gore en dybtgdende undersogelse af situationen med
henblik pd at nd en lesning, der kan godkendes af de
kontraherende parter.

Ved valget af foranstaltninger foretrzkkes sddanne, som
mindst muligt forstyrrer aftalens gennemforelse.

Beskyttelsesforanstaltningerne meddeles straks Den Blan-
dede Komité og er dér genstand for periodiske konsulta-
tioner, navnlig med henblik pa at afskaffe dem, sd snart
omstzndighederne tillader det.

3. For anvendelsen af stk. 2 gelder folgende bestem-
melser:

a) Hvad angar artikel 25, kan enhver af de kontrahe-
rende parter indbringe sagen for Den Blandede Komi-
té, sifremt den finder, at en bestemt praksis er
uforenelig med aftalens rette funktion som omhandlet
i artikel 25, stk. 1.

De kontraherende parter giver Den Blandede Komité
alle relevante oplysninger og bistir den i nedvendigt
omfang med henblik pd undersogelse af sagens akter
og i givet fald ved afskaffelse af den patalte praksis.

Safremt den pagaldende kontraherende part ikke er
ophert med den pétalte praksis inden for den frist,
som fastszttes af Den Blandede Komité, eller safremt
denne ikke er ndet til enighed inden for en frist pa tre
maneder efter dagen for sagens indbringelse, kan
vedkommende kontraherende part vedtage de beskyt-
telsesforanstaltninger, den anser for nodvendige til at
afhjelpe de alvorlige vanskeligheder, den omhandlede
praksis medforer, og navnlig tilbagekalde toldindrem-
melser.

b) Hvad angdr artikel 26, indbringes vanskeligheder,
som opstdr i den situation, der omhandles i denne
artikel, til undersogelse i Den Blandede Komité, der
kan treffe enhver beslutning med henblik pd at
bringe dem til opher.

Safremt Den Blandede Komité eller den udferende
kontraherende part ikke inden 30 dage efter indbrin-
gelsen af sagen har truffet nogen beslutning, der
bringer vanskelighederne til opher, har den indfe-
rende kontraherende part ret til at opkrave en udlig-
ningsafgift pd den indferte vare.

Denne udligningsafgift beregnes i forhold til virknin-
gerne for de pagzldende varers vardi af de konstate-
rede uligheder i toldsatserne for de rastoffer og halv-
fabrikata, der indgér i varerne.

¢) Hvad angir artikel 27, afholdes der konsultation i
Den Blandede Komité, for den bererte kontraherende
part traeffer passende foranstaltninger.
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d) Nir ekstraordinzere omstendigheder, der nedvendig-
gor et gjeblikkeligt indgreb, udelukker en forudga-
ende undersogelse, kan vedkommende kontraherende
part i de situationer, der omhandles i artikel 26, 27
og 28, sivel som i tilfelde af stotte til udforsel med
direkte og umiddelbar virkning for samhandelen,
omgdende indfere de forebyggende foranstaltninger,
der er strengt nedvendige til at afhjelpe situationen.

Artikel 30

1 tilfeelde af betalingsbalancevanskeligheder eller alvorlig
trussel herom i en eller flere af Fellesskabets medlemssta-
ter eller pd Faergerne kan den berorte kontraherende part
treffe de nedvendige beskyttelsesforanstaltninger. Den
underretter omgdende den anden kontraherende part
herom.

Artikel 31

1. Der nedszttes en blandet komité, hvem administra-
tionen af aftalen pdhviler, og som overvager, at den
efterleves pd rette vis. Med henblik herpd fremsetter den
henstillinger og treeffer afgorelser i de tilfeelde, der er
omhandlet i aftalen. Disse afgorelser gennemfores af de
kontraherende parter i henhold til deres egne bestemmel-
ser.

2. For at aftalen kan gennemfares pa rette vis udvek-
sler de kontraherende parter oplysninger og konsulterer
hinanden i Den Blandede Komité pa en af de kontrahe-
rende parters foranledning.

3.  Den Blandede Komité fastsetter selv sin forretnings-
orden.

Artikel 32

1. Den Blandede Komité bestdr af repraesentanter for
de kontraherende parter.

2.  Den Blandede Komité handler efter gensidig over-
enskomst.

Artikel 33

1.  Formandsposten i Den Blandede Komité varetages
efter tur af hver af de kontraherende parter ifelge de
nzrmere bestemmelser, der fastsettes i dens forretnings-
orden.

2. Den Blandede Komité treeder sammen mindst en
gang om daret pd formandens initiativ for at undersoge
aftalens funktion i almindelighed.

Endvidere treeder den sammen, hver gang der er serligt
behov herfor, pd anmodning af en af de kontraherende
parter og pa de betingelser, som fastsattes i dens forret-
ningsorden.

3. Den Blandede Komité kan treffe beslutning om
nedsettelse af arbejdsgrupper, der kan bistd den i udfe-
relsen af dens hverv.

Artikel 34

1. Den Blandede Komité kan @ndre bestemmelserne i
protokollerne til denne aftale.

2. 1 tilfelde af @ndringer af de kontraherende parters
toldnomenklatur, som pavirker de i aftalen omhandlede
varer, kan Den Blandede Komité tilpasse toldnomenklatu-
ren for disse varer til sidanne ndringer.

Artikel 35

1. Finder en af de kontraherende parter, at det er i
begge kontraherende parters felles interesse at udvikle de
forbindelser, der er omfattet af aftalen, ved at udstraekke
dem til omrader, der ikke dakkes heraf, foreleegger den
en begrundet anmodning herom for den anden kontrahe-
rende part.

De kontraherende parter kan overlade det til Den Blan-
dede Komité at undersege denne anmodning og i givet
fald at rette henstillinger, navnlig med henblik pa indled-
ning af forhandlinger.

2. Aftaler, der folger af de forhandlinger, der er
omhandlet i stk. 1, skal ratificeres eller godkendes af de
kontraherende parter i overensstemmelse med disses egne
procedurer.

Artikel 36

P4 anmodning fra Fereerne vil Fzllesskabet overveje:
— at forbedre adgangen for szrlige varer

— at udvide sine toldindreammelser for feraske fiskeriva-
rer til ogsd at omfatte nye fiskearter, der tages af
feroske fiskerfartojer, som er baseret og opererer i
det nordlige Atlanterhav, eller til at omfatte dermed
forbundne fiskerivarer, som i gjeblikket ikke produce-
res af den feraske fiskeriindustri. Disse nye fiskearter
eller fiskerivarer vil kunne indferes toldfrit i Felles-
skabet inden for de nedvendige kvantitative begraens-

ninger, sifremt de er af folsom karakter i Fzllesska-
bet.

Artikel 37

Bilagene og protokollerne til denne aftale udger en inte-
grerende del heraf.
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. Artikel 38

Hver af de kontraherende parter kan opsige aftalen ved
meddelelse herom til den anden kontraherende part.
Aftalen opherer med at vare i kraft tolv maneder efter
tidspunktet for denne meddelelse.

Artikel 39

Denne aftale gelder pd den ene side for de omrader, hvor
traktaten om oprettelse af Det Europziske Fellesskab
finder anvendelse, og pd de betingelser, der er fastsat i
nevnte traktat, og pd den anden side for Fareernes
omrade.

Artikel 40

1. Denne aftale er udferdiget i to eksemplarer pi
dansk, engelsk, finsk, fransk, gresk, italiensk, neder-
landsk, portugisisk, spansk, svensk, tysk og feresk, idet
hver af disse tekster har samme gyldighed.

2. Denne aftale godkendes af de kontraherende parter
i overensstemmelse med deres egne procedurer.

3. Den treder i kraft den 1. januar 1997, forudsat at
de kontraherende parter har givet hinanden notifikation
om afslutningen af de procedurer, der er nodvendige i sa
henseende. Efter dette tidspunkt treeder aftalen i kraft pd
den forste dag i den tredje mdned efter den madned, i
hvilken den omhandlede notifikation har fundet sted.

4. Bestemmelserne i folgende aftaler opherer med at
vaere 1 kraft pd tidspunktet for denne aftales ikrafttrae-
den:

— aftalen mellem Det Europziske @konomiske Falles-
skab pd den ene side og Danmarks regering og
Farpernes landsstyre pa den anden side, undertegnet
den 2. december 1991

— aftalen i form af brevveksling mellem Det Europ=iske
Fallesskab pa den ene side og Danmarks regering og
Fareernes landsstyre pa den anden side om @ndring
af tabel 1 og II i bilaget til protokol nr. 1 til
ovennavnte aftale, undertegnet den 8. marts 1995

— de bilaterale handelsaftaler mellem Finland og Sverige
og Faeregerne.

Hecho en Bruselas, el seis de diciembre de mil novecientos noventa vy seis.

Udferdiget i Bruxelles den sjette december nitten hundrede og seks og halvfems.

Geschehen zu Briissel am sechsten Dezember neunzehnhundertsechsundneunzig.

"Evive otig BouEghheg, otig €L AexepPoiov yila evvioroowo evevivea €EL.

Done at Brussels on the sixth day of December in the year one thousand nine hundred and

ninety-six.

Fait a Bruxelles, le six décembre mil neuf cent quatre-vingt-seize.

Fatto a Bruxelles, addi sei dicembre millenovecentonovantasei.

Gedaan te Brussel, de zesde december negentienhonderd zesennegentig.

Feito em Bruxelas, em seis de Dezembro de mil novecentos e noventa a seis.

Tehty Brysselissa kuudentena pdivdnd joulukuuta vuonna tuhatyhdeksiansataayhdeksinkym-

mentikuusi.

Som skedde i Bryssel den sjitte december nittonhundranittiosex.

Gijordur i Brussel, sztta desembur nitjanhundrad og nytiseks.
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Por la Comunidad Europea

For Det Europziske Fellesskab
Fur die Europdische Gemeinschaft
Ta v Evpomnaizn Kowotta
For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Voor de Europese Gemeenschap
Pela Comunidade Europeia
Euroopan yhteison puolesta

P4 Europeiska gemenskapens vignar

Fyri Europeiska Felagsskapin
f é; DA L@é)\—p '
LQL\/\ ) k
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Por el Gobierno de Dinamarca y el Gobierno local de las Islas Feroe

For Danmarks regering og Fereernes landsstyre

Fiir die Regierung von Didnemark und die Landesregierung der Faroer
Tty xufépvnon s Aaviag xaw Ty tomxt xupégvnon tov Nioov depde
For the Government of Denmark and the Home Government of the Faroe Islands
Pour le gouvernement du Danemark et le gouvernement local des iles Féroé
Per il governo della Danimarca e per il governo locale delle isole Feereer
Voor de Regering van Denemarken en de Landsregering van de Faercer
Pelo Governo da Dinamarca e pelo Governo Regional das Ilhas Faroé
Tanskan hallituksen ja Farsaarten paikallishallituksen puolesta

P4 Danmarks regerings och Firoarnas landsstyres vignar

Fyri rikisstjorn Danmarkar og Feroya landsstyri
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BILAG I

Lister over de varer, der er omhandlet i aftalens artikel 2, nr. 1)

KN-kode Varebeskrivelse

3502 Albuminer (herunder koncentrater af to eller flere valleproteiner, med indhold af
valleproteiner pa over 80 vagtprocent pd grundlag af terstofindholdet), albuminater
og andre albuminderivater
— Agalbumin:

350211 — — Torret

35021190 — — — I andre tilfelde

3502 19 — — I andre tilfzlde:

35021990 — — — I andre tilfzlde

350220 — Mazlkealbumin (lactalbumin), herunder koncentrater af to eller flere valleprotei-

ner:

— — Andre varer

3502 2091 — — — Torret (som blade, flager, krystaller, pulvere etc.)

35022099 — — — I andre tilfelde

Fareernes told- og skattelovgivning indeholder med henblik pd anvendelsen af denne aftales artikel 4,

BILAG 1I

stk. 2, folgende bestemmelser:

a) en toldtarif, som er baseret pid det harmoniserede system, og som respekterer Danmarks GATT-

forpligtelser

b) toldfri behandling af varer af fallesskabsoprindelse, med de undtagelser, der er anfert i protokol nr. 2

og 4

¢} en ordning for indirekte beskatning baseret pa felgende elementer:

— en mervardiafgift (moms) baseret pd samme principper, som galder i Fellesskabet, herunder

ikke-forskelsbehandling af indferte varer, og

— en ordning med punktafgifter, der opkraves pi sével indenlandske varer som indferte varer.
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PROTOKOL Nr. 1

om bestemmelser om toldbehandlingen af og ordningerne vedrerende visse fiskerivarer, som
overgar til fri omsaztning i Fzllesskabet eller indferes pa Ferperne

Artikel 1

Hvad angdr de i bilaget til denne protokol opregnede varer med oprindelse pd Fergerne:
1) indferes der ingen ny told i samhandelen mellem Fellesskabet og Fereerne

2) er tolden og de andre betingelser, der galder ved indfersel i Fellesskabet, som angivet i
bilaget til denne protokol.

Artikel 2
De prazferencetoldsatser, der er angivet i bilaget, finder kun anvendelse, hvis prisen frit greense,
som fastszttes af medlemsstaterne i overensstemmelse med artikel 22 i forordning (EQF)
nr. 3759/92 (EFT nr. L 388 af 31. 12. 1992, s. 1), senest @ndret ved forordning (EQF)
nr. 3318/94 (EFT nr. L 350 af 31. 12. 1994, s. 15), mindst svarer til den referencepris, som
Fellesskabet har fastsat eller fastsztter for de pageldende varer eller de pagzldende varckate-
gorier.

Artikel 3

Med henblik pd afskaffelsen af tolden fastseettes der i bilaget referencelofter for visse varer med
oprindelse pd Fereerne.

Overstiger. indferslen af disse varer referenceloftet, kan Fezllesskabet indfere fuld told.

Artikel 4

Feroerne afskaffer told og afgifter pa indferslen af fisk og fiskerivarer med oprindelse i
Fellesskabet.
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BILAG

TABEL I

Tolden og de evrige betingelser i forbindelse med indfersel i Fallesskabet af varer med oprindelse pa og
afsendt fra Faroerne er som angivet nedenfor:

Toldkontingent

KN-kode Varebeskrivelse Toldsats | o TR
(RL)
(1 2) (3 “4)
0301 Fisk, levende:
ex 0301 91 90 — — — @rred af arten Oncorhynchus mykiss TK nr. 1
0301 92 00 — — Al (Anguilla-arter) 0
ex 030199 11 — — — — Atlanterhavslaks (Salmo salar) 0 TK nr. 2
0302 Fisk, fersk eller kelet, undtagen filet og andet fiskeked henherende under
pos. 0304:
ex 0302 11 90 — — — @rred af arten Oncorhynchus mykiss 0 TK nr. 1
ex 0302 12 00 — — Atlanterhavslaks (Salmo salar) 0 TK nr. 2
030219 00 — — Andre laksefisk 0
0302 2110 — — — Hellefisk (Reinhardtius hippoglossoides) 0
0302 21 30 — — — Atlanterhavshelleflynder (Hippoglossus hippoglossus) 0
030222 00 — — Reodspatte (Pleuronectes platessa) 0
0302 23 00 — — Tunge (Solea-arter) 0
03022910 — — — Glashvarre (Lepidorhombus-arter) 0 Statistisk
overvagning
0302 29 90 — — — Andre fladfisk: 0 Statistisk
overvagning
0302 40 — Sild (Clupea harengus, Clupea pallasii), undtagen lever, rogn og malke deraf:
0302 40 05 — — 1 perioden 1. januar til 14. februar 0 RL nr. 1
0302 40 98 — — I perioden 16. juni til 31. december 0 RL nr. 1
0302 50 10 — — Torsk af arten Gadus morhua 0
0302 62 00 — — — — Kuller (Melanogrammus aeglefinus) 0
0302 63 00 — — Sej (Pollachius virens) 0
ex 0302 64 05 — — — Makrel af arten Scomber scombrus, i perioden 1. januar til 14. februar 0 RL nr. 2
ex 0302 64 98 — — — Makrel af arten Scomber scombrus, i perioden 16. juni til 31. december 0 RL nr. 2
0302 65 — — Pighaj, redhaj og andre hajer:
0302 65 20 — — — DPighaj (Squalus acanthias) 0
0302 65 50 — — — Radhaj (Scyliorhinus-arter) 0
0302 6590 —~ — — Andre hajer 0
0302 66 00 — — Al (Anguilla-arter) 0
— — — — Radfisk (Sebastes-arter):
03026931 | — — — — — Af arten Sebastes marinus 0 RL nr. 6
ex 03026933 | — - — — — Af arten Sebastes mentella 0 RL nr. 6
0302 69 41 — — — — Huvilling (Merlangus merlangus) 0
0302 69 45 —~ — — — Lange (Molva-arter) 0
ex 0302 69 68 — — — — Kulmule (Merluccius merluccius) 0
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(1) (2) (3) “4)
0302 69 81 — — — — Havtaske (Lophius-arter) 0
0302 69 85 — — — — Blahvilling (Micromesistius poutassou, Gadus poutassou) 0
0302 69 99 — — — — Andre saltvandsfisk 0 Statistisk
overvigning
0302 70 00 — Lever, rogn og malke 0
0303 Fisk, frosset, undtagen filet og andet fiskeked henherende under pos. 0304:
ex 0303 21 90 — — — rred af arten Oncorhynchus mykiss 0 TK nr. 1
ex 0303 22 00 — — Atlanterhavslaks (Salmo salar) 0 TK nr. 2
030329 00 — — Andre laksefisk 0
0303 3110 — — — Hellefisk (Reinhardtius hippoglossoides) 0
0303 31 30 — — — Atlanterhavshelleflynder (Hippoglossus hippoglossus) 0
0303 32 00 — — Radspette (Pleuronectes platessa) 0
0303 33 00 — Tunge (Solea-arter) 0
03033910 — — — Skrubbe (Platichthys flesus) 0
0303 39 30 — — — Fisk af arten Rhombosolea 0
0303 39 80 — — — Andre fladfisk 0
0303 50 — Sild (Clupea harengus, Clupea pallasii), undtagen lever, rogn og malke deraf:
0303 50 05 — — I perioden 1. januar til 14. februar 0 RL nr. 1
0303 5098 — — I perioden 16. juni til 31. december 0 RL nr. 1
0303 60 11 — — Torsk af arten Gadus morhua 0
0303 73 00 — — Sej (Pollachius virens) 0
ex 0303 74 10 — — — Makrel af arten Scomber scombrus, i perioden 1. januar til 14. februar 0
ex 0303 74 20 — — — Makrel af arten Scomber scombrus i perioden 16. juni til 31. december 0
030375 — — Pighaj, redhaj og andre hajer:
0303 7520 — — — Pighaj (Squalus acanthias) 0
030375 50 — — — Reodhaj (Scyliorhinus-arter) 0
0303 75 90 — — — Andre hajer 0
0303 79 — — Andre fisk:
— — — — Radfisk (Sebastes-arter):
03037935 | — — — — — Redfisk af arten Sebastes marinus 0 RL nr. 6
ex 03037937 | — — — — — Redfisk af arten Sebastes mentella 0 RL nr. 6
03037945 - — — Hyilling (Merlangus merlangus) 0
0303 79 51 — — ~ — Lange (Molva-arter) 0
0303 79 81 — — — — Havtaske (Lophius-arter) 0
030379 83 — — — — Blahvilling (Micromesistius poutassou, Gadus poutassou) 0
0303 79 96 — — — — Andre saltvandsfisk 0 Statistisk
overvigning
0303 80 — Lever, rogn og malke 0
0303 80 90 — — Andre varer 0
0304 Filet og ander fiskekad (ogsd hakket), fersk, kelet eller frosset:
0304 10 — Fersk og kelet:

— — Filet:

— — — Af ferskvandsfisk:
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(1 (2) (3) (4)
ex 0304 10 11 —~ — — — Af orred af arten Oncorhynchus mykiss 0 TK nr. 1
ex 03041013 — — — — Af atlanterhavslaks (Salmo salar) 0 TK nr. 2
— — — Andre varer:
ex 0304 10 31 — — — — Af torsk af arten Gadus morhua 0
_ 03041033 ~ — — — af sej (Pollachius virens) 0 RL nr. 7
0304 10 35 — — — — Af rodfisk (Sebastes-arter) 0 RL nr. 6
0304 10 38 ~ — — — Af andre saltvandsfisk 0 RL nr. 7
— — Andet fiskekead (ogsd hakket):
0304 1091 — — — Af ferskvandsfisk
~ — — Andre varer:
— — — — Sildelapper:
03041094 | - — — — — I perioden 1. januar til 14. februar 0
0304109 | — — — — — I perioden 16. juni til 31. december 0
0304 10 98 — — — — Andre varer 0
0304 20 — Filet, frosset:
— — Af ferskvandsfisk:
ex 0304 20 11 ~ — — Af orred af arten Oncorhynchus mykiss 0 TK nr. 1
ex 0304 20 13 ~ — — Af atlanterhavslaks (Salmo salar) 0 TK nr. 2
— — Af torsk (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) og fisk af arten
Boreogadus saida (polartorsk):
ex 0304 20 29 — — — Af torsk af arten Gadus morhua 0
0304 20 31 — — Af sej (Pollachius virens) RL nr. 3
0304 20 33 — — Af kuller (Melanogrammus aeglefinus) 0
— — Af rodfisk (Sebastes-arter):
0304 20 35 — — — Af arten Sebastes marinus 0 RL nr. 6
ex 0304 20 37 — — — Af arten Sebastes mentella 0 RL nr. 6
0304 20 41 — — Af hvilling (Merlangus merlangus) 0
0304 2043 — — Af lange (Molva-arter) 0 RL nr. 8
ex 0304 20 53 — — — Af makrel af arten Scomber scombrus 0
— — — Af kulmule (Merluccius-arter)
0304 20 58 — — — — Af andre saltvandsfisk 0 TK nr. 3
0304 20 71 — — Af redspette (Pleuronectes platessa) 0
03042075 — — Af sild (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 RL nr. 1
0304 20 96 — — Af andre saltvandsfisk:
— — — Af blahvilling (Micromesistius poutassou, Gadus poutassou) 0 RL nr. 9
— — — Af andre saltvandsfisk, undtagen blahvilling (Micromesistius poutassou, 0 Statistisk
Gadus poutassou) overvigning
0304 90 — Andet fiskekad:
0304 90 05 — — Surimi 0 Statiﬂstis.k
overvigning
— — Andre varer:
ex 0304 90 10 — — — Af ferskvandsfisk:
— — — — Af orred af arten Oncorhynchus mykiss 0 TK nr. 1
— — — — Af atlanterhavslaks (Salmo salar) 0 TK nr. 2

— Af saltvandsfisk:
— — Af sild (Clupea harengus, Clupea pallasii):
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(1) 2) (3) @
03049020 | — — — — — I perioden 1. januar til 14. februar 0 RL nr. 1
03049027 | — — — — — I perioden 16. juni til 31. december 0 RL nr. 1
0304 90 38 — — — — — Af torsk af arten Gadus morhua 0
0304 90 41 — — — — Af sej (Pollachius virens) 0 RL nr. 3
0304 90 45 — — — — Af kuller (Melanogrammus aeglefinus) 0
03049047 | — — — — — Af kulmule (Merluccius-arter) 0 TK nr. 3
0304 90 57 — — — — Af havtaske (Lophius-arter) 0
0304 90 59 — — — — Af blahvilling (Micromesistius poutassou, Gadus poutassou) 0 RL nr. 9
0304 90 97 — — — — Af andre saltvandsfisk 0 Statistisk
overvagning
0305 Fisk, torret, saltet eller i saltlage; reget fisk, ogsd kogt for eller under regningen; mel,
pulver og pellets af fisk, egnet til menneskefade:
0305 10 00 — Mel, pulver og pellets af fisk, egnet til menneskefade 0
0305 2000 — Lever, rogn og melke af fisk, torret, roget, saltet eller i saltlage 0
0305 30 — Filet, torret, saltet eller i saltlage, men ikke roget:
ex 0305 30 19 — — — Af torsk af arten Gadus morhua 0
ex 0305 30 30 — — Af atlanterhavslaks (Salmo salar), saltet eller i saltlage 0
0305 30 50 — — Af hellefisk (Reinhardtius hippoglossoides), saltet eller i saltlage 0 RL nr. 4
0305 30 90 — — Af andre fisk 0 RL nr. 4
— Fisk, reget, herunder filet:
ex 0305 41 00 — — Atlanterhavslaks (Salmo salar) 0 RL nr. 5
0305 42 00 — — Sild (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0
0305 49 10 — — — Hellefisk (Reinhardtius hippoglossoides) 0 RL nr. §
0305 49 20 — — — Adlanterhavshelleflynder (Hippoglossus hippoglossus) 0 RL nr. §
ex 0305 49 30 — — — Makrel af arten Scomber scombrus 0 RL nr. §
ex 0305 49 45 — — — Orred af arten Oncorhynchus mykiss 0 RL nr. 5
0305 49 50 — — — Al (Anguilla-arter) 0 RL nr. §
0305 49 80 — — — Andre fisk 0 RL nr. §
— Fisk, torret, ogsd saltet, men ikke roget:
ex 0305 5110 — — — Torsk af arten Gadus morhua, terret, ikke saltet 0
ex 0305 51 90 — — — Torsk af arten Gadus morhua, terret, saltet 0
— Fisk, saltet, men ikke torret eller raget, og fisk i saltlage:
0305 61 00 — — Sild (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0 RL nr. 12
ex 0305 62 00 — — Torsk af arten Gadus morhua 0
0305 69 — — Andre fisk:
0305 69 90 — — — Andre fisk 0 RL nr. 10
0306 Krebsdyr, ogsa afskallede, levende, ferske, kelede, frosne, terrede, saltede eller i
saltlage; krebsdyr med skal, kogt i vand eller dampkogte, ogsd kelede, frosne,
torrede, saltede eller i saltlage; mel, pulver og pellets af krebsdyr, egnet til
menneskefade:
— Frosne:
0306 13 — — Rejer:
0306 1310 — — — Af Pandalidae-familien 0 RL nr. 11
0306 13 40 — — — ... (Parapenaeus longirostris) 0
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(1) (2) (3) (4)
0306 13 50 — — — — Rejer af arten Penaeus 0
0306 13 90 — — — Andre rejer 0
0306 19 30 — — — Jomfruhummer (Nephrops norvegicus) 0

— Ikke frosne:

0306 29 30 ~ — — Jomfruhummer (Nephrops norvegicus) 0

0307 Bloddyr, ogsd uden skal, levende, ferske, kelede, frosne, torrede,.saltede eller i
saltlage; hvirvellose vanddyr, andre end krebsdyr og bleddyr, levende, ferske, kelede,
frosne, torrede, saltede cller i saltlage; mel, pulver og pellets af hvirvellose vanddyr,
andre end krebsdyr, egnet til menneskefode:

— Kammuslinger og andre muslinger af slagterne Pecten, Chlamys eller Placopec-

ten:
030721 00 — — Levende, ferske eller kolede 0
0307 29 — — Andre muslinger:
03072910 — — — Kammuslinger (Pecten maximus), frosne 0
0307 29 90 — — — Andre muslinger 0
1604 Fisk, tilberedt eller konserveret; kaviar og kaviarerstatning tilberedt af fiskerogn:

— Fisk, hele eller i stykker, undtagen hakket:

ex 1604 11 00 — — Atlanterhavslaks (Salmo salar) 0 TK nr. 4
1604 12 — — Sild:
1604 1210 — — — Filet, ra, kun belagt med dej, mel eller rasp (paneret), ogsd for-friturestegt, 0 TK nr. §
frosset

— — — Andre varer:

1604 12 91 — — — — I hermetisk lukkede emballager 0 RL nr. 12
1604 12 99 — — — — I andre tilfelde 0 RL nr. 12
1604 15 — — Makrel:

ex 1604 15 11 — — — — Filet af makrel af arten Scomber scombrus 0 TK nr. §

ex 1604 1519 — — — — Andre varer af makrel af arten Scomber scombrus 0 TK nr. §
1604 19 — — Andre varer:

ex 1604 19 10 — — — @rred af arten Oncorhynchus mykiss . 0 TK nr. 4
1604 19 91 — — — — Filet, ra, kun belagt med dej, mel eller rasp (paneret), ogsd for-

friturestegt, frosset

— — — — Andre varer:

16041992 | — — — — — Torsk (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 0 TK nr. 6
16041993 | — — — — — Sej (Pollachius virens) 0 TK nr. 6
16041994 | — — — — — Kulmule (Merluccius-arter) og skalbrosme (Urophycis-arter) 0 TK nr. 6
16041995 | — — — — — Alaskasej (Theragra chalcogramma) og lubbe (Pollachius pollachius) 0 TK nr. 6
16041998 | — — — — — Andre varer 0 TK nr. 6
1604 20 — Anden fisk, tilberedt eller konserveret:
1604 20 05 — — Tilberedninger af surimi 0 TK nr. 6
— — Andre varer:
ex 1604 20 10 — — — Af atlanterhavslaks (Salmo salar) 0 TK nr. 4
ex 1604 20 30 — — — Af orred af arten Oncorhynchus mykiss 0 TK nr. 4
ex 1604 20 50 — — — Af Makrel af arten Scomber scombrus 0 TK nr. §
1604 20 90 — — — Af andre fisk:
— — — — Afsild 0 TK nr. §

— — — — Af andre fisk, undtagen sild 0 TK nr. 6



Nr. L 53/18 De Europziske Fellesskabers Tidende 22.2.97
(1) 2) 3) 4
1605 Krebsdyr, bleddyr og andre hvirvellese vanddyr, tilberedt eller konserveret:
1605 20 — Rejer:
16052010 — — I hermetisk lukkede emballager 0 TK nr. 7
1 — — I andre tilfeelde:
1605 20 91 — — — I pakninger af nettovegt 2 kg og derunder 0 TK nr. 7
1605 20 99 — — — I andre tilfelde 0 TK nr. 7
1605 40 00 — Jomfruhummer (Nephrops norvegicus) 0 TK nr. 7
2301 Mel, pulver og pellets af ked, slagteaffald, fisk, krebsdyr, bladdyr eller andre
hvirvellose vanddyr, uegnet til menneskefode; fedtegrever:
230120 00 — Mel, pulver og pellets af fisk, krebsdyr, bladdyr og andre hvirvellese vanddyr
TABEL 1I
Toldkontingent
KN-kode Varebeskrivelse Toldsats (TK) i rons
Referenceloft
(RL)
(1) ) 3) 4
0301 Fisk, levende: TK ar. 1(')
ex 0301 91 90 — — — Orred af arten Oncorhynchus mykiss 0
0302 Fisk, fersk eller kelet, undtagen filet og andet fiskekod henherende under
pos. 0304:
ex 0302 11 90 — ~ — Orred af arten Oncorhynchus mykiss 0
0303 Fisk, frosset, undtagen filet og andet fiskeked henherende under pos. 0304:
ex 0303 21 90 — — — rred af arten Oncorhynchus mykiss 0
0304 Filet og andet fiskekad (ogsd hakket), fersk, kelet eller frosset:
0304 10 — Fersk eller keolet:
— — Filet:
ex 0304 10 11 — — — — Af orred af arten Oncorhynchus mykiss 0
ex 0304 20 — Filet, frosset:
ex 0304 20 11 — — — Af orred af arten Oncorhynchus mykiss 0
0304 90 — Andet fiskeked (ogséd hakket), frosset:
ex 0304 90 10 — — — — Af orred af arten Oncorhynchus mykiss 0
0301 Fisk, levende: TK nr. 2(%)
4925
ex 030199 11 — — — — Atlanterhavslaks (Salmo salar) \ 0

(") Tallene refererer til den handelsmeessige preesentation »hel og renset«. For import henherende under HS-kode 0304 anvendes en koefficient pa 2 for
mengder, der treekkes fra dette toldkontingent.
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0302 Fisk, fersk eller kolet, undtagen filet og andet fiskeked henherende under
pos. 0304:
ex 030212 00 — — Atlanterhavslaks (Salmo salar) 0
0303 Fisk, frosset, undtagen filet og andet fiskeked henhorende under pos. 0304:
ex 0303 22 00 — — Atlanterhavslaks (Salmo salar) 0
0304 Filet og andet fiskeked (ogsa hakket), fersk, kelet eller frosset:
0304 10 — Fersk eller kolet:
— — Filet:
ex 0304 10 13 — — — — Af atlanterhavslaks (Salmo salar) 0
ex 0304 20 — Filet, frosset:
ex 03042013 — — — Af atlanterhavslaks (Salmo salar) 0
0304 90 — Andet fiskekod (ogsd hakket), frosset:
ex 0304 90 10 — — — Af ferskvandsfisk:
— — — — Af atlanterhavslaks (Salmo salar) 0
0304 Filet og andet fiskeked (ogsd hakket), fersk, kelet eller frosset: TK nr. 3
110
0304 20 — Filet, frosset:
— — — Af kulmule (Merluccius-arter)
0304 20 58 — — — — Af andre saltvandsfisk 0
0304 90 — Andet fiskekead (ogsd hakket), frosset:
0304 90 47 — — — Af kulmule (Merluccius-arter) 0
1604 Fisk, tilberedt eller konserveret; kaviar og kaviarerstatning tilberedt af fiskerogn: TK nr. 4
400
— Fisk, hele eller i stykker, undtagen hakket:
ex 160411 00 — — Atlanterhavslaks {Salmo salar) 0
1604 19 — — Andre varer:
ex 1604 19 10 — — — Orred af arten Oncorhynchus mykiss 0
1604 20 — Anden fisk, tilberedt eller konserveret:
— — Andre varer:
ex 1604 20 10 — — — Atlanterhavslaks (Salmo salar) 0
ex 1604 20 30 — — — Af orred af arten Oncorhynchus mykiss 0
1604 Fisk, tilberedt eller konserveret; kaviar og kaviarerstatning tilberedt af fiskerogn: TK nr. §
150
— Fisk, hele eller i stykker, undtagen hakket:
1604 12 — — Sild:
1604 12 10 — — — Filet, ra, kun belagt med dej, mel eller rasp (paneret), ogsa for-friturestegt, 0
frosset
1604 15 — — Makrel:
ex 1604 15 11 — — — — Filet af makrel af arten Scomber scombrus 0
ex 1604 15 19 — — — — Andre varer af makrel af arten Scomber scombrus 0
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1604 20 — Anden fisk, tilberedt eller konserveret:
ex 1604 20 50 — — — Af makrel af arten Scomber scombrus 0
ex 1604 20 90 — — — Af andre fisk:
— — — — Afsild 0
1604 Fisk, tilberedt eller konserveret; kaviar og kaviarerstatning tilberedt af fiskerogn: TK nr. 6
1200
— Fisk, hele eller i stykker, undtagen hakket:
16041992 | — — — — — Torsk (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 0
1604 19 93 — — — — — Sej (Pollachius virens) 0
16041994 | — — — — — Kulmule (Merluccius-arter) og skzlbrosme (Urophycis-arter) 0
16041995 | — — — — — Alaskasej (Theragra chalcogramma) og lubbe (Pollachius pollachius) 0
16041998 | — — — — — Andre varer 0
1604 20 — Anden fisk, tilberedt eller konserveret:
1604 20 05 — — Tilberedninger af surimi 0
— — Andre varer
ex 1604 20 90 — — — Af andre fisk:
— — — — Af andre fisk, undtagen sild 0
1605 Krebsdyr, bladdyr og andre hvirvellase vanddyr, tilberedt eller konserveret: TK nr. 7
2000
1605 20 — Rejer:
1605 20 10 — — I hermetisk lukkede emballager 0
— — 1 andre tilfelde:
1605 20 91 — — — I pakninger af nettovagt 2 kg og derunder 0
1605 20 99 — — — I andre tiifelde 0
ex 1605 40 00 — Jomfruhummer (Nephrops norvegicus) 0
0302 Fisk, fersk eller kelet, undtagen filet og andet fiskeked henherende under RL nr. 1(")
pos. 0304: 2000
0302 40 — Sild (Clupea harengus, Clupea pallasii), undtagen lever, rogn og malke deraf: 0
0302 40 05 — — I perioden 1. januar til 14. februar 0
0302 40 98 — — I perioden 16. juni til 31. december
0303 Fisk, frosset, undtagen filet og andet fiskeked henherende under pos. 0304:
0303 50 — Sild (Clupea harengus, Clupea pallasii), undragen lever, rogn og mealke deraf:
0303 50 05 — — I perioden 1. januar til 14. februar 0
0303 50 98 — — I perioden 16. juni til 31. december 0
0304 Filet og andet fiskekod (ogsd hakket), fersk, kelet eller frosset:
0304 20 — Filet, frosset:
03042075 — — Af sild (Clupea harengus, Clupea pallasii): 0
0304 90 — Andet fiskekod (ogsd hakket), frosset:

— — Af sild (Clupea harengus, Clupea pallasii)

meangder, der trekkes fra dette referenceloft.

Tallene refererer til den handelsmassige prasentation »hel og renset«. For import henherende under HS-kode 0304 anvendes en koefficient pa 2 for
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0304 90 20 — — I perioden 1. januar til 14. februar
0304 9027 — — I perioden 16. juni tit 31. december 0
0302 Fisk, fersk eller kolet, undtagen filet og andet fiskeked henherende under RL nr. 2
pos. 0304: 3000
ex 0302 64 05 — — — Makrel af arten Scomber scombrus, i perioden 1. januar til 14. februar
ex 0302 64 98 — — — Makrel af arten Scomber scombrus, i perioden 16. juni til 31. december
0304 Filet og andet fiskekod (ogsd hakket), fersk, kolet eller frosset: RL nr. 3
25000
0304 20 — Filet, frosset:
0304 20 31 — — Af sej (Pollachius virens) 0
0304 90 — Andet fiskeked (ogsd hakket), frosset:
0304 90 41 — — — — Af sej (Pollachius virens) 0
0305 Fisk, terret, saltet eller i saltlage; reget fisk, ogsd kogt fer eller under regningen; mel, RL nr. 4
pulver og pellets af fisk, egnet til menneskefede: 5000
0305 30 — Filet, torret, saltet eller i saltlage, men ikke roget:
0305 30 50 — — Af hellefisk (Reinhardtius hippoglossoides), saltet eller i saltlage 0
0305 3090 — — Af andre fisk 0
0305 Fisk, torret, saltet eller i saltlage; roget fisk, ogsd kogt for eller under regningen; mel, RL nr. §
pulver og pellets af fisk, egnet til menneskefode: 1000
— Fisk, roget, herunder filet:
ex 0305 41 00 — — Atlanterhavslaks (Salmo salar) 0
030549 10 — — — Hellefisk (Reinhardtius hippoglossoides) 0
0305 49 20 — — — Atlanterhavshelleflynder (Hippoglossus hippoglossus) 0
ex 0305 49 30 — — — Makrel af arten Scomber scombrus 0
ex 0305 49 45 — — — rred af arten Oncorhynchus mykiss 0
0305 49 50 — — — Al {Anguilla-arter) 0
0305 49 80 — — — Andre fisk 0
0302 Fisk, fersk eller kelet, undtagen filet og andet fiskeked henherende under RL nr. 6(")
pos. 0304: 12 600
— — — — Radfisk (Sebastes-arter)
03026931 | — - — — — Af arten Sebastes marinus 0
ex 03026933 | — - — — — Af arten Sebastes mentella 0
0303 Fisk, frosset, undtagen filet og andet fiskeked henherende under pos. 0304:
— — — — Reodfisk (Sebastes-arter):
03037935 | — — — — — Af arten Sebastes marinus 0
ex 03037937 | — — — — — Af arten Sebastes mentella 0
0304 Filet og andet fiskeked (ogsd hakket), fersk, kelet eller frosset:
0304 10 — Fersk eller kolet:
— — Filet:
0304 10 35 — — — — Af radfisk (Sebastes-arter): 0

(") Tallene refererer til den handelsmzessige prasentation »hel og renset«. For import henhorende under HS-kode 0304 anvendes en koefficient pa 3 for
mangder, der trakkes fra dette referenceloft.
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0304 20 — Filet, frosset:
— — Af rodfisk (Sebastes-arter):
0304 20 35 — — — Af arten Sebastes marinus 0
ex 0304 20 37 — — — Af arten Sebastes mentella 0
0304 Filet og andet fiskeked (ogsd hakket), fersk, kolet eller frosset: RL nr. 7
3000
0304 10 — Fersk eller kolet:
— — Filet:
0304 10 33 — — — — Af sej (Pollachius virens) 0
0304 10 38 — — — — Af andre saltvandsfisk 0
0304 Filet og andet fiskeked (ogsd hakket), fersk, kolet eller frosset: RL nr. 8
550
0304 20 — Filet, frosset:
0304 20 43 — — Af lange (Molva-arter) 0
0304 Filet og andet fiskekod (ogsd hakket), fersk, kolet eller frosset: RL nr. 9
1800
0304 20 — Filet, frosset:
ex 0304 20 96 — — Af andre saltvandsfisk:
— — — Af blhvilling (Micromesistius poutassou, Gadus poutassou)
0304 90 — Andet fiskeked (ogsd hakket), frosset:
03049059 | — — — — — Af blahvilling (Micromesistius poutassou, Gadus poutassou) 0
0305 Fisk, torret, saltet eller i saltlage; roget fisk, ogsa kogt fer eller under regningen; mel, RL nr. 10
pulver og pellets af fisk, egnet til menneskefode: 1400
Fisk, saltet, men ikke torret eller roget, og fisk i saltlage:
0305 69 90 — — — Andre fisk 0
0306 Krebsdyr, ogsd afskallede, levende, ferske, kelede, frosne, torrede, saltede eller i RL nr. 11
saltlage; krebsdyr med skal, kogt i vand eller dampkogte, ogsd kelede, frosne, 11 000
torrede, saltede eller i saltlage; mel, pulver og pellets af krebsdyr, egnet til
menneskefade:
— Frosne:
0306 13 — — Rejer:
0306 13 10 — — — Af Pandalidae-familien 0
0305 Fisk, torret, saltet eller i saltlage; raget fisk, ogsa kogt for eller under regningen; mel, RL nr. 12
pulver og pellets af fisk, egnet til menneskefode: 500
— Fisk, saltet, men ikke torret eller roget, og fisk i saltlage:
0305 61 00 — — Sild (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0
1604 Fisk, tilberedt eller konserveret; kaviar og kaviarerstatning tilberedt af fiskerogn:
— Fisk, hele eller i stykker, undtagen hakket:
1604 12 — — Sild:

—~ — — Andre varer:
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1604 12 91 | — — — — I hermetisk lukkede emballager
1604 12 99 — — — — T andre tilfzlde
0302 Fisk, fersk eller kelet, undtagen filet og andet fiskekod henherende under Statistisk
pos. 0304: overvagning
030229 10 — — — Glashvarre (Lepidorhombus-arter)
0302 29 90 — — — Andre fladfisk
0302 69 99 — — — — Andre saltvandsfisk 0
0303 Fisk, frosset, undtagen filet og andet fiskeked henherende under pos. 0304:
030379 96 — — - Andre saltvandsfisk 0
0304 Filet og andet fiskeked (ogsa hakket), fersk, kelet eller frosset: 0
0304 20 — Filet, frosset:

ex 0304 20 96

0304 90
0304 90 05
0304 90 97

— Af andre saltvandsfisk:

|

— — — Af andre saltvandsfisk, undtagen blahvilling (Micromesistius poutassou,
Gadus poutassou)

Andet fiskeked (ogsd hakket), frosset:
— — Surimi

— — — — Af andre saltvandsfisk
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PROTOKOL Nr. 2
om bestemmelser om toldbehandling af og ordningerne vedrorende visse varer, som er
fremstillet ved forarbejdning af landbrugsprodukter
Artikel 1
For at tage hensyn til omkostningsforskellene for de landbrugsprodukter, der indgér i de varer,
der er anfort i den tabel, som er bilagt denne protokol, er aftalen ikke til hinder for:
i) at der ved indfersel opkraves et landbrugselement eller et fast beleb, ej heller at der
iverksattes interne foranstaltninger med henblik pd prisudligning
ii) at der anvendes foranstaltninger ved udfersel.
Artikel 2
Fellesskabet anvender den told ved indfersel af varer med oprindelse pid Fareerne, som er
anfort i den tabel, der er bilagt denne protokol.
Artikel 3
Fareerne afskaffer told og afgifter pd indferslen af forarbejdede landbrugsprodukter med
oprindelse i Fellesskabet med de undtagelser, der er omhandlet i protokol nr. 4, artikel 2.
Indferer Feroerne sadanne foranstaltninger som naevnt i artikel 1 i denne protokol for
forarbejdede landbrugsprodukter, underrettes Fellesskabet behorigt herom.
Tabel
DET EUROPAISKE FALLESSKAB
KN-kode Varebeskrivelse Toldsats (")
0403 Kernemalk, koaguleret malk og flade, kefir og anden fermenteret eller syrnet malk og
flode, ogsd koncentreret eller aromatiseret, ogsd tilsat sukker, andre sedemidler, frugt,
nedder eller kakao:
040310 — Yoghurt:
040310 51 — — Aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao EA
til 99
0403 90 — Andre varer:
040390 71 — — — Aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao EA
til 99
0710 Grentsager, ogsa kogte 1 vand eller dampkogte, frosne:
0710 40 — Sukkermajs EA
0711 Grontsager, forelobigt konserverede f.eks. med svovldioxid, i saltlage, svovlsyrlingvand

eller andre konserverede oplesninger, men ikke tilberedte til umiddelbar fortaring:
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KN-kode Varebeskrivelse Toldsats (")
071190 — Andre grontsager; blandinger af grentsager:
— — Grontsager:
071190 30" — — — Sukkermajs FA
1702 Andet sukker, herunder kemisk ren lactqse, maltose, glucose og fructose, i fast form;
sirup og andre sukkeroplesninger uden indhold af tilsatte smagsstoffer eller farvestoffer;
kunsthonning, ogsé blandet med naturlig honning; karamel:
1702 50 — Kemisk ren fructose fri
1702 90 — Andre varer, herunder invertsukker:
170290 10 — — Kemisk ren maltose fri
1704 Sukkervarer uden indhold af kakao, herunder hvid chokolade
1704 10 — Tyggegummi, ogsd overtrukket med sukker EA MAX
1704 90 — Andre varer:
1704 90 10 — — Lakridssaft, der indeholder mere end 10 vagtprocent saccharose uden tilsztning fri
af andre stoffer
1704 90 10 — — Hyvid chokolade EA MAX
' +AD S/Z
1704 90 51 — — Andre varer EA MAX
til 99 +AD S/Z
1806 Chokolade og andre tilberedte nzringsmidler med indhold af kakao:
1806 10 — Kakaopulver, tilsat sukker eller andre sedemidler EA
1806 20 — Andre tilberedte varer, i blokke, plader eller stznger af vagt over 2 kg, eller
flydende, i pastaform, i pulverform, som granulater eller lignende, 1 pakninger af
nettovagt over 2 kg:
1806 20 10 — — Med indhold af kakaosmer pi 31 vagtprocent og derover eller med et samlet EA MAX
indhold af kakaosmer og mealkefedt pa 31 vagtprocent og derover +AD S/Z
1806 20 30 — — Med et samlet indhold af kakaosmer og malkefedt pid 25 vagtprocent og EA MAX
derover, men under 31 vagtprocent +AD S/Z
— — Andre varer:
1806 20 50 — — — Med indhold af kakaosmer pi 18 vagtprocent og derover EA MAX
+AD §/7
1806 20 70 — — — Chocolate milk crumb EA
1806 20 95 — — — Andre varer EA MAX
+AD $/7
— Andre varer, i blokke, plader eller stzenger:
1806 31 00 — — Med fyld EA MAX
+AD S/Z
1806 32 — — Uden fyld EA MAX
+AD S/Z
1806 90 — Andre varer:
1806 90 11 — — Chokolade og chokoladevarer EA MAX
til 39 +AD S/Z
1806 90 50 - Sukkervarer og erstatninger herfor, fremstillet pa basis af andre sedemidler end EA MAX
sukker, med indhold af kakao +AD S/Z
1806 90 60 — — Smerepédleg med indhold af kakao EA MAX
+AD S/Z
1806 90 70 — — Pulvere med indhold af kakao, til fremstilling af drikkevarer EA MAX
+AD S/7Z
1806 90 90 — — Andre varer EA MAX

+AD §/7
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KN-kode Varebeskrivelse Toldsats (")
1901 Maltekstrakt; tilberedte naeringsmidler fremstillet af mel, stivelse eller maltekstrakt, ogsa EA
med indhold af kakao, sifremt dette udger mindre end 40 vegtprocent beregnet p3 et
fuldstendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet; tilberedte naeringsmidler fremstil-
let af produkter henherende under position 0401 til 0404, ogsd med indhold af kakao,
sdfremt dette udger mindre end 5 vazgtprocent beregnet pd et fuldstendig fedtfrit
grundlag, ikke andetsteds tariferet
1902 Pastaprodukter, ogsa kogte eller med fyld (af ked eller andre varer) eller pd anden made
tilberedt, f.eks. spaghetti, makaroni, nudler, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni; cous-
cous, ogsd tilberedt:
— Pastaprodukter, ikke kogte, fyldte eller pd anden made tilberedt:
1902 11 — — Med indhold af =g EA
1902 19 — — I andre tilfelde EA
1902 20 — Pastaprodukter med fyld, ogsa kogt eller pd anden méde tilberedt:
1902 20 91 — — I andre tilfelde EA
til 99
1902 30 — Andre pastaprodukter EA
1902 40 — Couscous EA
1903 Tapioka og tapiokaerstatninger fremstillet af stivelse, i form af flager, gryn, perlegryn, EA
sigtemel o.lign.
1904 Tilberedte neringsmidler fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller korn-
produkter (f.eks. cornflakes); korn, undtagen majs, i form af kerner, flager eller andet
bearbejdet korn (undtagen mel), forkogt eller p4 anden made tilberedt, ikke andetsteds
tariferet
1905 Bred, wienerbred, kager, kiks og andet bagverk, ogsi tilsat kakao; kirkeoblater,
oblatkapsler af den art der anvendes til legemidler, segloblater og lignende varer af mel
eller stivelse:
1905 10 — Knzkbrod EA MAX 24 %
+AD F/M
1905 20 — Honningkager og lignende EA
1905 30 — Sede kiks, biscuits og smakager; vafler EA MAX 35%
+AD S/Z
1905 40 — Tvebakker og kryddere, ristet brad og lignende ristede varer EA
1905 90 — Andre varer:
190590 10 — — Usyret brad »matze« EA MAX 20%
+AD F/M
1905 90 20 — — Kirkeoblater, oblatkapsler af den art der anvendes til legemidler, segloblater og EA
lignende varer af mel eller stivelse
1905 90 — — Andre varer:
1905 90 30 — — — Brad, uden tilsztning af honning, zg, ost eller frugt, og med et indhold i ter EA
tilstand pa ikke over 5 vagtprocent sukker og ikke over 5 vagtprocent fedt
1905 90 40 — — — Vafler med et vandindhold pa over 10 vagtprocent EA MAX
+AD F/M
1905 90 45 — — — Kiks, biscuits og smikager EA MAX
+AD F/M
1905 90 55 — — — Ekstruderede eller ekspanderede varer, krydrede eller saltede EA MAX
+AD F/M
— — — Andre varer:
1905 90 60 — — — — Med tilsetning af sedemidler EA MAX
+AD S/Z
1905 90 90 — — — — I andre tilfzlde EA MAX

+AD F/M
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KN-kode Varebeskrivelse Toldsats ()
2001 Grontsager, frugter, nedder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret med
eddike eller edikkesyre:
2001 90 — Andre varer
2001 90 30 — — Sukkermajs (Zea mays var. saccharata) EA
2004 Andre grentsager, tilberedt eller konserveret pd anden made end med eddike eller
eddikkesyre, frosne, undtagen varer henherende under pos. 2006:
2004 10 — Kartofler:
— — I andre tilfelde:
2004 10 91 — — — I form af mel, gryn eller flager EA
2004 90 Andre grontsager og blandinger af grontsager:
2004 9010 — — Sukkermajs (Zea mays var. saccharata) EA
2005 Andre grontsager, tilberedt eller konserveret pd anden made end med eddike eller
eddikkesyre, ikke frosne, undtagen varer henherende under pos. 2006:
2005 20 — Kartofler:
20052010 — — I form af mel, gryn eller flager EA
2005 80 — Sukkermajs (Zea mays var. saccharata) EA
2008 Frugter, nedder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret pd anden méde,
ogsa tilsat sukker, andre sodemidler eller alkohol, ikke andetsteds tariferet:
— Andre varer, herunder blandinger, som ikke henherer under pos. 2008 19:
2008 99 — — Andre varer:
— — — Ikke tilsat alkohol:
— — — — Ikke tilsat sukker:
20089985 | — — — — — Mayjs, undtagen sukkermajs (Zea mays var. saccharata) EA
2101 Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe, te eller maté samt varer tilberedt pa basis
af disse produkter eller pa basis af kaffe, te eller maté; braendt cikorie og andre brandte
kaffeerstatninger samt ekstrakter, essenser og koncentrater deraf:
— Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe samt varer tilberedt pa basis af disse
ckstrakter, essenser eller koncentrater eller pd basis af kaffe:
2101 12 — Varer tilberedt pa basis af ekstrakter, essenser eller koncentrater af kaffe:
21011298 — — — Andre varer EA
210120 — Ekstrakter, essenser og koncentrater af te eller maté samt varer tilberedt p basis af
disse ekstrakter, essenser eller koncentrater eller pa basis af te eller maté:
— — Tilberedte varer:
210120 98 — — — 1 andre tilfxlde EA
2101 30 — Brandt cikorie og andre brendte kaffeerstatninger samt ekstrakter, essenser og
koncentrater deraf:
— — Breandt cikorie og andre brendte kaffeerstatninger:
2101 30 19 — — — Andre varer EA
— — Ekstrakter, essenser og koncentrater af brendt cikorie og af andre brendte
kaffeerstatninger:
2101 30 99 — — — Andre varer EA
2102 Ger, levende eller inaktiv, andre inaktive encellede mikroorganismer (unc'ltagen vacciner
henherende under pos. 3002); tilberedte bagepulvere:
2102 10 — Levende ger:
210210 31 — — Bageger EA

til 39
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KN-kode Varebeskrivelse Toldsats ()
2102 20 — Inaktiv geer; andre inaktive encellede mikroorganismer:
21022011 — — Inaktiv geer fri

til 19
2103 Saucer samt tilberedninger til fremstilling deraf; sammensatte smagspraeparater; senneps-
mel og tilberedt sennep:
2103 10 — Sojasauce fri
2103 20 — Tomatketchup og andre tomatsaucer fri
2103 90 — Andre varer fri
2104 Suppe og bouillon samt tilberedninger til fremstilling deraf; homogeniserede sammensat-
te neeringsmidler:
2104 10 — Suppe og bouillon samt tilberedninger til fremstilling deraf: fri
2105 Konsumis, ogsa med indhold af kakao EA MAX
+AD S/Z

2106 Tilberedte naringsmidler, ikke andetsteds tariferet:
2106 10 — Proteinkoncentrater og texturerede proteinstoffer:
2106 10 80 — — T andre tilfeelde EA
2106 90 — Andre varer:
2106 90 10 — — Ostefondue EA MAX

ex 2106 90 92

2106 90 98

2202

220210

220290
ex 2202 90 10

22029091
til 99

2203

2205

2208

2208 90

ex 2208 90 69

I andre tilfzlde:

|
|

— — — Uden indhold af mealkefedt, saccharose, isoglucose, glucose eller stivelse, eller
med indhold af mezlkefedt pa under 1,5 vagtprocent, af saccharose pa under §
vagtprocent, af isoglucose pa under 5§ veagtprocent, af glucose pd under §
vaegtprocent eller af stivelse pd under § vagtprocent:

— — — — Proteinhydrolysater; autolyseret ger

— — — I andre tilfalde

Vand, herunder mineralvand og vand tilsat kulsyre, tilsat sukker eller andre sedemidler
eller aromatiseret, og andre ikke-alkoholholdige drikkevarer, undtagen frugt- og grent-
sagssafter henhgrende under pos. 2009:

— Vand, herunder mineralvand, tilsat sukker eller andre

sedemidler eller aromatiseret

og vand tilsat. kulsyre,

— Andre varer:

|

— Uden indhold af varer henhgrende under pos. 0410 til 0404 eller fedt af varer
henhorende under pos. 0401 til 0404:

— — — Med indhold af sukker (saccharose eller invertsukker)

— — I andre tilfelde

ol
Vermouth og anden vin af friske druer, tilsat aromatiske planter eller aromastoffer

Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold pd under 80 % vol;
spiritus, liker og andre spiritusholdige drikkevarer; sammensatte alkoholholdige tilbe-
redninger, af den art der anvendes til fremstilling af drikkevarer:

— Andre varer:

— — Anden spiritus og andre spiritusholdige drikkevarer, i beholdere med indhold af:
— 2 liter og derunder:

~ — — — Andre spiritusholdige drikkevarer:

77777 Med indhold af =g eller aeggeblomme ogfeller sukker (saccharose eller
invertsukker)

— — — Over 2 liter:

25 ECU/100 kg/netto

fri

EA

fri

fri

EA

fri

fri

1 ECU/ % vol/hl

+6 ECU/I
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KN-kode

Varebeskrivelse

Toldsats (!)

ex 2208 90 78

2905

2905 43
290S 44

2915

ex 2915 13

2915 39
ex 2915 39 90

ex 2915 90

2916

2916 19
ex 2916 19 80

2917

2917 19
ex 2917 19 90

2918

2918 117
2918 14
2918 15
2918 19
ex 2918 19 80

2932

— — — — Andre spiritusholdige drikkevarer:

77777 Med indhold af =g eller @ggeblomme og/eller sukker (saccharose eller
invertsukker)

Acycliske alkoholer samt halogen-, sulfo-, nitro- eller nitrosoderivater deraf:
— Andre polyvalente alkoholer:

— — Mannitol

— — D-glucitol (sorbitol)

Mettede acykliske monocarboxylsyrer og deres anhydrider, halogenider, peroxider og
peroxysyre; halogen-, sulfo-, nitro- eller nitrosoderivater deraf:

— Myresyre samt salte og estere deraf:

— — Estere af myresyre:

— — — Estere af mannitol og estere af sorbitol

— Estere af eddikesyre:

— — Andre varer:

— — — Andre varer:

— — — Estere af mannitol og estere af sorbitol

— Andre varer:

— — Estere af mannitol og estere af sorbitol

Umettede acykliske monocarboxylsyrer og cykliske monocarboxylsyrer samt deres
anhydrider, halogenider, peroxider og peroxysyrer; halogen-, sulfo-, nitro- eller nitroso-
derivater deraf: '

|

Umettede acykliske monocarboxylsyrer samt deres anhydrider, halogenider, perox-
ider og peroxysyrer samt derivater deraf:

— — Andre varer:
— — — Andre varer:

— — — — Estere af mannitol og estere af sorbitol

Polycarboxylsyrer og deres anhydrider, halogenider, peroxider og peroxysyrer; halogen-,
sulfo-, nitro- eller nitrosoderivater deraf:

— Acycliske polycarboxylsyrer og deres anhydrider, halogenider, peroxider og peroxy-
syrer samt derivater deraf:

— — Andre varer:
— — — Andre varer:

— — — — ltaconsyre samt salte og estere deraf

Carboxylsyrer med andre oxygenholdige grupper og deres anhydrider, halogenider,
peroxider og peroxysyrer; halogen-, sulfo-, nitro- eller nitrosoderivater deraf:

— Carboxylsyrer indeholdende alkoholgrupper, men uden andre oxygenholdige grup-

per, og deres anhydrider, halogenider, peroxider og peroxysyrer samt derivater
deraf:

— — Mzelkesyre samt salte og estere deraf
— — Citronsyre

— — Salte og estere of citronsyre

— — Andre varer:

— — — Andre varer:

— — — — Glycerinsyre, glucolsyre, saccharinsyre, isosaccharinsyre, heptasaccharinsyre,
salte og estere deraf

Heterocycliske forbindelser udelukkende med oxygen som heteroatom(er):

— Forbindelser, hvis struktur omfatter en ikke kondenseret furanring (ogsd hydrogene-
ret):

1 ECU/% vol/hl

EA
EA

fri

fri

fri

fri

fri

fri
fri

fri

fri



ex 3506 99 00

3809

— Andre varer:
— — Andre varer:
— — — Varer pa basis af natriumsilikatemulsion eller harpiksemulsion

Efterbehandlingsmidler, acceleratorer til farvning eller til fiksering af farvestoffer samt
andre produkter og praparater (f.eks. tilberedte appretur- og bejdsemidler), af den art
der anvendes i tekstil-, papir- eller lederindustrien eller i nzrstdende industrier, ikke
andetsteds tariferet:

Nr. L §3/30 De Europziske Fellesskabers Tidende 22.2.97
KN-kode Varebeskrivelse Toldsats (')
ex 293219 — — Andre varer:
— — — Vandfri mannitol- og sorbitolforbindelse, undtagen maltol og isomaltol fri
2932 99 — Andre varer:
ex 2932 99 70 — — Andre cycliske acetaler og indre hemiacetaler, ogsd med andre oxygenholdige
grupper samt halogen-, sulfo-, nitro- eller nitrosoderivater deraf:
— — — o-methylglucosid fri
ex 2932 99 90 — — Andre varer:
— — — Vandfri mannitol- og sorbitolforbindelse, undtagen maitol og isomaltol fri
2940 Sukkerarter, kemisk rene (bortset fra saccharose, lactose, maltose, glucose og fructose);
sukkerethere og sukkerestere samt salte deraf, bortset fra produkter henhorende under
pos. 2937, 2938 og 2939:
2940 00 90 — Andre varer fri
2941 Antibiotika:
2941 10 — Penicilliner og derivater deraf, med penicillansyrestruktur, samt salte af disse produk- fri
ter
3001 Kirtler og andre organer til organoterapeutisk brug, terrede, ogsd pulveriserede;
ekstrakter af kirtler eller andre organer eller af deres sekreter, til organoterapeutisk
brug; heparin og salte deraf; andre menneskelige eller animalske stoffer tilberedt til
terapeutisk eller profylaktisk brug, ikke andetsteds tariferet:
3001 90 — Andre varer:
— — I andre tilfelde:
3001 90 91 — — — Heparin og salte deraf fri
3501 Casein, caseinater og andre caseinderivater; caseinlim:
3501 10 — Casein:
35011010 — — Til fremstilling af regenererede tekstilfibre (?) fri
350110 50 — — Til anden industriel anvendelse, bortset fra fremstilling af nzringsmidler og fri
foderstoffer (%)
35011090 — — 1 andre tilfelde fri
350190 — Andre varer: fri
3505 Dextrin og anden modificeret stivelse (herunder forklistret og esterificeret stivelse); lim
pé basis af stivelse, dextrin eller anden modificeret stivelse:
350510 — Dextrin og anden modificeret stivelse:
35051010 — — Dextrin EA
— — Anden modificeret stivelse:
35051050 — — — Stivelse, esterificeret eller etherificeret fri
35051090 — — — Andre varer EA
3505 20 — Lim EA MAX
3506 Tilberedt lim og klister samt andre tilberedte klebemidler, ikke andetsteds tariferet;
varer af enhver art, der er anvendelige som lim eller klister, i pakninger til detailsalg, der
tilkendegiver, at varerne er til brug som lim eller klister, og hvis nettovegt ikke
overstiger 1 kg pr. stk.:
ex 3506 10 00 — Varer af enhver art, der er anvendelige som lim eller klister, i pakninger til detailsalg,
i der tilkendegiver, at varerne er til brug som lim eller klister, og hvis nettovagt ikke
overstiger 1 kg pr. stk.:
— — Varer pd basis af natriumsilikatemulsion eller harpiksemulsion fri

fri
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KN-kode Varebeskrivelse Toldsats (*)
3809 10 — P4 basis af stivelse eller stivelsesprodukter EA MAX
— I andre tilfelde:
ex 3809 91 — — Af den art der anvendes i tekstilindustrien eller i nezrstiende industrier:
— — — Med indhold af stivelse eller varer udvundet af stivelse fri
ex 3809 92 — — Af den art der anvendes i papirindustrien eller i narstdende industrier:
— — — Med indhold af stivelse ellér varer udvundet af stivelse fri
ex 3809 93 -~ — Af den art der anvendes i leederindustrien eller i narstdende industrier:
— — — Med indhold af stivelse eller varer udvundet af stivelse fri
3823 Industrielle monocarboxylfedtsyrer; sure olier fra raffinering; industrielle fedtaltkoholer:

— Industrielle monocarboxylfedtsyrer; sure olier fra raffinering:
382313 — — Talloliefedtsyre . o fri
3824 Tilberedte bindemidler til stobeforme eller stobekerner; produkter og restprodukter fra

kemiske og narstiende industrier (herunder blandinger af naturprodukter), ikke andet-
steds tariferet:

ex 3824 10 — Bindemidler, tilberedte, til stobeforme eller stobekerner:
— — Pa basis af kunstharpikser fri
3824 60 " | — Sorbitol, undtagen varer henherende under pos. 2905 44 EA
3824 90 — Andre varer:
ex 38249025 — — Salte af tresyre (f.eks. calciumsalte); rd calciumtartrat; rd calciumcitrat:
— — — Ra calciumcitrat fri

— — Andre varer:

ex 3824 90 95 — — — Andre varer:
— — — — Varer opndet ved sorbitolkrakning fri
3911 Jordolicharpikser, cumaronindenharpikser, polyterpener, polysulfider, polysulfoner og

andre produkter som navnt i bestemmelse 3 til dette kapitel, ikke andetsteds tariferet, i
ubearbejdet form:

ex 3911 10 — Jordolieharpikser, cumaronharpikser, indenharpikser og cumaronindenharpikser
samt polyterpener:

— — Klzbemidler pa basis af harpiksemulsioner fri
3911 90 — Andre varer:

— — Kondensationsprodukter eller intermolekylert omlejrede polymerisationsproduk-
ter, ogséd kemisk modificerede:

ex 3911 90 19 — — — Klabemidler pa basis af harpiksemulsioner fri
— — Andre varer:
ex 3911 90 99 — — — Klabemidler pa basis af harpiksemulsioner fri

3913 Naturlige polymerer (f.eks. alginsyre) og modificerede naturlige polymerer (f.eks.
herdede proteiner, kemiske derivater af naturgummi), ikke andetsteds tariferet, i
ubearbejdet form:

391390 — Andre varer:
ex 3913 90 90 — — Andre varer:
— — — Dextrin fri
— — — Andre varer, undtégen hzrdede proteiner fri

(") Sterrelsen af de landbrugselementer (EA), for hvilke der kan opkraves maksimumssats, er fastsat i den felles toldtarif 1 form af et fast beleb eller en
henvisning til bilag 1 i den falles toldtarif (senest zndret ved forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987).
(%) Henforsel under denne underposition sker pd betingelser fastsat i henhold til relevante fellesskabsbestemmelser.
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PROTOKOL Nr. 3

om definitionen af begrebet »produkter med oprindelsesstatus« og om metoderne for
administrativt samarbejde

AFSNIT 1 ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1 Definitioner

AFSNIT 1I DEFINITION AF BEGREBET »PRODUKTER MED OPRINDELSESSTATUS«

Artikel 2 Almindelige betingelser

Artikel 3 Bilateral oprindelseskumulation

Artikel 4 Fuldt ud fremstillede produkter

Artikel § Tilstreekkeligt bearbejdede eller forarbejdede produkter
Artikel 6 Utilstrakkelige bearbejdninger eller forarbejdninger
Artikel 7 Kvalificerende enhed

Artikel 8 Tilbehor, reservedele og varktej

Artikel 9 Varer i sat

Artikel 10 Neutrale elementer

AFSNIT I TERRITORIALE BETINGELSER

Artikel 11 Territorialitetsprincip
Artikel 12 Direkte transport
Artikel 13 Udstillinger

AFSNIT IV GODTGOQRELSE ELLER FRITAGELSE
Artikel 14 Forbud mod toldgodtgorelse eller -fritagelse

AFSNIT V BEVIS FOR OPRINDELSE

Artikel 15 Almindelige betingelser

Artikel 16 Fremgangsmade for udstedelse af et varecertifikat EUR.1
Artikel 17 Efterfolgende udstedelse af varecertifikat EUR.1

Artikel 18 Udstedelse af et duplikateksemplar af varecertifikat EUR.1

Artikel 19 Udstedelse af varecertifikater EUR.1 pd grundlag af et tidligere udstedt eller udferdiget
oprindelsesbevis

Artikel 20 Betingelser for udferdigelse af en fakturaerklaring
Artikel 21 Godkendte eksportorer

Artikel 22 Gyldigheden af beviset for oprindelse

Artikel 23 Fremlaggelse af bevis for oprindelse

Artikel 24 Indfersel i form af delforsendelser

Artikel 25 Undtagelser fra bevis for oprindelse

Artikel 26 Stettedokumenter
Artikel 27 Opbevaring af beviser for oprindelse og stettedokumenter
Artikel 28 Uoverensstemmelser og formelle fejl

Artikel 29 Belob udtrykt i ecu

AFSNIT VI ORDNINGER FOR ADMINISTRATIVT SAMARBEJDE
Artikel 30 Gensidig bistand

Artikel 31 Kontrol af beviser for oprindelse

Artikel 32 Bileeggelse af tvister

Artikel 33 Sanktioner

Artikel 34 Frizoner

AFSNIT VII  CEUTA OG MELILLA

Artikel 35 Anvendelse af protokollen
Artikel 36 Serlige betingelser
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AFSNIT 1

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1
Definitioner

I denne protokol forstds ved:

a) »fremstilling« alle former for bearbejdning eller forar-
bejdning, herunder ogsd samling eller specifikke pro-
cesser

b) »materialer« alle former for bestanddele, rdmaterialer,
komponenter eller dele osv., der er anvendt til frem-
stillingen af et produkt

¢) »produkt« det produkt, der fremstilles, ogsd nar det
senere er bestemt til anvendelse i en anden fremstil-
lingsproces

d) »varer« bade materialer og produkter

e) »toldverdi« den verdi, der er fastlagt i overensstem-
melse med aftalen om anvendelsen af artikel VII i den
almindelige overenskomst om told og udenrigshandel
1994 (WTO-aftalen om toldverdiansattelse)

f) »prisen af fabrik« den pris, der betales for produktet
ab fabrik til den producent i Fallesskabet eller Fera-
erne, i hvis virksomhed den sidste bearbejdning eller
forarbejdning har fundet sted, sdfremt prisen indbe-
fatter vaerdien af alle anvendte materialer, minus alle
interne afgifter, der tilbagebetales eller kan tilbagebe-
tales, ndr det fremstillede produkt udferes

g) »materialernes verdi« toldverdien péa indferselstids-
punktet for de benyttede materialer uden oprindelses-
status eller, safremt denne ikke er kendt og ikke kan
opgores, den forste registrerede pris, der er betalt for
disse materialer i Fellesskabet og Faereerne

h) »verdien af materialer med oprindelsesstatus« told-
vardien af disse materialer som defineret i litra g)
anvendt med de fornedne tilpasninger

i) »merverdi« prisen ab fabrik minus toldverdien af
alle anvendte produkter, som ikke har oprindelse i det
land, hvor produkterne fremstilles

j) »kapitler« og »positioner« de kapitler og positioner
(firecifrede koder), der benyttes i den nomenklatur,
som udger det harmoniserede varebeskrivelses- og
varenomenklatursystem, i denne protokol benavnt
»det harmoniserede system« eller »HS«

k) »tariferet« et produkts eller et materiales tarifering i
en bestemt position

) »sending« produkter, som enten sendes samtidig fra
- en bestemt eksporter til en bestemt modtager eller er
omfattet af et gennemgaende transportdokument, der
daekker transporten fra eksporteren til modtageren,

eller, safremt et sidant dokument ikke foreligger, af
en samlet faktura

m) »territorier« omfatter seterritorier.

AFSNIT II

DEFINITION AF BEGREBET »PRODUKTER MED
OPRINDELSESSTATUS «

Artikel 2
Almindelige betingelser

1. Med henblik pd anvendelsen af denne aftale anses
folgende produkter som produkter med oprindelse i Fal-
lesskabet:

a) produkter, der fuldt ud er fremstillet i Fellesskabet i
den i artikel 4 i denne protokol fastlagte betydning

b) produkter, der er fremstillet i Feallesskabet, og som
indeholder materialer, der ikke fuldt ud er fremstillet i
Fellesskabet, dog pa betingelse af, at disse materialer
har undergdet en tilstrekkelig bearbejdning eller
forarbejdning i Fellesskabet i den i artikel § i denne
protokol fastlagte betydning.

2. Med henblik pd anvendelsen af denne aftale anses
tolgende produkter som produkter med oprindelse i
Faeroerne:

a) produkter, der fuldt ud er fremstillet i Feergerne i den
i artikel 4 1 denne protokol fastlagte betydning

b) produkter, der er fremstillet i Fareerne, og som
indeholder materialer, der ikke fuldt ud er fremstillet 1
Fareerne, dog pa betingelse af, at disse materialer har
undergdet en tilstreekkelig bearbejdning eller forar-
bejdning i Feerverne i den i artikel 5 i denne protokol
fastlagte betydning.

Artikel 3
Bilateral oprindelseskumulation

1. Materialer med oprindelse i Fallesskabet anses som
materialer med oprindelse i Feroerne, nar de indgir i et
produkt, der fremstilles dér. Det kraeves ikke, at disse
materialer har undergdet en tilstraekkelig bearbejdning
eller forarbejdning, forudsat at de har undergéet en mere
vidtgdende bearbejdning eller forarbejdning end den, der
er omhandlet i artikel 6, stk. 1, i denne protokol.

2. Materialer med oprindelse 1 Fareerne anses som
materialer med oprindelse 1 Fellesskabet, nar de indgér i
et produkt, der fremstilles dér. Det krzeves ikke, at disse
materialer har undergaet en tilstreekkelig bearbejdning
eller forarbejdning, forudsat at de har undergdet en mere
vidtgdende bearbejdning eller forarbejdning end den, der
er omhandlet i artikel 6, stk. 1, i denne protokol.
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Artikel 4
Fuldt ud fremstillede produkter

1. Som produkter, der fuldt ud er fremstillet i Felles-
skabet eller Ferperne, anses felgende:

a) mineralske produkter, som er udvundet af deres jord
eller havbund

b) vegetabilske produkter, der er hestet dér

¢} levende dyr, som er fodt og opdrettet dér

d) produkter fra levende dyr, som er opdrettet dér
e) produkter fra jagt og fiskeri, som drives dér

f) produkter fra havfiskeri og andre produkter fra
havet, som er optaget af deres fartojer uden for
Fellesskabets eller Feroernes soterritorier

g) produkter, som er fremstillet pad deres fabriksskibe
udelukkende pi grundlag af de i litra f) navnte
produkter

h) brugte genstande, som indsamles dér og kun anvendes
til genindvinding af ramaterialer, herunder brugte
d=k, der kun kan anvendes til vulkanisering eller som
spildprodukt

i) affald og skrot, der hidrarer fra fremstillingsvirksom-
hed, som udeves dér

)) produkter; som er udvundet af havbunden eller
-undergrunden beliggende uden for deres soterritorier,
for sd vidt de har eneret pd udnyttelsen af denne
havbund eller -undergrund

k) varer, som er fremstillet dér udelukkende pd grundlag
af de i litra a)-j) naevnte produkter.

2. Udtrykket »deres fartojer« og »deres fabriksskibe« i
stk. 1, litra f) og g), omfatter kun de fartojer og fabriks-
skibe:

a) som er registreret eller anmeldt i en EF-medlemsstat
eller i Feroerne

b) som ferer en EF-medlemsstats flag eller Faergernes
flag

¢} som mindst for 50 %’s vedkommende ejes af statsbor-
gere i EF-medlemsstaterne, der er hjemmehgrende
eller ikke-hjemmehorende pa Faroerne, eller af et
selskab, hvis hovedszde ligger i en af disse stater, hvis
administrerende direktor eller direkterer, hvis for-
mand for bestyrelsen eller tilsynsradet samt flertallet
af disse organers medlemmer er statsborgere i EF-
medlemsstaterne, der er hjemmeharende eller ikke-
hjemmehorende pd Fargerne, og hvis kapital desu-
den, nir det drejer sig om interessentskaber eller

selskaber med begranset ansvar, for mindst halvde-
lens vedkommende tilherer disse stater, offentlige
institutioner eller statsborgere i disse stater

d) hvis kaptajn og skibsofficerer er statsborgere i EF-
medlemsstaterne, der er hjemmeherende eller ikke-
hjemmeheorende pd Fargerne

e) og hvis besztning er sammensat saledes, at mindst
75% er statsborgere i EF-medlemsstaterne, der er
hjemmeherende eller ikke-hjemmehgrende pa Fero-
erne.

Artikel §
Tilstreekkeligt bearbejdede eller forarbejdede produkter

1.  Med henblik pa anvendelsen af artikel 2 anses
produkter, som ikke er fuldt ud fremstillet, for at have
undergdet tilstrekkelig bearbejdning eller forarbejdning,
ndr betingelserne i listen i bilag Il er opfyldt.

Disse betingelser angiver for alle produkter, der er omfat-
tet af aftalen, hvilken bearbejdning eller forarbejdning der
skal foretages af materialer uden oprindelsesstatus, der
anvendes til fremstillingen, og de galder kun for disse
materialer. Det folger heraf, at hvis et produkt, som har
opndet oprindelsesstatus, fordi de pd listen angivne
betingelser er opfyldt, anvendes til fremstilling af et andet
produkt, gelder de betingelser, som er angivet for det
produkt, i hvilket det indarbejdes, ikke for det, og der
skal ikke tages hensyn til de materialer uden oprindelses-

status, som eventuelt er blevet anvendt ved fremstillingen
af det.

2. Uanset stk. 1 ma der dog anvendes materialer uden
oprindelsesstatus, som efter betingelserne i listen ikke bor
anvendes ved fremstillingen af et produkt, forudsat at:

a) deres samlede vardi ikke overstiger 10% af det
feerdige produkts pris ab fabrik

b) ingen af de i listen anferte procentdele for maksi-
mumsverdier af materialer uden oprindelsesstatus
overstiges ved anvendelse af dette stykke.

Dette stykke finder ikke anvendelse pa produkter henhg-
rende under kapitel 50-63 i det harmoniserede system.

3. Stk. 1 og 2 finder anvendelse under hensyntagen til
artikel 6.

Artikel 6
Utilstrekkelige bearbejdninger eller forarbejdninger

1.  Med forbehold af stk. 2 anses folgende bearbejd-
ninger eller forarbejdninger som utilstreekkelige til at give
produkterne oprindelsesstatus, uanset om betingelserne i
artikel 5 er opfyldt eller ej:
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a) behandlinger, som har til formal at sikre, at produk-
ternes tilstand ikke forringes under transport og
oplagring (lufttilfersel, streekning, terring, afkeling,
anbringelse i saltvand, svovlholdigt vand eller i vand,
der er tilsat andre stoffer, fjernelse af beskadigede
eller fordervede dele og lignende)

b) enkle foranstaltninger som afstevning, sigtning, sorte-
ring, klassificering, sammenstilling (herunder samling
af varer 1 sat), vask, maling og tilskeering

¢) 1) udskiftning af emballage og adskillelse og samling
af kolli

ii) enkel aftapning, pafyldning af flakoner, anbring-
else i sakke, etuier, asker, pd brat, plader eller
bakker mv. samt alle andre enkle emballeringsar-

bejder

d) anbringelse af marker, etiketter eller andre lignende
kendetegn pd selve produkterne eller deres emballage

e) enkel blanding af produkter, ogsa af forskellige arter,
nir en eller flere af bestanddelene i blandingen ikke
opfylder betingelserne 1 denne protokol for at kunne
anses som produkter med oprindelsesstatus i Felles-
skabet eller Feerperne

f) enkel samling af dele for at kunne danne et komplet
produkt

g) kombination af to eller flere af de i litra a)-f) naevnte
foranstaltninger

h) slagtning af dyr.

2. Alle bearbejdninger eller forarbejdninger, der udfe-
res enten i Feallesskabet eller i Faergerne pa et givet
produkt, skal tages i betragtning samlet, nar det skal
bestemmes, om den bearbejdning eller forarbejdning, som
det pageldende produkt har undergdet, skal anses som
utilstraekkelig i henhold til stk. 1.

Artikel 7
Kvalificerende enhed

1. Den kvalificerende enhed for anvendelsen af
bestemmelserne i denne protokol er det produkt, der
anses for at vare basisenheden ved tarifering i det harmo-
niserede systems nomenklatur.

Heraf folger, at:

a) nar et produkt, der bestdr af en gruppe eller samling
af genstande, i henhold til det harmoniserede system
tariferes under én og samme position, udger helheden
den kvalificerende enhed

b) ndr en sending bestir af et antal identiske produkter,
der tariferes under samme position i det harmonise-
rede system, tages hvert produkt for sig ved anvendel-
sen af bestemmelserne i denne protokol.

2. Ndér emballagen i henhold til punkt 5 i de almin-
delige bestemmelser i det harmoniserede system er indbe-
fattet i produktet ved tariferingen, skal dette ogsi vare
tilfzeldet ved bestemmelsen af oprindelsen.

Artikel 8
Tilbeher, reservedele og varktej
Tilbehor, reservedele og vearktej, der leveres som
standardudstyr til materiel, maskiner, apparater eller
koretojer, og hvis pris er indbefattet i produktets pris
eller ikke faktureres serskilt, betragtes som varende en

del af dette materiel eller disse maskiner, apparater eller
keretajer.

Artikel 9

Varer i szt

Set som defineret i punkt 3 i de almindelige bestemmel-

ser 1 det harmoniserede system betragtes som produkter
med oprindelsesstatus, nar alle dele har oprindelsesstatus.
Nar et st bestr af produkter med og uden oprindelses-
status, anses szttet som helhed dog for at have oprindel-
sesstatus, hvis vardien af de produkter, der ikke har
oprindelsesstatus, ikke overstiger 15 % af sattets pris af

fabrik.

Artikel 10
Neutrale elementer

Ved bestemmelse af, om et produkt har oprindelsesstatus,
er det ikke nedvendigt at undersege, om folgende, som
ma anvendes ved dets fremstilling, har oprindelsesstatus:
a) elektrisk energi og brandsel

b) anleg og udstyr

¢) maskiner og verktej

d) varer, som ikke indgér og ikke er bestemt til at indga
i det pageldende produkts endelige sammensatning.

AFSNIT I

TERRITORIALE BETINGELSER

Artikel 11
Territorialitetsprincip

1. Betingelserne i afsnit Il vedrerende opnielse af
oprindelsesstatus skal opfyldes uden afbrydelse i Fzlles-
skabet eller Faergerne.
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2. Safremt varer med oprindelsesstatus, der er udfert
fra Fallesskabet eller Fereerne til et andet land, genind-
fores, anses de som varer uden oprindelsesstatus, med-
mindre det over for toldmyndighederne kan godtgeres,

a) at de genindferte varer er de samme varer som dem,
der blev udfert, og

b) at de ikke har undergdet nogen behandling, ud over
hvad der var nedvendigt for deres bevarelse, medens
de befandt sig i det pdgeldende land eller blev
udfert.

Artikel 12
Direkte transport

1.  Den przferencebehandling, der er fastsat i henhold
til aftalen, gelder kun for produkter, der opfylder beting-
elserne i denne protokol, og som transporteres direkte
mellem Feallesskabet og Fergerne. Dog kan produkter,
som udger en samlet sending, transporteres gennem
andre territorier, eventuelt med omladning eller midlerti-
dig oplagring i disse territorier, sdfremt produkterne er
forblevet under toldmyndighedernes tilsyn i transit- eller
oplagringslandet og dér ikke har undergdet anden
behandling end losning og ladning eller enhver behand-
ling, der skal sikre, at deres tilstand ikke forringes.

Produkter med oprindelsesstatus kan transporteres i ror-
ledninger gennem andre territorier end Fellesskabets eller
Faroernes territorier.

2. Som dokumentation for, at betingelserne 1 stk. 1 er
opfyldt, skal der for toldmyndighederne i indferselslandet
fremlegges:

a) enten et gennemgdende transportdokument, som
dzkker passagen fra udferselslandet gennem transit-
landet

b) eller en erklering fra toldmyndighederne i transitlan-

det, der indeholder:
i) en nejagtig beskrivelse af produkterne

ii) datoen for produkternes losning og ladning, og
hvis det er relevant, angivelse af de anvendte
fartejers navne eller af de andre anvendte trans-
portmidler, og

iii) dokumenterede oplysninger om de omstendighe-
der, under hvilke produkterne har henligget i
transitlandet

c) eller i mangel heraf enhver anden dokumentation.

Artikel 13
Udstillinger

1. Produkter med oprindelsesstatus, der afsendes til en
udstilling i et andet land, og som efter udstillingen szlges

til indfersel i Fallesskabet eller Feroerne, opnir ved
indferslen de fordele, som felger af aftalens bestemmel-
ser, forudsat at det over for toldmyndighederne kan
godtgeres:

a) at en eksporter har afsendt disse produkter fra Fel-
lesskabet eller Feroerne til det land, hvor udstillingen
holdes, og har udstillet dem dér

b) at denne eksportor har solgt produkterne eller pa
anden mdde overdraget dem til en modtager i Felles-
skabet eller Fereerne

c) at produkterne under udstillingen eller umiddelbart
derefter er afsendt i den stand, i hvilken de blev
afsendt til udstillingen, og

d) at produkterne fra det tidspunkt, da de blev afsendt
til udstillingen, ikke har varet benyttet til andre
formal end til fremvisning pa udstillingen.

2. Der skal udstedes eller udferdiges et oprindelsesbe-
vis i henhold til bestemmelserne i afsnit V, og dette bevis
skal fremlaegges for indferselslandets toldmyndigheder pa
de normale betingelser. Udstillingens navn og adresse skal
anferes derpd. Om forngdent kan der kraves supplerende
dokumentation for de omstendigheder, under hvilke de
har veret udstillet.

3. Stk. 1 geelder for alle udstillinger, messer eller
tilsvarende offentlige arrangementer af kommerciel, indu-
striel, landbrugsmassig eller hindverksmassig karakter,
under hvilke produkterne er under konstant toldkontrol,
og som ikke er tilrettelagt med privat formal i forret-
ninger eller handelslokaler med henblik pd salg af uden-
landske produkter.

AFSNIT 1V

GODTGORELSE ELLER FRITAGELSE

Artikel 14
Forbud mod toldgodtgerelse eller -fritagelse

1.  For materialer uden oprindelsesstatus, der anvendes
1 fremstillingen af produkter med oprindelsesstatus i
Fallesskabet eller Feerserne, for hvilke der udstedes eller
udferdiges et oprindelsesbevis i overensstemmelse med
afsnit V, md der ikke indremmes godtgerelse af eller
fritagelse for told af nogen art i Fallesskabet eller Fero-
erne.

2. Det i stk. 1 omhandlede forbud gzlder for alle
ordninger med delvis eller fuldstendig godtgerelse af
tilbagebetaling af eller fritagelse for told eller afgifter med
tilsvarende virkning, der finder anvendelse i Fellesskabet
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eller Ferperne pd materialer, der anvendes ved fremstil-
ling, ndr sidan godtgerelse, tilbagebetaling eller fritagelse
udtrykkeligt eller i praksis finder anvendelse, nar produk-
ter, som er fremstillet af de naevnte materialer, udferes,
og ikke nir de forbliver dér til indenlandsk forbrug.

3.  Eksporteren af produkter, der er omfattet af et
oprindelsesbevis, skal pd begzring af toldmyndighederne
til enhver tid kunne fremlegge relevant dokumentation
for, at der ikke er opndet godtgarelse for materialer uden
oprindelsesstatus, som er anvendt ved fremstillingen af
det pdgzldende produkt, og at al told og alle afgifter med
tilsvarende virkning, der péalegges sidanne materialer,
faktisk er blevet betalt.

4.  Stk. 1, 2 og 3 gelder ogsd for emballager i den i
artikel 7, stk. 2, fastlagte betydning, for tilbeher, reser-
vedele og verktej i den i artikel 8 fastlagte betydning og
for varer i st i den i artikel 9 fastlagte betydning, nar
sddanne produkter ikke har oprindelsesstatus.

5. Stk. 1-4 finder kun anvendelse pd materialer af den
art, som aftalen gelder for. Desuden er de ikke til hinder
for anvendelsen af en eksportrestitutionsordning, der gel-
der for udfersel af landbrugsprodukter i overensstem-
melse med bestemmelserne i denne aftale.

AFSNIT V

BEVIS FOR OPRINDELSE

Artikel 15
Almindelige betingelser

1. Produkter med oprindelsesstatus i Fellesskabet er
ved indfersel i Ferperne, og produkter med oprindelses-
status i Feergerne er ved indfersel i Fellesskabet omfattet
af de fordele, der er fastsat i aftalen, sdfremt der foreleg-
ges enten

a) et varecertifikat EUR.1; modellen hertil findes i
bilag III, eller

b) 1 de i artikel 20, stk. 1, fastsatte tilfzlde, en erklee-
ring, hvortil teksten findes i bilag IV, og som afgives
af eksporteren pé en faktura, folgeseddel eller ethvert
andet handelsdokument, som beskriver de pagel-
dende produkter tilstrekkeligt detaljeret, til at de kan
identificeres (herefter benzvnt fakturaerklering).

2. Uanset stk. 1 er produkter med oprindelsesstatus i
den i denne protokol fastlagte betydning i de i artikel 25
omhandlede tilfzelde omfattet af fordelene i denne aftale,
uden at der skal foreleegges nogen af de ovennavnte
dokumenter.

Artikel 16

Fremgangsmade for udstedelse af et
varecertifikat EUR.1

1. Udferselslandets toldmyndigheder udsteder et vare-
certifikat EUR.1 efter skriftlig anmodning fra eksporteren
eller, pd eksporterens ansvar, fra dennes befuldmagtigede
reprasentant.

2. 1 dette ojemed udfylder eksportoren eller dennes
befuldmagtigede reprasentant bade varecertifikat EUR.1
og anmodningsformularen, der er vist i bilag III. Disse
formularer skal udfyldes pd et af de sprog, som aftalen er
affattet pa, i overensstemmelse med bestemmelserne i
udferselslandets lovgivning. Hvis de udfyldes i hénden,
skal det veere med blaek og med blokbogstaver. Varebe-
skrivelsen skal anferes i den relevante rubrik uden mel-
lemrum mellem linjerne. Hvis rubrikken ikke udfyldes
fuldsteendigt, skal der trazkkes en vandret streg under
varebeskrivelsens sidste linje, og den ikke udfyldte del
skal overstreges.

3. Den eksportor, der anmoder om at fi udstedt et
varecertifikat EUR.1, skal ndr som helst pd begering af
toldmyndighederne i udferselslander, hvor varecertifikatet.
er udstedt, kunne fremlegge alle egnede dokumenter,
som beviser, at de pidgaeldende produkter har oprindelses-
status, og at de ovrige betingelser i denne protokol er
opfyldt.

4. Varecertifikat EUR.1 udstedes af toldmyndighe-
derne i en EF-medlemsstat eller i Faroerne, hvis de
pageldende produkter kan anses som produkter med
oprindelse 1 Fellesskabet eller Feroerne og opfylder de
ovrige i denne protokol fastsatte betingelser.

5.  De udstedende toldmyndigheder traeffer alle ned-
vendige foranstaltninger for et efterprove, at produkterne
har oprindelsesstatus, og at de evrige betingelser i denne
protokol er opfyldt. De har i dette ujemed ret til at kraeve
enhver form for dokumentation og foretage enhver kon-
trol af eksportarens regnskaber eller enhver anden kon-
trol, der madtte findes hensigtsmwmessig. De udstedende
toldmyndigheder piser desuden, at de i stk. 2 omhand-
lede formularer er udfyldt korrekt. De skal navnlig kon-
trollere, at den rubrik, der er beregnet til varebeskrivel-
sen, er udfyldt pa en sidan mdde, at det ikke er muligt at
foretage svigagtige tilfojelser.

6. Datoen for udstedelsen af varecertifikat EUR.1 skal
anfores i certifikatets rubrik 11.

7. Varecertifikat EUR.1 udstedes af toldmyndighe-
derne og stilles til radighed for eksporteren, si snart
udferslen faktisk har fundet sted eller er sikret.
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Artikel 17
Efterfolgende udstedelse af varecertifikat EUR.1

1.  Uanset artikel 16, stk. 7, kan et varecertifikat
EUR.1 undrtagelsesvis udstedes efter udferslen af de pro-
dukter, som det vedrerer, safremt

a) det pd grund af fejltagelser, uforsatlige undladelser
eller serlige omstendigheder ikke er blevet udstedt
ved udferslen

b) eller det over for toldmyndighederne godtgeres, at
varecertifikat  EUR.1 er blevet udstedt, men af
tekniske arsager ikke er blevet godtaget ved indfer-
slen.

2. Ved anvendelsen af stk. 1 skal eksporteren i
anmodningen anfere sted og dato for udferslen af de
produkter, som varecertifikat EUR.1 vedrerer, og arsa-
gerne til sin anmodning.

3. Toldmyndighederne ma kun udstede et varecertifi-
kat EUR.1 efterfolgende, nir de har kontrolleret, at
oplysningerne i eksporterens anmodning er i overens-
stemmelse med oplysningerne i de tilsvarende dokumen-
ter.

4,  Pa varecertifikater EUR.1, der udstedes efterfol-
gende, skal anfares en af folgende pategninger:

»NACHTRAGLICH AUSGESTELLT«
»DELIVRE A POSTERIORI«
»RILASCIATO A POSTERIORI«
»AFGEGEVEN A POSTERIORI«
»ISSUED RETROSPECTIVELY «
»UDSTEDT EFTERFOLGENDE«
»EKAO®EN EK TQN YZTEPQN«
»EXPEDIDO A POSTERIORI«
»EMITADO A POSTERIORI«
»ANNETTU JALKIKATEEN «
»UDFARDAT I EFTERHAND«
»GIVIN EFTIRFYLGJANDI«.

5. Den pitegning, der er omhandlet i stk. 4, anfores i
rubrikken »Bemaerkninger« pd varecertifikat EUR.1.

Artikel 18

Udstedelse af et duplikateksemplar af
varecertifikat EUR.1

1. Ttilfelde af tyveri, bortkomst eller odelaeggelse af et
varecertifikat EUR.1 kan eksporteren henvende sig til de
toldmyndigheder, der udstedte det, og anmode om udste-
delse af et duplikateksemplar pd grundlag af de hos
myndighederne beroende udferselsdokumenter.

2. Pa duplikateksemplaret, der udstedes pd denne
madde, skal anferes en af felgende pategninger:

»DUPLIKAT«, »DUPLICATA«, »DUPLICATO«, »DU-
PLICAAT«, »DUPLICATE«, »ANTITPA®O«, »DUPLI-
CADO«, »SEGUNDA VIA«, »KAKSOISKAPPALE«,
»TVITAK «.

3. Den pétegning, der er omhandlet i stk. 2, anfores i
rubrikken »Bemerkninger« pd duplikateksemplaret af
varecertifikat EUR.1.

4. Duplikateksemplaret, der skal pifares samme udste-
delsesdato som det originale varecertifikat EUR.1, fér
virkning fra denne dato.

Artikel 19

Udstedelse af varecertifikater EUR.1 pa grundlag af et
tidligere udstedt eller udferdiget oprindelsesbevis

Nar produkter med oprindelsesstatus er under et told-
steds kontrol i Faellesskabet eller Faroerne, skal det vaere
muligt at erstatte det originale varecertifikat EUR.1 med
et andet eller flere andre certifikater, ndr det skal benyttes
til at sende alle eller nogle af disse produkter til et andet
sted i Fallesskabet eller Fareerne. Erstatningscertifika-
t(er) EUR.1 udstedes af det toldsted, hvis kontrol pro-
dukterne er undergivet.

Artikel 20
Betingelser for udfzrdigelse af en fakturaerklering

1. En fakturaerklering som omhandlet i artikel 15,
stk. 1, litra b), kan udfzerdiges:

a) af en godkendt eksporter som omhandlet i artikel 21,
eller

b) af enhver eksporter angiende enhver sending, der
bestar af en eller flere pakker indeholdende produkter
med oprindelsesstatus, hvis samlede vardi ikke er pd
mere end 6 000 ECU.

2.  Der kan udferdiges en fakturaerklering, hvis de
pageldende produkter kan anses som produkter med
oprindelse i Fallesskabet eller pd Feroerne og opfylder
de ovrige betingelser i denne protokol.

3.  Den eksporter, som udferdiger en fakturaerklee-
ring, skal ndr som helst pad begzring af toldmyndighe-
derne i udferselslandet kunne fremlegge alle egnede
dokumenter, som beviser, at de pigeldende produkter
har oprindelsesstatus, og at de evrige betingelser i denne
protokol er opfyldt.

4.  Eksporteren skal udferdige en fakturaerkleering ved
maskinskrivning, stempling eller trykning af erkleringen,
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hvis tekst fremgar af bilag IV, pa fakturaen, folgeseddelen
eller et andet handelsdokument ved anvendelse af en af
de sproglige udgaver, der er vist i dette bilag, i overens-
stemmelse med udferselslandets lovgivning. Erkleringen
kan ogsi vare hdndskrevet; i si fald skal den vere
skrevet med blek og med blokbogstaver.

5. Fakturaerkleringer skal vere forsynet med ekspor-
terens personlige handskrevne underskrift. En godkendt
eksporter som omhandlet i artikel 21 kan dog undlade at
underskrive sidanne erkleringer, forudsat at han skrift-
ligt over for toldmyndighederne i udferselslandet titken-
degiver, at han patager sig det fulde ansvar for alle
fakturaerklaeringer, der angiver ham, som om de faktisk
var forsynet med hans hindskrevne underskrift.

6. Eksporteren kan udfardige en fakturaerklaering ved
udferslen af de produkter, som den vedrerer, eller efter-
folgende, forudsat at den forelegges i indferselslandet
senest to ar efter indferslen af de produkter, den vedro-
rer.

Artikel 21
Godkendte eksporterer

1. Udferselslandets toldmyndigheder kan give enhver
eksporter, der hyppigt forsender produkter i henhold til
denne aftale, tilladelse til at udferdige fakturaerklzeringer
uanset de pagzldende produkters vardi. En eksporter,
der anseger om en sddan tilladelse, skal til toldmyndighe-
dernes tilfredshed give alle de nedvendige garantier, sile-
des at det kan efterproves, at de pdgeldende produkter
har oprindelsesstatus, og at de evrige betingelser i denne
protokol er opfyldt.

2.  Toldmyndighederne kan indremme status som god-
kendt eksporter og til denne tilladelse knytte alle de
betingelser, som de finder hensigtsmassige.

3.  Toldmyndighederne giver den godkendte eksportor
et nummer for tilladelsen, som skal angives pa fakturaer-
kleringen.

4. Toldmyndighederne kontrollerer den brug, som den
godkendte eksportor gor af tilladelsen.’

5. Toldmyndighederne kan nar som helst treekke til-
ladelsen tilbage. De skal gore dette, ndr den godkendte
eksportor ikke lengere giver de i stk. 1 omhandlede
garantier, ikke opfylder de i stk. 2 omhandlede betingel-
ser eller pd anden mdde gor ukorrekt brug af tilladel-
sen.

Artikel 22
Gyldigheden af beviset for oprindelse
1.  Et oprindelsesbevis er gyldigt i fire maneder fra den
dato, hvor det er blevet udstedt i udferselslandet, og skal

inden for samme periode fremlzgges for indferselslandets
toldmyndigheder.

2. Oprindelsesbeviser, som fremlegges for indfersels-
landets toldmyndigheder efter udlebet af den i stk. 1
nzevnte sidste frist, kan godtages som grundlag for prefe-
rencebehandling, ndr overskridelsen af fristen skyldes
ekstraordinzre omstendigheder.

3. I andre tilfzelde af forsinket fremlaeggelse kan ind-
forselslandets toldmyndigheder godtage oprindelsesbevi-
ser, ndr produkterne er blevet frembudt for dem inden
udlebet af den nevnte frist.

Artikel 23
Fremlaggelse af bevis for oprindelse

Et oprindelsesbevis fremlegges for toldmyndighederne i
indferselslandet i overensstemmelse med de procedurer,
der geelder i det pigaldende land. Disse myndigheder kan
forlange en oversattelse af oprindelsesbeviset; de kan
desuden kraeve, at indferselsangivelsen suppleres med
importerens erklering om, at produkterne opfylder de
betingelser, der kraeves for anvendelse af denne aftale.

Artikel 24
Indforsel i form af delforsendelser

Nir produkter henherende under afsnit XVI og XVII
eller pos. 73.08 og 94.06 i det harmoniserede system pa
importerens anmodning og pd de af indferselslandets
toldmyndigheder fastsatte vilkdr indferes i adskilt eller
ikke samlet stand i henhold til punkt 2a i de almindelige
bestemmelser 1 det harmoniserede system, og denne ind-
forsel finder sted i form af delforsendelser, skal der ved
indferslen af den forste delforsendelse fremlaegges et
samlet bevis for disse produkters oprindelse for toldmyn-
dighederne.

Artikel 25
Undtagelser fra bevis for oprindelse

1. Produkter, der indgdr i smaforsendelser fra private
afsendere til private modtagere eller medbringes af rej-
sende i deres personlige bagage, kan indferes som pro-
dukter med oprindelsesstatus, uden at det er nedvendigt
at fremlaegge et bevis for oprindelse, forudsat at der er
tale om indfersel uden erhvervsmessig karakter, at det
erkleeres, at produkterne opfylder betingelserne i denne
protokol, og at der ikke er nogen tvivl om denne erkle-
rings rigtighed. For si vidt angdr produkter sendt pr.
post, kan denne erklering afgives pd toldangivelse C2/
CP3 eller pa et ark papir, der vedlegges det navnte
dokument.

2. Som indfersel helt uden erhvervsmessig karakter
anses lejlighedsvis indfersel, der udelukkende bestar af
produkter bestemt til personlig brug for modtagerne eller
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de rejsende eller deres familie, og hvis beskaffenhed og
meangde ikke giver anledning til tvivl om, at indferslen
sker i1 ikke-erhvervsmassigt ojemed.

3.  Desuden ma den samlede vardi af disse produkter
ikke overstige S00 ECU, nar der er tale om smaforsendel-
ser, eller 1200 ECU, nér der er tale om produkter, der
indgdr t de rejsendes personlige bagage.

Artikel 26

Stottedokumenter

De i artikel 16, stk. 3, og artikel 20, stk. 3, omhandlede
dokumenter, der benyttes som bevis for, at produkter,
der er omfattet af et varecertifikat EUR.1 eller en faktu-
raerklering, kan betragtes som produkter med oprindelse
i Feallesskabet eller Fareerne og opfylder de ovrige
betingelser i denne protokol, kan bl.a. omfatte folgende:

a) direkte dokumentation for fremstillingsprocessen for
de omhandlede varer hos den pagaldende eksporter
eller leverandor, f.eks. hidrerende fra hans eksterne
eller interne regnskab

b) dokumenter, der beviser de anvendte materialers
oprindelsesstatus, og som er udstedt eller udfardiget i
Fallesskabet eller Farserne i overensstemmelse med
landets lovgivning

¢) dokumenter, der beviser, at en bearbejdning eller
forarbejdning af materialerne har fundet sted i Felles-
skabet eller Feroerne, og som er udstedt eller udfer-
diget i Faellesskabet eller Fergerne i overensstemmelse
med landets lovgivning

d) varecertifikater EUR.1 eller fakturaerkleringer, der
beviser de anvendte materialers oprindelsesstatus, og
som er udstedt eller udferdiget i Fellesskabet eller
Faroerne i overensstemmelse med denne protokol.

Artikel 27

Opbevaring af beviser for oprindelse og
stottedokumenter

1. En eksporter, der anmoder om udstedelse af et
varecertifikat EUR.1, skal i mindst tre ar opbevare de i
artikel 16, stk. 3, omhandlede dokumenter.

2.  En eksportor, der udferdiger en fakturaerklering,
skal i mindst tre ir opbevare en genpart af denne
fakturaerklaering samt de i artikel 20, stk. 3, omhandlede
dokumenter.

3. De toldmyndigheder i udferselslandet, som udsteder
et varecertifikat EUR.1, skal i mindst tre r opbevare den
i artikel 16, stk. 2, omhandlede anmodningsformular.

4.  Indferselslandets toldmyndigheder skal i mindst tre
ar opbevare de varecertifikater EUR.1 og de fakturaer-
kleringer, der fremlaegges for dem.

Artikel 28
Uoverensstemmelser og formelle fejl

1. Konstateres der mindre uoverensstemmelser mellem
oplysningerne i et oprindelsesbevis og oplysningerne i de
dokumenter, der foreleegges toldstedet med henblik pa
opfyldelse af formaliteterne i forbindelse med produkter-
nes indforsel, medforer dette ikke 1 sig selv, at et oprin-
delsesbevis er ugyldigt, nir det pa fyldestgerende made
godtgeres, at dokumentet svarer til de frembudte produk-
ter.

2. Klare formelle fejl som maskinskrivningsfejl pa et
oprindelsesbevis ber ikke fore til, at det pigeldende
dokument afvises, hvis fejlene ikke er af en sddan karak-
ter, at de rejser tvivl om rigtigheden af pategningerne i
dokumentet.

Artikel 29
Belgb udtrykt i ecu

1. Modvardien i udferselslandets nationale valuta af
de belab, der er udtrykt i ecu, fastszttes af udferselslan-
det og meddeles indferselslandene gennem Europa-Kom-
missionen.

2. Niar belabene er sterre end de tilsvarende beleb, der
er fastsat af indferselslandet, skal dette godkende dem,
hvis produkterne er faktureret i udferselslandets valuta.
Er produkterne faktureret i en anden EF-medlemsstats
valuta, skal indferselslandet godkende det beleb, som
meddeles af det pigazldende land.

3.  De belegb, der skal benyttes i en given national
valuta, er modverdien i den pagzldende nationale valuta
af de i ecu udtrykte belob pé den forste hverdag i oktober
1996.

4. De i ecu udtrykte beleb og disses modverdi i
EF-medlemsstaternes og Fereernes nationale valutaer
undersoges af Den Blandede Komité efter anmodning fra
Fallesskabet eller Fergerne. Som led i denne underso-
gelse sikrer Den Blandede Komité, at der ikke finder
nogen nedgang sted i de belgb, der skal benyttes i nogen
national valuta, og overvejer desuden, om det er enskeligt
at bevare de pageldende belobsgransers virkninger i faste
priser. Med henblik herpd kan det treeffe beslutning om
at @ndre de i ecu udtrykee beleb.
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AFSNIT V1

ORDNINGER FOR ADMINISTRATIVT SAMARBE]DE

Artikel 30
Gensidig bistand

1. Toldmyndighederne i EF-medlemsstaterne og Fere-
erne skal gennem Europa-Kommissionen forsyne hinan-
den med aftryk af de stempler, der anvendes pd toldste-
derne ved udstedelsen af varecertifikater EUR.1, og med
adresserne pad de toldmyndigheder, der er ansvarlige for
udstedelsen af varecertifikater EUR.1 og for kontrollen af
disse og fakturaerkleeringer.

2. For at sikre en korrekt anvendelse af denne proto-
kol yder Fellesskabet og Fergerne gennem de kompe-
tente toldmyndigheder hinanden gensidig bistand ved
kontrollen med gtheden af varecertifikater EUR.1 eller
fakturaerklaeringer og med rigtigheden af de oplysninger,
der afgives i disse dokumenter.

Artikel 31
Kontrol af beviser for oprindelse

1. Efterfolgende kontrol af oprindelsesbeviser skal
foretages ved stikpraver, og i evrigt ndr indferselslandets
toldmyndigheder nezrer begrundet tvivl om dokumenter-
nes xgthed, de pagzldende produkters oprindelsesstatus
eller opfyldelsen af de wsvrige betingelser i denne proto-

kol.

2.  Med henblik pa gennemforelse af bestemmelserne i
stk. 1 skal indferselslandets toldmyndigheder tilbagesende
et varecertifikat EUR.1 eller en fakturaerklering eller en
kopi af disse dokumenter til udferselslandets toldmyndig-
heder, i givet fald med angivelse af drsagerne til, at der
anmodes om kontrol. Samtlige dokumenter og oplys-
ninger, som de er kommet i besiddelse af, og som tyder
pd, at angivelserne i oprindelsesbeviset er ukorrekte,
fremsendes til stotte for anmodningen om kontrol.

3.  Kontrollen gennemferes af udferselslandets told-
myndigheder. De er i denne sammenhang berettiget til at
kreaeve alle oplysninger og foretage alle former for kontrol
af eksporterens regnskaber eller enhver anden kontrol,
som de finder hensigtsmaessig.

4.  Huvis indferselslandets toldmyndigheder treeffer af-
gorelse om at suspendere prazferencebehandlingen af de
pigzldende produkter, medens de afventer resultatet af
kontrollen, skal de tilbyde at frigive produkterne til
importeren med forbehold af sidanne sikkerhedsforan-
staltninger, de matte finde nedvendige.

5. De toldmyndigheder, der anmoder om kontrol, skal
underrettes om resultaterne af denne kontrol hurtigst
muligt. Det skal klart fremgd af disse resultater, om
dokumenterne er @gte, og om de pigzldende produkter
kan anses som produkter med oprindelsesstatus i Felles-
skabet eller i Fergerne og opfylder de @vrige betingelser i
denne protokol.

6.  Hvis der i tilfeelde, hvor der er begrundet tvivl, ikke
foreligger svar inden ti mdneder regnet fra datoen for
kontrolanmodningen, eller hvis svaret ikke indeholder
tilstreekkelige oplysninger til at fastsli de pagaldende
dokumenters zgthed eller produkternes virkelige oprin-
delse, afsldr de anmodende toldmyndigheder at indremme
praferencebehandling, medmindre der foreligger ekstra-
ordinzre omstzendigheder.

Artikel 32
Bilzggelse af tvister

Hvis der i forbindelse med den i artikel 31 fastsatte
kontrolprocedure opstir tvister, der ikke kan bilzgges
mellem de toldmyndigheder, der anmoder om kontrol, og
de toldmyndigheder, der er ansvarlige for dens gennemfo-
relse, eller hvis der opstdr tvister om fortolkningen af
denne protokol, forelegges disse for Den Blandede Komi-
té. Under alle omstendigheder bileegges tvister mellem
importeren og indferselslandets toldmyndigheder i hen-
hold til indferelseslandets lovgivning.

Artikel 33
Sanktioner

Der ivarksattes sanktioner mod enhver person, der
udferdiger eller lader udferdige et dokument med urig-
tige oplysninger for at opnd przferencebehandling for
produkter.

Artikel 34
Frizoner

1.  Fellesskabet og Fereerne treeffer alle nedvendige
foranstaltninger for at sikre, at produkter, der udferes pa
grundlag af et oprindelsesbevis, og som under transporten
indferes i en frizone beliggende pd deres territorium, ikke
ombyttes med andre varer, og at de ikke dér undergér
andre behandlinger end sidanne, der er bestemt til at
sikre, at deres tilstand ikke forringes.

2. Som undtagelse fra stk. 1 skal de berorte myndighe-
der pa eksporterens anmodning udstede et nyt oprindel-
sesbevis for produkter med oprindelse i Fallesskabet eller
i Feereerne, der er indfert i en frizone pd grundlag af et
oprindelsesbevis, og som underkastes behandling eller
forarbejdning, sifremt den behandling eller forarbejdning,
produkterne underkastes, er i overensstemmelse med
bestemmelserne i denne protokol.
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AFSNIT VII

CEUTA OG MELILLA

Artikel 35
Anvendelse af protokollen

1. Betegnelsen »Fellesskabet« som anvendt i artikel 2
omfatter ikke Ceuta og Melilla.

2. Nér produkter med oprindelse i Feeroerne indfares
til Ceuta og Melilla, skal de gives samme toldbehandling
som produkter med oprindelse i Fellesskabets toldom-
rdde i henhold til protokol nr. 2 til akten vedrerende
Spaniens og Portugals tiltreedelse af De Europeiske Fel-
lesskaber. Feroerne skal ved indfersel af produkter, der
er omfattet af aftalen, og som har oprindelse i Ceuta og
Melilla, give samme toldbehandling, som der gives pro-
dukter, der indferes fra og har oprindelse i Fellesska-
bet.

3. Med henblik pd anvendelsen af stk. 2 vedrerende
produkter med oprindelse i Ceuta og Melilla finder denne
protokol tilsvarende anvendelse, jf. dog de serlige beting-
elser i artikel 36.

Artikel 36
Szrlige betingelser

1.  Forudsat at de er transporteret direkte i overens-
stemmelse med artikel 12, anses folgende produkter:

1) som produkter med oprindelse i Ceuta og Melilla:

a) produkter, der fuldt ud er fremstillet i Ceuta og
Melilla

b} produkter, der er fremstillet i Ceuta og Melilla, og
som indeholder andre produkter end dem, der er
omhandlet under litra a), pd betingelse af:

i) at disse produkter har undergiet en tilstraek-
kelig bearbejdning eller forarbejdning i den i
artikel 5 1 denne protokol fastlagte betydning,
eller

it) at disse produkter har oprindelse i Fergerne
eller Feellesskabet i den i denne protokol fast-
lagte betydning, forudsat at de har undergdet
en mere vidtgdende bearbejdning eller forar-
bejdning end den, der er omhandlet i arti-
kel 6, stk. 1

2) som produkter med oprindelse i Fereerne:
a) produkter, der fuldt ud er fremstillet i Fergerne

b) produkter, der er fremstillet i Fereerne, og som
indeholder andre produkter end dem, der er
omhandlet under litra a), pa betingelse af:

i} at disse produkter har undergdet en tilstraek-
kelig bearbejdning eller forarbejdning i den i
artikel 5 i denne protokol fastlagte betydning,
eller

ii) at disse produkter har oprindelse i Ceuta og
Melilla eller i Feallesskabet i den i denne
protokol fastlagte betydning, forudsat at de
har undergdet en mere vidtgdende bearbejd-
ning eller forarbejdning end den, der er
omhandlet i artikel 6, stk. 1.

2.  Ceuta og Melilla betragtes som et enkelt territo-
rium.

3. Eksporteren eller dennes bemyndigede reprasentant
skal anfere betegnelsen »Fergerne« og »Ceuta og
Melilla« i rubrik 2 i varecertifikatet EUR.1 eller faktura-
erkleeringen. Hvad angdr produkter med oprindelsessta-
tus i Ceuta og Melilla, skal denne oprindelse endvidere
angives i rubrik 4 i certificatet eller fakturaerkleringen.

4. Det pahviler de spanske toldmyndigheder at sikre
anvendelsen af denne protokol i Ceuta og Melilla.
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BILAG I

INDLEDENDE NOTER TIL LISTEN I BILAG Il

Note 1:

Listen indeholder de betingelser, alle produkter skal opfylde, for at de kan anses for at vare tilstrakkeligt
bearbejdede eller forarbejdede i henhold til protokollens artikel 5.

Note 2:

2.1

2.2.

2.3.

2.4,

Note

3.1.

3.2.

3.3.

I de forste to kolonner pa listen beskrives det fremstillede produkt. 1 forste kolonne angives position
eller kapitel i det harmoniserede system, og i anden kolonne angives varebeskrivelsen i den bestemte
position eller det bestemrte kapitel i dette system. For hver angivelse i de forste to kolonner er en regel
specificeret i kolonne 3 eller 4. Nir der i nogle tilfalde stir et »ex« for angivelsen i forste kolonne,
betyder det, at reglen i kolonne 3 eller 4 kun finder anvendelse pa den del af den pigzldende position
eller det pigzldende kapitel, som er anfort i kolonne 2.

Naér flere positioner er grupperet i kolonne 1, eller et kapitel er angivet, og varebeskrivelsen i
kolonne 2 derfor er angivet generelt, finder den tilsvarende regel i kolonne 3 eller 4 anvendelse pa alle
produkter, der i henhold til det harmoniserede system tariferes under positioner i kapitlet eller under
en af de positioner, der er grupperet i kolonne 1.

Nadr der er forskellige regler i listen for forskellige produkter inden for en position, indeholder hver
»indrykning« beskrivelsen af den del af positionen, der er omfattet af den tilsvarende regel i kolonne 3
eller 4.

Hvis der i forbindelse med en angivelse i de forste to kolonner er specificeret en regel i bide kolonne 3
og 4, kan eksporteren velge at anvende enten reglen i kolonne 3 eller reglen i kolonne 4. Hvis der
ikke er angivet nogen oprindelsesregel i kolonne 4, skal reglen i kolonne 3 anvendes.

Bestemmelserne i protokollens artikel 5 angdende produkter, der har opndet oprindelsesstatus, og som
benyttes til fremstilling af andre produkter, finder anvendelse, uanset om denne status er opniet pa
den fabrik, hvor disse produkter benyttes, eller pd en anden fabrik i Fallesskabet eller Feraerne.

Eksempel:

En maskine, der henhorer under pos. 8407, for hvilken det i reglen hedder, at verdien af anvendte
materialer uden oprindelsesstatus ikke ma overstige 40 % af prisen ab fabrik, fremstilles af »andet
legeret stdl groft tildannet ved smedning«, der henherer under pos. ex 7224.

Hvis smedningen er foretaget i Fellesskabet pd grundlag af en barre uden oprindelsesstatus, har
smedeemnet allerede faet oprindelsesstatus i henhold til reglen for pos. ex 7224 pa listen. Smedeemnet
anses sd for at have oprindelsesstatus ved beregningen af verdien af maskinen, uanset om denne er
fremstillet pd den samme fabrik eller pd en anden fabrik i Fellesskabet. Der tages saledes ikke hensyn
til veerdien af barren uden oprindelsesstatus, nar verdien af de anvendte materialer uden oprindelses-
status lagges sammen.

Reglen i listen er den mindstebearbejdning eller -forarbejdning, der er nedvendig, og yderligere
bearbejdning eller forarbejdning giver ogsd oprindelsesstatus; omvendt kan en mindre grad af
bearbejdning eller forarbejdning ikke give oprindelsesstatus. Nar et materiale uden oprindelsesstatus
ifolge en regel kan anvendes pa et vist fremstillingstrin, er det tilladt at anvende sddant materiale pd et
tidligere stadium i fremstillingen, men ikke pa et senere stadium.

Safremt en regel angiver »fremstilling pa basis af alle materialer«, kan, med forbehold af note 3.2,
ogsd materialer, der henherer under samme position som produktet, anvendes, jf. dog eventuelle
specifikke begransninger, som ogsd kan vere indeholdt i reglen. Ved »fremstilling pa basis af alle
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3.5.

3.6.

Note

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Note

5.1
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materialer, herunder andre materialer, der henherer under pos. ...« forstds imidlertid, at kun

materialer, der tariferes under samme position som produktet med en anden beskrivelse end
varebeskrivelsen i kolonne 2 pa listen, kan anvendes.

. Nar det i en regel pa listen specificeres, at et produkt ma fremstilles af mere end ét materiale, betyder

det, at et eller flere af materialerne kan anvendes. Det kraves ikke, at alle materialerne anvendes.

Eksempel:

I reglen for vavede stoffer henherende under pos. 5208-5212 hedder det, at naturlige fibre kan
anvendes, og at bl.a. kemikalier ogsd kan anvendes. Dette betyder ikke, at bdde naturlige fibre og
kemikalier skal anvendes, men at et af dem eller begge ma anvendes.

Nir det i en regel i listen hedder, at et produkt skal veere fremstillet af et bestemt materiale, forhindrer
betingelsen ikke, at der anvendes andre materialer, som pd grund af deres art ikke kan opfylde reglen
(se ogsd note 6.2. angdende tekstiler).

Eksempel:

Reglen angdende tilberedte fodevarer under pos. 1904, hvorefter anvendelse af korn og varer deraf
udtrykkeligt er udelukket, er ikke til hinder for, at der anvendes mineralsalte, kemiske og andre
tilsetningsstoffer, som ikke er fremstillet af korn.

Dette gzlder imidlertid ikke for produkter, der — selv om de ikke md fremstilles af det bestemte

materiale, der er navnt pd listen — pé et tidligere fremstillingstrin ma fremstilles af et materiale af
samme art.

Eksempel:

Nir en bekledningsgenstand henharende under ex kapitel 62 er fremstillet af fiberdug, og selv om det
er tilladt udelukkende at anvende garn uden oprindelsesstatus til fremstilling af den slags artikler, er
det ikke muligt at starte med fiberdug, selv om fiberdug normalt ikke kan fremstilles af garn. 1
sadanne tilfzlde vil udgangsmaterialet normalt skulle vaere stadiet inden garnet, dvs. fiberstadiet.

Nar der i en regel i listen angives to procenter som maksimalvardien af materialer uden oprindelses-
status, der kan anvendes, ma disse procenter ikke legges sammen. Maksimalverdien af alle de
anvendte materialer uden oprindelsesstatus ma saledes aldrig vaere hejere end den hejeste af de angivne
procenter. Endvidere ma de enkelte procenter ikke overskrides i forhold til de bestemte materialer, de
gelder for.

»Naturlige fibre« anvendes i listen for alle andre fibre end regenererede og syntetiske fibre. De er
begranset til stadiet inden spinding foretages, herunder ogsé affald, og omfatter, medmindre andet er
angivet, ogsa fibre, der er kartede, kemmede eller pd anden méde beredt, men ikke spundet.

»Naturlige fibre« omfatter ogsd hestehdr henherende under pos. 0503 og natursilke henherende under
pos. 5002 og 5003 samt uld og fine eller grove dyrehdr under pos. 5101-5105, bomuld under
pos. 5201, 5202 og 5203 og andre vegetabilske fibre under pos. 5301-5305.

»Spindeoplesninger«, »kemikalier« og »materialer til papirfremstilling« anvendes i listen til beskrivelse
af materialer, der ikke tariferes i kapitel 50-63, og som kan anvendes til fremstilling af regenererede
eller syntetiske fibre eller papirfibre eller -garn.

»Korte kemofibre« anvendes i listen for syntetiske eller regenererede band (tow), korte fibre eller
affald henherende under pos. 5501-5507.

Nar der for et bestemt produkt er henvist til denne note, finder betingelserne i kolonne 3 ikke
anvendelse pd basistekstilmaterialer, der er anvendt til fremstilling af dette produkt, og som
sammenlagt udger 10% eller derunder af den samlede vagt af alle anvendte basistekstilmaterialer
(jf. ogsd note 5.3 og 5.4).
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5.2. Denne tolerancemargen kan imidlertid kun anvendes pa blandede produkter, der er fremstillet af to
eller flere basistekstilmaterialer.
Folgende materialer er basistekstilmaterialer:
— natursilke
— uld
— grove dyrehir
— fine dyrehar
— hestehar
— bomuld
— materialer til papirfremstilling og papir
— her
— hamp
— jute og andre bastfibre
— sisal og andre agavefibre
— kokos, abaca, ramie og andre vegetabilske tekstilfibre
— endelose syntetiske fibre
— endelese regenererede fibre
— korte syntetiske fibre af polypropylen
— korte syntetiske fibre af polyestere
— korte syntetiske fibre af polyamid
— korte syntetiske fibre af polyacrylonitril
— korte syntetiske fibre af polyimid
— korte syntetiske fibre af polytetrafluorethylen
— korte syntetiske fibre af polyphenylensulphid
— korte syntetiske fibre af polyvinylchlorid
— andre korte syntetiske fibre
— korte regenererede fibre af viskose
— andre korte regenererede fibre
— garn af polyurethan opdelt af fleksible polyethersegmenter, ogsa overspundet
— garn af polyurethan opdelt af fleksible polyestersegmenter, ogsd overspundet

— produkter henhorende under pos 5605 (metalliseret garn), hvori der indgar strimler bestiende af en
kerne af aluminiumsfolie eller en kerme af plastfolie, ogsd beklaedt med aluminiumspulver, af
bredde pd 5 mm og derunder, der ved hjzlp af et klzbemiddel er anbragt mellem to lag
plastfolie

— andre produkter henherende under pos. 5605.
Eksempel:

Garn henhgrende under pos. 5205, der er fremstillet af bomuldsfibre henherende under pos. 5203 og
korte syntetiske fibre henherende under pos. 5506, er blandet garn. Derfor kan korte syntetiske fibre
uden oprindelsesstatus, som ikke opfylder oprindelsesreglerne (der kraver anvendelse af kemikalier
eller spindeoplosninger), anvendes med op til 10 vegtprocent af garnet. )

Eksempel:

Vavet stof henherende under pos. 5112, der er fremstillet af uldgarn henharende under pos. 5107 og
garn af korte syntetiske fibre henherende under pos. 5509, er et blandet stof. Derfor kan garn af
syntetiske fibre, som ikke opfylder oprindelsesreglerne (der kraver anvendelse af kemikalier eller
spindeoplesninger), eller uldgarn, som ikke opfylder oprindelsesreglerne (der krever anvendelse af
naturlige fibre, ikke kartede eller kemmede elier pd anden mdide beredt til spinding), eller en
kombination af disse to garntyper anvendes med op til 10 vagtprocent af stoffet.

- Eksempel:

Tuftet tekstilstof henhorende under pos. 5802, der er fremstillet af bomuldsgarn henhsrende under
pos. 5205 og bomuldsstof henherende under pos. 5210, er kun et blandet produke, nir bomuldsstoffet
i sig selv er et blandet stof, fremstillet af garner, der tariferes under to serskilte positioner, eller nar de
anvendte bomuldsgarner selv er blandinger.
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5.3.

54.

Eksempel:

Der er klart tale om to sarskilte basistekstilmaterialer, nar det pagzldende tuftede tekstilstof er
fremstillet af bomuldsgarn henherende under pos. 5205 og stof af syntetiske fibre henherende under
pos. 5407, og det tuftede tekstilstof er derfor et blandet produkt.

Eksempel:

Et tuftet tzppe, der er fremstillet af garn af regenererede fibre og bomuldsgarn og med en
bagbekledning af jute, er et blandet produkt, fordi der er anvendt tre basistekstilmaterialer. Saledes
kan materialer uden oprindelsesstatus, der indgir pd et senere stadium i fremstillingen end reglen
tillader det, anvendes, forudsat at den samlede vaegt ikke overstiger 10 vagtprocent af teppets
tekstilmaterialer. Siledes kan bide jutebagbekledningen og/eller garnet af regenererede fibre indferes
pé dette fremstillingsstadium, forudsat at vaegtbetingelserne er opfyldt.

For produkter, hvori der indgr »garn af fremstillet polyurethan opdelt af fleksible polyestersegmenter,
ogsa overspundet«, er tolerancen 20 % med hensyn til dette garn.

For produkter, hvori der indgér »strimler bestiende af en kerne af aluminiumsfolic eller en kerne af
plastfolie, ogsd bekledt med aluminiumspulver, af bredde pd 5 mm og derunder, der ved hjelp af et
klebemiddel er anbragt mellem to lag plastfolie«, er tolerancen 30% med hensyn til denne
strimmel.

Note 6:

6.1.

6.2.

6.3.

For de tekstilvarer, der i listen er markeret med en fodnote med henvisning til denne note, kan
tekstilmaterialer med undtagelse af for og mellemfor, som ikke opfylder reglen i listen i kolonne 3 for
det fremstillede produkt, anvendes, forudsat at de er tariferet under en anden position end produktet,
og at deres vardi ikke overstiger 8 % af prisen ab fabrik for produktet.

Materialer, der ikke tariferes under kapitel 50-63, kan anvendes frit til fremstilling af tekstilvarer,
uanset om de indeholder tekstilmaterialer, jf. dog note 6.3.

Eksempel:

Hedder det i en regel pa listen, at der skal anvendes garn til en bestemt tekstilgenstand som f.eks.
benklader, forhindrer dette ikke, at der kan anvendes metalgenstande som f.eks. knapper, da knapper
ikke tariferes under kapitel 50-63. Af samme arsag forhindrer det heller ikke, at der kan anvendes
lynlase, selv om lynldse i almindelighed indeholder tekstilmaterialer.

Nér der gelder en procentregel, skal der tages hensyn til vardien af materialer, der ikke henherer
under kapitel 50-63, ved beregningen af vaerdien af de medgaede materialer, som ikke har oprindelses-
status.

Note 7:

7.1.

Som »specifikke processer« (pos. ex 2707, 2713, 2714 og 2715, ex 2901, ex 2902 og ex 3403)
betragtes:

a) vakuumdestillation

b) gendestillation i videre fraktioner (')

¢) krakning

d) reformning

e) ekstraktion med selektive oplesningsmidler

f) processer, der bestir i felgende behandlinger: behandling med koncentreret svovlsyre, rygende
svovlsyre eller svovldioxid og efterfolgende naturalisering med alkalier samt blegning og rensning
med naturligt aktive jordarter, aktiverede jordarter, aktiveret kul eller bauxit

g) polymerisation

h) alkylering .

1) isomerisation.

(') Der henvises til de forklarende bemarkninger, supplerende bestemmelse 4b, til kapitel 27 i den kombinerede

nomenklatur.
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7.2. Som »serlige processer« (pos. 2710, 2711 og 2712) betragtes:

a) vakuumdestillation

b) gendestillation 1 videre fraktioner(')

¢) krakning

d) reformning

e) ekstraktion med selektive oplasningsmidler

f) behandling med koncentreret svovlsyre, rygende svovlsyre eller svovldioxid og efterfalgende
neutralisering med alkalier samt blegning og rensning med naturligt aktive jordarter, aktiverede
jordarter, aktiveret kul eller bauxit

g) polymerisation

h) alkylering

ij) isomerisation

k) kun for tunge olier henharende under pos. ex 2710: afsvovling ved anvendelse af hydrogen, nar
varernes svovlindhold derved reduceres med mindst 85 % (metode ASTM D 1266-59 T)

1) kun for produkter henherende under pos. 2710: afparaffinering, dog ikke ved simpel filtrering

2

kun for tunge olier henherende under pos. 2710: hydrogenbehandling — dog ikke afsvovling —
ved hvilken hydrogenet ved et tryk pd over 20 bar og en temperatur pa over 250°C deltager aktivt
i en kemisk reaktion ved hjalp af en katalysator. Efterfolgende hydrogenbehandling af smereolier
henherende under pos. ex 2710 (hydrofinishing, f.eks. affarvning) med henblik pa forbedring af
farven eller stabiliteten betragtes ikke som serlige processer

n) kun for brendselsolier henheorende under pos. ex 2710: atmosferisk destillation, nir der ved
destillation efter ASTM D 86 op til 300°C overdestilleres mindre end 30 rumfangsprocent
(herunder tab ved destillation)

o) kun for andre tunge olier end gasolier og brendselsolier henherende under pos. ex 2710:
bearbejdning ved elektrisk hajfrekvensudladning.

7.3. For pos. ex 2707, 2713, 2714, 2715, ex 2901, ex 2902 og ex 3403 giver simple arbejdsprocésser,
sasom rensning, klaring, udbledning, udskilning af vand, filtrering, farvning, merkning, opnéelse af et
givet svovlindhold ved blanding af produkter med forskelligt svovlindhold og alle kombinationer af
disse arbejdsprocesser eller lignende arbejdsprocesser, ikke oprindelsesstatus.

(") Der henvises til de forklarende bemarkninger, supplerende bestemmelse 4b, til kapitel 27 i den kombinerede
nomenklatur.
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BILAG I
LISTE OVER BEARBEJDNINGER ELLER FORARBEJDNINGER, SOM MATERIALER UDEN
OPRINDELSESSTATUS SKAL UNDERGA, FOR AT DEN FREMSTILLEDE VARE KAN FA
OPRINDELSESSTATUS
De pd listen anforte varer er ikke alle omfattet af aftalen. Det er derfor nadvendigt at konsultere aftalens
andre dele.
HS-positi Varebeskrivel Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus,
“position arebeskrnvelse som giver den faerdige vare oprindelsesstatus
(1 (2) 3) 4)
Kapitel 1 Levende dyr Alle anvendte dyr, der henherer
under kapitel 1, skal vare fuldt ud
fremstillet
Kapitel 2 Ked og spiseligt slagteatfald Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer, der henhorer
under kapitel 1 og 2, skal vare
fuldt ud fremstillet
Kapitel 3 Fisk og krebsdyr, bleddyr og andre hvirvellese | Fremstilling, ved hvilken alle an-

vanddyr, levende

vendte materialer, der henhorer
under kapitel 3, skal vaere fuldt ud
fremstillet

ex Kapitel 4

Mzlk og mejeriprodukter; fuglezeg; naturlig
honning; spiselige produkter af animalsk
oprindelse, ikke andetsteds tariferet, undta-
gen:

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer, der henhgrer
under kapitel 4, skal vere fuldt ud
fremstillet

0403 Karnemalk, koaguleret malk eller flode, yog- | Fremstilling, ved hvilken:
hurt, kefir og anden fermenteret eller syrnet .
mzlk og flode, ogsd koncentreret, tilsat suk- | ™ alle anvendte mate'rlaler, der
ker eller andre sedemidler, aromatiseret eller henhorer under kap{te] 4, skal
tilsat frugt eller kakao veere fuldt ud fremstillet
— alle anvendte frugtsafter (undta-
gen ananas-, lime- eller grape-
frugtsafter), der henhearer under
pos. 2009, skal have oprindel-
sessstatus, og
— veardien af alle anvendte mate-
rialer, der henherer under kapi-
tel 17, ikke overstiger 30% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik
ex Kapitel 5 Andre produkter af animalsk oprindelse, ikke | Andre produkter af animalsk
andetsteds tariferet, undtagen produkter hen- | oprindelse, ikke andetsteds tarife-
herende under pos. ex 0502, ex 0506 ret, undtagen produkter henha-
rende  under pos. ex 0502,
ex 0506
ex 0502 Bearbejdede svine- og vildsvinebarster Rensning, desinficering, sortering

og glatning af svine- og vildsvine-
berster
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(1) 2) 3) 4)
Kapitel 6 Levende trzer og andre levende planter; log, | Fremstilling, ved hvilken:
rodder o.lign.; afskdrne blomster og blade .
— alle anvendte materialer, der
henherer under kapitel 6, skal
veere fuldt ud fremstillet
og
— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 50% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik
Kapitel 7 Spiselige grontsager samt visse rodder og rod- | Fremstilling, ved hvilken alle an-
knolde vendte materialer, der henhorer
under kapitel 7, skal vere fuldt ud
fremstillet
Kapitel 8 Spiselige frugter og nedder; skaller af citrus- | Fremstilling, ved hvilken:

frugter og meloner

— alle anvendte materialer skal
veere fuldt ud fremstillet

og

— verdien af alle anvendte mate-
rialer, der henhorer under kapi-
tel 17, ikke overstiger 30% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik

ex Kapitel 9

0901

0902

ex 0910

Kaffe, te, maté og krydderier, undtagen blan-
dinger af krydderier henherende under pos.
0910, for hvilke de gzldende regler er anfort
nedenfor

Kaffe, ra eller tilberedt, ogsa koffeinfri; skaller
og hinder af kaffe; kaffeerstatning med ind-
hold af kaffe, uanset blandingsforholdet

Te, ogsd aromatiseret

Blandinger af krydderier

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer, der henherer
under kapitel 9, skal vere fuldt ud
fremstillet

Fremstilling pd basis af materialer
henherende under enhver position

Fremstilling pd basis af materialer
henherende under enhver position

Fremstilling p3 basis af materialer
henherende under enhver position

Kapitel 10

Korn

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer, der henherer
under kapitel 10, skal vare fuldt
ud fremstillet

ex Kapitel 11

ex 1106

Molleriprodukter, malt, stivelse, inulin, hvede-
gluten, undtagen

Mel og pulver af terrede bealgfrugter, henho-
rende under pos. 0713, afbzlgede

Fremstilling, ved hvilken al anvendt
korn, grentsager, redder og rod-
knolde henherende under pos.
0714, eller anvendt frugt skal vere
fuldt ud fremstillet

Terring og formaling af beelgfrug-
ter henherende under pos. 0708
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2)

3)

(4)

Kapitel 12

Olieholdige fro og frugter; diverse andre fro
og frugter; planter til industriel og medicinsk
brug; halm og foderplanter

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer, der henherer
under kapitel 12, skal vere fuldt
ud fremstillet

1301

1302

Shellak o.lign.; vegetabilske carbo-hydratgum-
mier, naturharpikser, gummiharpikser og
oleoresiner (f.eks. balsamer)

Plantesafter og planteekstrakter; pectinstoffer,
pectinater og pectater; agar-agar og andre
planteslimer og gelatineringsmidler, ogsd mo-
dificerede, udvundet af vegetabilske stoffer:

— Dlanteslimer og gelatineringsmidler, ud-
vundet af vegetabilske stoffer, ogsd modifi-

cerede

— Andre varer

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer henho-
rende under pos. 1301 ikke over-
stiger S0% af den fardige vares
pris ab fabrik

Fremstillet pd basis af ikke-modifi-
cerede planteslimer og gelatine-
ringsmidler

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Kapitel 14

Vegetabilske flettematerialer; vegetabilske pro-
dukter, ikke andetsteds tariferet

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer, der henhorer
under kapitel 14, skal vare fuldt
ud fremstillet

ex Kapitel 15

1501

1502

Animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier
samt deres spaltningsprodukter; tilberedt spi-
sefedt; animalsk og vegetabilsk voks, undta-
gen:

Fedt af svin og fijerkrz, bortset fra fedt hen-
horende under pos. 0209 eller 1503:

— Ben- og destruktionsfedt

— Andre varer

Talg af hornkvag, fir eller geder, bortset fra
varer henherende under pos. 1503:

— Ben- og destruktionsfedt

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den fardige
vare

Fremstilling pa basis af alle mate-
rialer, undtagen materialer, der
henherer under pos. 0203, 0206
eller 0207, eller ben, der henherer
under pos. 0506

Fremstilling pa basis af ked og
spiseligt slagteaffald af svin, der
henherer under pos. 0203 eller
0206, eller af kad og spiseligt slag-
teaffald af fjerkrz, der henharer
under pos. 0207

Fremstilling pa basis af alle mate-
rialer, undtagen materialer, der
henherer under under pos. 0201,
0202, 0204 eller 0206, eller ben,

der henheorer under pos. 0506
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(2)

(3)

1502
(fortsat)

1504

ex 1505

1506

1507
tl
1515

1516

— Andre varer

Fedtstoffer og olier udvundet af fisk og hav-
pattedyr, samt fraktioner, ogsd raffinerede,
men ikke kemisk modificerede:

— Fraktioner i fast form

- Andre varer

Raffineret lanolin

Andre animalske fedtstoffer og olier samt
fraktioner deraf, ogsd raffinerede, men ikke
kemisk modificerede

— Fraktioner af fedtstoffer, i fast form

— Andre varer

Vegetabilske olier og fraktioner deraf

— Sojabenneolie, jordneddeolie, palmeolie,
kokosolie (kopraolie), palmekerneolie og
babassuolie, trzolie, oiticicaolie, myrte-
voks, japanvoks, fraktioner af jojobaolie
og olie til teknisk og industriel anvendelse,
bortset fra fremstilling af naringsmidler

— Fraktioner i fast form, undtagen fraktioner
af jojobaolie -

— Andre varer

Animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier
samt fraktioner deraf, helt eller delvis hydre-
rede, inter-estificerede, reesterificerede eller
elaidiniserede, ogsd raffinerede, men ikke pa
anden mdde bearbejdede

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte animalske materialer henhe-
rende under kapitel 2 skal vere
fuldt ud fremstillet

Fremstilling pd basis af alle mate-
rialer, herunder andre materialer,
der henheorer under pos. 1504

Fremstilling, ved hvilken alle ani-
malske produkter henherende un-
der kapitel 2 og 3 skal vere fuldt
ud fremstillet

Fremstilling pd basis af uldfedt, ra,
der henheorer under pos. 1505

Fremstilling pd basis af alle mate-
rialer, herunder andre materialer,
der henhgrer under pos. 1506

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte animalske produkter, der
henherer under kapitel 2, skal vaere
fuldt ud fremstillet

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

Fremstilling pd basis af andre
materialer, der henhgrer under pos.
1507 il 1515

Fremstilling, ved hvilken alle de
anvendte vegetabilske produkter
skal vaere fuldt ud fremstillet

Fremstilling, ved hvilken:

— Alle de anvendte materialer, der
henherer under kapitel 2, skal
vere fuldt ud fremstillet

— Alle vegetabilske materialer skal
veere fuldt ud fremstillet.

Dog kan materialer henherende
under pos. 1507, 1508, 1511 og
1513 anvendes
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1517

Margarine; spiselige blandinger eller tilbered-
ninger af animalske eller vegetabilske fedtstof-
fer eller olie eller af fraktioner af forskellige
fedtstoffer og olier fra dette kapitel, undtagen
spiselige fedtstoffer og olier eller fraktioner
deraf henherende under pos. 1516

Fremstilling, ved hvilken:

— alle de anvendte materialer, def
henherer under kapitel 2 og 4,
skal vere fuldt ud fremstillet

— alle vegetabilske materialer skal
vaere fuldt ud fremstillet.

Dog kan materialer henherende
under pos. 1507, 1508, 1511 og
1513 anvendes.

Kapitel 16

Tilberedte varer af ked, fisk, krebsdyr, blad-
dyr eller andre hvirvellese vanddyr

Fremstilling p& basis af dyr henhe-
rende under kapitel 1.

Alle anvendte varer, der henharer
under kapitel 3, skal vere fuldt ud
fremstillet

ex Kapitel 17

ex 1701

1702

ex 1703

Sukker og sukkervarer, undtagen:

Roe- og rersukker samt kemisk ren saccha-
rose, i fast form, med indhold af tilsatte
smagsstoffer eller farvestoffer

Andet sukker, herunder kemisk ren lactose,
maltose, glucose og fructose, i fast form; sirup
og andre sukkeroplesninger uden indhold af
tilsatte smagsstoffer; kunsthonning, ogsa blan-
det med naturlig honning; karamel

— Kemisk ren maltose og fructose

— Andet sukker i fast form, med indhold af
tilsatte smagsstoffer eller farvestoffer

— Andre varer

Melasse, hidrerende fra udvinding eller raffi-
nering af sukker, med indhold af tilsatte
smagsstoffer eller farvestoffer

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

Fremstilling, ved hvilken vzrdien
af materialer henherende under
kapitel 17 ikke overstiger 30 % af
den fardige vares pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle mate-
rialer, herunder andre materialer,
der henherer under pos. 1702

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer, der
henherer under kapitel 17, ikke
overstiger 30% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer allerede skal have
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken verdien
af de anvendte materialer henhe-
rende under kapitel 17 ikke over-
stiger 30% af den ferdige vares
pris ab fabrik
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1704

Sukkervarer uden indhold af kakao (herunder
hvid chokolade)

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henheo-
rer under en anden position end
den faerdige vare

— veardien af alle anvendte mate-
rialer, der henherer under kapi-
tel 17, ikke overstiger 30% af
den fardige vares pris ab fa-
brik

Kapitel 18

Kakao og tilberedte varer deraf

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henheo-
rer under en anden position end
den fardige vare

— veardien af alle anvendte mate-
rialer, der henhorer under kapi-
tel 17, ikke overstiger 30% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik

1901

1902

Maltekstrake, tilberedte nzringsmidler frem-
stillet af mel, stivelse eller maltekstrakt, ogsa
med indhold af kakao, safremt dette udger
mindre end 40 vagtprocent beregnet pd et
fuldsteendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds
tariferet; tilberedte neringsmidler fremstillet
af produkter henherende under pos. 0401 til
0404, ogsd med indhold af kakao, sidfremt
dette udger mindre end 5 vagtprocent bereg-
net pa et fuldstzendig fedtfrit grundlag, ikke
andetsteds tariferet:

— Maltekstrakt

— Andre varer

Pastaprodukter, ogsd kogte eller med fyld (af
ked eller andre varer) eller pé lignende eller
anden made tilberedt, f.eks. spaghetti, maka-
roni, nudler, lasagne, gnocchi, ravioli, cannel-
loni; couscous; ogsé tilberedt:

— med indhold af ked, slagteaffald, fisk,
krebsdyr eller bleddyr pa 20 vagtprocent
eller derunder

Fremstilling p& basis af korn, der
henhgrer under kapitel 10

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhe-
rer under en anden position end
den ferdige vare

— vardien af alle anvendte mate-
rialer, der henherer under kapi-
tel 17, ikke overstiger 30% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik

Fremstilling, ved hvilken det korn
og de afledte produkter heraf, der
anvendes (undtagen hird hvede og
afledte produkter heraf), skal vere
fuldt ud fremstillet
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1902
(fortsat) .

1903

1904

1905

— med indhold af ked, slagteaffald, fisk,
krebsdyr eller bleddyr pad over 20 vagt-
procent

Tapioka og tapiokaerstatninger fremstillet af
stivelse, 1 form af flager, grove gryn, perle-

 gryn, sigtemel eller lignende

Tilberedte nezringsmidler fremstillet ved ek-
spandering af korn eller kornprodukter (f.eks.
cornflakes); korn, undtagen majs, i form af
kerne, flager eller andet bearbejdet korn (und-
tagen mel), forkogt eller pd anden mide tilbe-
redt, ikke andetsteds tariferet

Bred, wienerbred, kager, kiks og andet bag-
verk, ogsa tilsat kakao; kirkeoblater, oblat-
kapsler til legemidler, segloblater samt lig-
nende varer af mel eller stivelse

Fremstilling, ved hvilken:

— det korn og de afledte produk-
ter heraf, der anvendes (undta-
gen hard hvede og afledte pro-
dukter heraf), skal vaere fuldt
ud fremstillet, og

— alle anvendte materialer, der
henhgrer under kapitel 2 og 3,
skal vere fuldt ud fremstillet

Fremstilling pd basis af alle mate-
rialer, undtagen kartoffelstivelse,
der henherer under pos. 1108

Fremstilling:

— pa basis af materialer henho-
rende under enhver position,
undtagen materialer henha-
rende under pos. 1806

— ved hvilken det anvendte korn
eller mel (undtagen hard hvede
og afledte produkter heraf) skal
veere fuldt ud fremstillet

— ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer, der henho-
rer under kapitel 17, ikke over-
stiger 30 % af den fardige vares
pris ab fabrik

Fremstilling af alle materialer, und-
tagen materialer, der henherer un-
der kapitel 11

ex Kapitel 20

ex 2001

ex 2004

og
ex 2005

2006

Varer af grentsager, frugter, nedder eller
andre planter og plantedele, undtagen:

Yamsredder, sade kartofler og lignende spise-
lige dele af planter, med indhold af stivelse pd
5 vaegtprocent og derover, tilberedt eller kon-
serveret med eddike eller eddikesyre

Kartofler i form af mel eller flager, tilberedt
eller konserveret pi anden made end med

eddike eller eddikesyre

Grontsager, frugter, nedder, frugtskaller og
andre plantedele, tilberedt med sukker
(aflebne, glaserede eller kandiserede)

Fremstilling, ved hvilken de an-
vendte grontsager og frugter skal
vaere fuldt ud fremstillet

Fremstilling, ved hvilken de an-
vendte grontsager og frugter skal
vere fuldt ud fremstillet

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer, der
henhorer under kapitel 17, ikke
overstiger 30% af den fardige
vares pris ab fabrik
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2007

ex 2008

2009

Syltetaj, frugtgelé, marmelade, frugt- eller
noddepuré samt frugt- eller neddemos, frem-
stillet ved kogning eller anden varmebehand-
ling, ogsd tilsat sukker eller andre sedemidler

— Nadder, ikke tilsat sukker eller alkohol

— Jordneddesmeor; blandinger pa basis af
korn; palmehjerter; majs

— andre varer end frugt og nedder, kogt pa
anden mdide end i vand eller ved damp-
kogning, uden indhold af tilsat sukker,
frosne

Frugt- og grentsagssafter (herunder drue-
most), ugerede og ikke tilsat alkohol, ogsa
tilsat sukker eller andre sedemidler

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhe-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

— verdien af alle anvendte mate-
rialer, der henhgrer under kapi-
tel 17, ikke overstiger 30% af
den faerdige vares pris ab fa-
brik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af de anvendte nedder og oliehol-
dige fre med oprindelsesstatus og
henherende under pos. 0801, 0802
og 1202 dl 1207, skal overstige
60 % af den ferdige vares pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

— verdien af de anvendte mate-
rialer, der henheorer under kapi-
tel 17, ikke overstiger 30% af
den ferdige vares pris ab fa-

brik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

— verdien af de anvendte mate-
rialer, der henherer under kapi-
tel 17, ikke overstiger 30% af
den ferdige vares pris ab fa-

brik

ex Kapitel 21

2101

Diverse produkter fra neringsmiddelindu-
strien, undtagen:

Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe,
te eller maté samt varer tilberedt pd basis af
disse produkter eller pd basis af kaffe, te eller
maté; braendt cikorie og andre braendte kaf-
feerstatninger samt ckstrakter, essenser og
koncentrater deraf

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den faerdige vare, og

— den anvendte cikorie skal vare
fuldt ud fremstillet
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2103 Saucer samt tilberedninger til fremstilling
deraf; sammensatte smagspraeparater; sen-
nepsmel og tilberedt sennep
- Saucer samt tilberedninger til fremstilling | Fremstilling pd basis af materialer,
deraf; sammensatte smagspraparater der ikke henherer under samme
position som den ferdige vare.
Sennepsmel eller tilberedt sennep
kan dog anvendes
— Tilberedt sennep Fremstilling pd basis af senneps-
mel
ex 2104 Suppe og bouillon samt tilberedninger til | Fremstilling af alle materialer, und-
fremstilling deraf tagen tilberedte eller konserverede
grontsager, der henherer under
pos. 2002 til 2005
2106 Tilberedte naeringsmidler, ikke andetssteds | Fremstilling, ved hvilken:

tariferet

— alle anvendte materialer henhe-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

— verdien af alle anvendte mate-
rialer, der henherer under kapi-
tel 17, ikke overstiger 30 % af
den ferdige vares pris ab fa-

brik

ex Kapitel 22

2202

Drikkevarer, ethanol (ethylalkohol) og eddike,
undtagen: .

Vand, herunder naturligt eller kunstigt mine-
ralvand, og vand tilsat sukker eller andre
sedemidler eller aromatiseret, og andre ikke-
alkoholholdige drikkevarer, undtagen frugt-
og grontsagssafter henhorende under pos.

2009

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhe-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

— druerne eller de af druerne
afledte materialer skal veare
fuldt ud fremstillet

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henheo-
rer under en anden position end
den ferdige vare

— vardien af alle anvendte mate-
rialer, der henhorer under kapi-
tel 17, ikke overstiger 30 % af
den ferdige vares pris ab fa-
brik, og

— at alle anvendte frugtsafter
(undtagen ananas-, lime- og
grapefrugtsafter) allerede har
oprindelsesstatus
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2208

Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med
et alkoholindhold p& 80% vol eller derover;
spiritus, liker og andre spiritusholdige drikke-
varer

Fremstilling:

— pé basis af materialer, der ikke
henharer under pos. 2207 eller
2208, og

— ved hvilken de druer eller af
druer afledte materialer skal
vere fuldt ud fremstillet eller,
ved hvilken arak, sifremt alle
de andre anvendte materialer
allerede har oprindelsesstatus,
kan anvendes i et forhold, der
ikke overstiger 5% vol.

ex Kapitel 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Rest- og affaldsprodukter fra naringsmiddel-
industrien; tilberedt dyrefoder, undtagen varer
henherende under pos. ex 2303, ex 2306 og
2309, for hvilke reglerne er anfort nedenfor:

Hvalmel; mel, pulver og pellets af fisk, krebs-
dyr, bleddyr og andre hvirvellose vanddyr

Restprodukter fra fremstilling af majsstivelse
(bortset fra koncentreret majsstobevand), med
proteinindhold beregnet pd grundlag af ter-
stofindholdet, pd over 40 vaegtprocent

Oliekager og andre faste restprodukter fra
udvindingen af olivenolie, med indhold af
over 3% olivenolie

Tilberedt dyrefoder

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

Fremstilling, ved hvilken alle mate-
rialer, der henhgrer under kapitel 1
og 2, skal vere fuldt ud fremstil-
let

Fremstilling, ved hvilken al anvendt
majs skal vaere fuldt ud fremstillet

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte oliven skal vare fuldt ud
fremstillet

Fremstilling,

— ved hvilken alt korn, sukkerme-
lasse, kod eller mzlk allerede
skal have oprindelsesstatus

— alle anvendte materialer, der
henhorer under kapitel 3, skal
vare fuldt ud fremstillet

ex Kapitel 24

2402

Tobak og fabrikerede tobakserstatninger,
undtagen:

Cigarer, cerutter, cigarillos og cigaretter, af
tobak eller tobakserstatning

Fremstilling, ved hvilken alle mate-
rialer, der henherer under kapitel
24, skal vere fuldt ud fremstillet

Fremstilling, ved hvilken mindst 70
vaegtprocent af anvendt ufabrikeret
tobak eller tobaksaffald, der hen-
horer under pos. 2401, allerede
skal have oprindelsesstatus
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ex 2403 Rogtobak Fremstilling, ved hvilken mindst 70

vagtprocent af anvendt ufabrikeret
tobak eller tobaksaffald, der hen-
horer under pos. 2401, allerede
skal have oprindelsesstatus

ex Kapitel 25

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

ex 2524

ex 2525

ex 2530

Salt; svovl; jord- og stenarter; gips, kalk og
cement, undtagen:

Naturlig krystallinsk grafit med beriget ku-
lindhold, renset og malet

Marmor, groft tildannet, ogsa ved savning, til
blokke eller til kvadratiske eller rektangulaere
plader, af tykkelse hgjst 25 cm

Granit, porfyr, basalt, sandsten og andre
monument- eller bygningssten, groft tildannet,
ogsd ved savning, til blokke eller til kvadra-
tiske eller rektangulere plader, af tykkelse
hgjst 25 cm

Dolomit, braendt

Naturlig  magnesiumcarbonat, {magnesit),
knust og pakket i lufttette beholdere, magne-
siumoxid, ogsd rent, dog ikke smeltet eller
dedbrandt (sintret) magnesium

Gips, sarlig tilberedt til dentalbrug

Asbestfibre, ra
Glimmerpulver

Brandte eller pulveriserede jordpigmenter

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

Berigelse af kulindholdet, rensning
og maling af krystallinsk ragrafit

Tildannelse af marmor, ogsid ved
savning (eventuelt allerede udsa-
vet), af tykkelse over 25 ¢cm

Tildannelse af sten, ogsd ved sav-
ning (eventuelt allerede udsavet), af
tykkelse over 25 ¢cm

Breending af ikke-braendt dolomit

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den faerdige
vare. Dog ma der anvendes natur-
lig magnesium-carbonat (magnesit)

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af asbestmalm
(asbestkoncentrat)

Maling af glimmer og glimmeraf-
fald

Braending cller knusning af jordpig-
menter

Kapitel 26

Malme, slagger og aske

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

Kapitel 27

Mineralske olier og produkter af deres destil-
lering; bituminese materialer, mineralsk voks;
undtagen:

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare
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ex 2707

ex 2709

2710

2711

2712

Olier, hvis indhold af aromatiske bestanddele
— beregnet efter vaegt — er storre end deres
indhold af ikke-aromatiske bestanddele, og
som er lignende olier som mineralolier, der er
udvundet ved destillation af hejtemperatur-
tjere fra stenkul, af hvilke der ved destillation
pd op tl 250°C overdestilleres mindst
65 rumfangsprocent (herunder blandinger af
benzin og benzen), til anvendelse som brand-
stof

R4 olier hidrerende fra bituminese mineraler

Olier udvundet af jordolie eller af rd olier
hidrerende fra bitumingse mineraler; prapa-
rater, ikke andetsteds tariferet, indeholdende
70 vagtprocent eller derover af jordolie eller
af rd olier hidrerende fra bituminese minera-
ler som karaktergivende bestanddel

Jordoliegas og andre gasformige carbonhy-
drider

Vaselin; paraffin, mikrovoks, ozokerit, mon-
tanvoks, tervevoks og anden mineralvoks
samt lignende produkter fremstillet ad synte-
tisk vej eller pd anden mdade, ogsa farvet

("} De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.
(3) De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.2.

Raffinering og/eller en eller flere
definerede behandlinger (")

eller

alle anvendte materialer henherer
under en anden position end den
feerdige vare. Materialer, der hen-
herer under samme position, ma
dog anvendes, forudsat at deres
verdi ikke overstiger 50 % af den
ferdige vares pris ab fabrik

Toerdestillation afbitumingse mi-
neraler

Raffinering og/eller en eller flere
definerede behandlinger (?)

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke
alle anvendte materialer henhgrer
under en anden position end den
feerdige vare. Materialer, der hen-
herer under samme position, m3
dog anvendes, forudsat at deres
verdi ikke overstiger 50 % af den
feerdige vares pris ab fabrik

Raffinering og/eller en eller flere
definerede behandlinger (2)

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke
alle anvendte materialer henherer
under en anden position end den
ferdige vare. Materialer, der hen-
herer under samme position, ma
dog anvendes, forudsat at deres
veerdi ikke overstiger 50 % af den
feerdige vares pris ab fabrik

Raffinering og/eller en eller flere

definerede behandlinger (*)
eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke
alle anvendte materialer henherer
under en anden position end den
ferdige vare. Materialer, der hen-
horer under samme position, mi
dog anvendes, forudsat at deres
veerdi ikke overstiger 50 % af den

feerdige vares pris ab fabrik

andre arbejdsprocesser, ved hvilke
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2713

2714

2715

Jordoliekoks, kunstig asfaltbitumen og andre
restprodukter fra jordolie eller fra olier hidre-
rende fra bituminese mineraler

Bitumen og asfalt, naturlig; bitumines skifer
og olieskifer samt naturligt bitumenholdigt
sand; asfaltit og asfaltsten

Bituminese blandinger pé basis af naturligt
asfalt, naturlig bitumen, kunstig asfaltbitu-
men, mineraltjere eller mineraltjeerebeg (f.cks.
asfaltmastix og »cut backs«)

Raffinering og/eller en eller flere
definerede behandlinger (')

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke
alle anvendte materialer henherer
under en anden position en den
feerdige vare. Materialer, der hen-
horer under samme position, md
dog anvendes, forudsat at deres
vaerdi ikke overstiger 50 % af den
ferdige vares pris ab fabrik

Raffinering og/eller en eller flere
definerede behandlinger (')

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke
alle anvendte materialer henhorer
under en anden position end den
feerdige vare. Materialer, der hen-
herer under samme position, md
dog anvendes, forudsat at deres
veerdi ikke overstiger 50 % af den
feerdige vares pris ab fabrik

Raffinering og/eller en eller flere
definerede behandlinger (')

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke
alle anvendte materialer henhorer
under en anden position en den
feerdige vare. Materialer, der hen-
herer under samme position, ma
dog anvendes, forudsat at deres
vardi ikke overstiger 50 % af den
feerdige vares pris ab fabrik

ex Kapitel 28

ex 2805

Uorganiske kemikalier; uorganiske eller orga-
niske forbindelser af @dle metaller, af sjaldne
jordarters metaller, af radioaktive grundstof-
fer og af isotoper; undtagen:

Mischmetall

(") De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.1 og 7.3.

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henhorer under
en anden position end den fardige
vare. Materialer, der henhorer un-
der samme position, md dog
anvendes, forudsat at deres veerdi
ikke overstiger 20 % af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling ved varmebehandling
eller elektrolyrisk behandling, ved
hvilken vardien af alle anvendte
materialer ikke ma overstige 50 %
af varens pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den ferdige vares pris
ab fabrik
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ex 2811 Svovltrioxid Fremstilling pd basis af svovl- | Fremstilling, ved hvilken verdien af
dioxid alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den fardige vares pris
ab fabrik
ex 2833 Aluminiumsulfat Fremstilling, ved hvilken veardien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den fardige
vares pris ab fabrik
ex 2840 Natriumperborat Fremstilling pa basis af dinatrium- | Fremstilling, ved hvilken vardien af

perborat pentahydrat

alle anvendte marterialer ikke oversti-
ger 40% af den fardige vares pris
ab fabrik

ex Kapitel 29

ex 2901

ex 2902

Organiske kemikalier, undtagen:

Acycliske carbonhydrider, bestemt til anven-
delse som motorbrandstof eller andet braend-
stof

Cycloalkaner og cycloalkener (undtagen azu-
lener), benzener, toluener og xylener, bestemt
til anvendelse som motorbrandstof eller andet
brandstof

(') De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.1 og 7.3.

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henhorer under
en anden position end den fardige
vare. Materialer, der henhorer un-
der samme position ma dog anven-
des, forudsat at deres veerdi ikke
overstiger 20% af den fardige
vares pris ab fabrik

Raffinering og/eller en eller flere
definerede behandlinger (')

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke
alle anvendte materialer henherer
under en anden position end den
fardige vare. Materialer, der hen-
herer under samme position, ma
dog anvendes, forudsat at deres
vaerdi ikke overstiger 50 % af den
teerdige vares pris ab fabrik

Raffinering og/eller en eller flere
definerede behandlinger (')

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke
alle anvendte materialer henhorer
under en anden position end den
faerdige vare. Materialer, der hen-
herer under samme position, mi
dog anvendes, forudsat at deres
veerdi itkke overstiger 50 % af den
feerdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den fardige vares pris
ab fabrik
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(3)

(4)

ex 2905

2915

ex 2932

2933

2934

Metalalkoholater af alkoholer henhgrende
under denne position og af ethanol

Mezttede acycliske monocarboxylsyrer og
deres anhydrider, halogenider, peroxider og
peroxysyrer; halogen-, sulfo-, nitro- og nitro-
soderivater deraf

— Indre ethere og halogen-, sulfo-, nitro- og
nitrosoderivater deraf

— Cycliske acetater og indre hemiacetater
samt halogen-, sulfo-, nitro- og nitrosode-
rivater deraf

Heterocycliske forbindelser udelukkende med
nitrogen som heteroatom(er)

Nucleinsyrer og salte deraf; andre hetero-
cycliske forbindelser

Fremstilling pd basis af alle mate-
rialer herunder andre materialer,
der henhgrer under pos. 2905. Dog
kan metalalkoholater henherende
under denne position anvendes,
forudsat deres verdi ikke oversti-
ger 20 % af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle mate-
rialer. Vardien af alle anvendte
materialer, der henhorer under pos.
2915 og 2916, ma dog ikke over-
stige 20 % af den feerdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle mate-
rialer. Verdien af alle anvendte
materialer, der henherer under pos.
2909, ma dog ikke overstige 20 %
af den ferdige vares pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle mate-
rialer

Fremstilling pa basis af alle mate-
rialer. Verdien af alle anvendte
materialer, der henherer under pos.
2932, 2933 og 2934 ma dog ikke
overstige 20 % af den faerdige vares
pris ab fabrik

Fremstilling p& basis af alle mate-
rialer. Vardien af anvendte mate-
rialer, der henherer under pos.
2932 og 2933 ma dog ikke over-
stige 20 % af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den ferdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vzrdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-

ger 40% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den ferdige vares pris
ab fabrik

ex Kapitel 30

3002

Pharmaceutiske produkter, undtagen:

Menneskeblod; dyreblod tilberedt til tera-
peutisk, profylaktisk eller diagnostisk brug;
antisera og andre blodbestanddele samt modi-
ficerede immunologiske produkter, ogsa
fremstillet ved bioteknologiske processer; vac-
ciner, toksiner, kulturer af mikroorganismer
(undtagen geer) samt lignende produkter:

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare. Materialer, der henhgrer un-
der samme position, md dog
anvendes, forudsat at deres veerdi
ikke overstiger 20 % af den fardige
vares pris ab fabrik
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3002
(fortsat)

3003
0g
3004

— varer bestiende af to eller flere bestand-
dele, som er blevet sammenblandet med
henblik pd terapeutisk, profylaktisk brug,
eller ikke sammenblandede varer til
samme brug, i doseret stand eller i detail-
salgspakninger

— Andre varer

— — Menneskeblod

— — Dyreblod tilberedt til terapeutisk, pro-
fylaktisk eller diagnostisk brug

— — Blodbestanddele, undtagen antisera,
hzmoglobin, blodglobuliner og serum-
globuliner

— — Hamoglobin, blodglobuliner og serum-
globuliner

— — Andre varer

Lzgemidler (undtagen produkter henherende
under pos. 3002, 3005 og 3006)

— Fremstillet pd basis af amicacin henho-
rende under pos. 2941

Fremstilling p4 basis af alle mate-
rialer, ogsd andre materialer, der
henherer under pos. 3002.

Materialerne i denne beskrivelse
kan ogsd anvendes, forudsat at
deres vaerdi ikke overstiger 20 % af
den fardige vares pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle mate-
rialer, ogsa andre materialer, der
henhgrer under pos. 3002.

Materialerne i denne beskrivelse
kan ogsd anvendes, forudsat at
deres vardi ikke overstiger 20 % af
den ferdige vares pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle marte-
rialer, ogsd andre materialer, der
henherer under pos. 3002.

Materialerne i denne beskrivelse
kan ogsd anvendes, forudsat at
deres veerdi ikke overstiger 20 % af
den fardige vares pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle mate-
rialer, ogsd andre materialer, der
henhgrer under pos. 3002.

Materialerne i denne beskrivelse
kan ogsd anvendes, forudsat at
deres veerdi ikke overstiger 20 % af
den fardige vares pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle mate-
rialer, ogsd andre materialer, der
henherer under pos. 3002.

Materialerne 1 denne beskrivelse
kan ogsd anvendes, forudsat at
deres vardi ikke overstiger 20 % af
den fardige vares pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle mate-
rialer, ogsd andre materialer, der
henhgrer under pos. 3002.

Materialerne i denne beskrivelse
kan ogsd anvendes, forudsat at
deres vardi ikke overstiger 20 % af
den ferdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare. Materialer, der henhorer un-
der pos. 3003 eller 3004, ma dog
anvendes, forudsat at deres veardi
tilsammen ikke overstiger 20 % af

den ferdige vares pris ab fabrik
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(3)

3003

og

3004
(fortsat)

— Andre varer

Fremstilling, ved hvilken

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den faerdige vare. Materialer,
der henhprer under pos. 3003
eller 3004, ma dog anvendes,
forudsat at deres veerdi tilsam-
men ikke overstiger 20% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik, og

— vardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 50% af

den fardige vares pris ab fa-
brik

ex Kapitel 31

ex 3105

Gaodningsstoffer, undtagen:

Mineralske eller kemiske gadningsstoffer inde-
holdende to eller tre af gedningselementerne
nitrogen, phosphor og kalium; andre gad-
ningsstoffer; varer henherende under nzrve-
rende kapitel, i form af tabletter eller lignende
eller i pakninger af bruttovegt hejst 10 kg,
undtagen:

— Natriumnitrat
— Calciumeyanamid
— Kaliumsulfat

— Kalium-magnesiumsulfat

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henhorer under
en anden position end den ferdige
vare. Materialer, der henhorer un-
der samme position, mi dog
anvendes, forudsat at deres verdi
ikke overstiger 20 % af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henheo-
rer under en anden position end
den ferdige vare. Materialer,
der henherer under den samme
position, ma dog anvendes,
forudsat at deres verdi ikke
overstiger 20 % af den ferdige
vares pris ab fabrik, og

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 50% af
den ferdige vares pris ab fa-

brik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den ferdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af den ferdige vares pris
ab fabrik

ex Kapitel 32

ex 3201

Garve- og farvestofekstrakter; garvesyre og
derivater deraf; farver, pigmenter og andre
farvestoffer; maling og lakker; kit, spartel-
masse o.lign.; trykfarver, blek og tusch; und-
tagen:

Garvesyrer (tanniner) samt salte, ethere, estere
og andre derivater deraf

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare. Materialer, der henhorer
under samme position, ma dog
anvendes, forudsat at deres verdi
ikke overstiger 20 % af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af garveeks-
trakter af vegetabilsk oprindelse

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den fardige vares pris
ab fabrik
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3205 Substratpigmenter; praparater som navnt i | Fremstilling pd basis af alle mate- | Fremstilling, ved hvilken vardien af

bestemmelse 3 til dette kapitel, pa basis af
substratpigmenter (')

rialer undtagen dem, der henherer
under pos. 3203, 3204 og 3205.
Materialer henherende under pos.
3205 kan dog anvendes, forudsat
at vaerdien af materialer ikke over-
stiger 20% af den ferdige vares
pris ab fabrik

alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den fardige vares pris
ab fabrik

ex Kapitel 33

3301

Flygtige vegetabilske olier og resinoider; par-
fumer, kosmetik og toiletmidler; undtagen:

Flygtige vegetabilske olier (ogsd befriet for
terpener), ogsd i flydende eller fast form;
resinoider; koncentrater af flygtige vegetabil-
ske olier i fedtstoffer, ikke-flygtige olier, voks
eller lignende fremkommet ved enfleurage
eller maceration; terpenholdige biprodukter
fra behandling af flygtige vegetabilske olier;
vandfaste fra vanddampdestillation af flygtige
vegetabilske olier samt vandige oplesninger af
sddanne olier

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henhorer under
en anden position end den ferdige
vare. Materialer, der henhorer un-
der samme position, md dog
anvendes, forudsat at deres vardi
ikke overstiger 20 % af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling p& basis af materialer,"

der  hidrerer fra en anden
»gruppe« (*) under denne position.
Materialer, der henhorer under
samme »gruppe«, md dog anven-
des, forudsat at deres veerdi ikke
overstiger 20% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af den fardige vares pris

ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den fardige vares pris
ab fabrik

ex Kapitel 34

ex 3403

Sabe, organiske overfladeaktive stoffer samt
vaske- og rengeringsmidler, smoremidler, syn-
tetisk voks, tilberedt voks, pudse- og skure-
midler, lys og lignende produkter, modeller-
masse, dentalvoks og andre dentalpreparater
pd basis af gips, undtagen:

Tilberedte smgremidler, med indhold af olier
udvundet af jordolie eller af ra olier hidre-
rende fra bituminese mineraler, forudsat at de
udgoer mindre end 70 vagtprocent deraf

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henhorer under
en anden position end den fardige
vare. Materialer, der henherer un-
der samme position, ma dog
anvendes, forudsat at deres veerdi
ikke overstiger 20 % af den ferdige
vares pris ab fabrik

Raffinering ogleller en eller flere
definerede behandlinger (%)

eller

Andre arbejdsprocesser, ved hvilke
alle anvendte materialer henhorer
under en anden position end den
feerdige vare. Materialer, der hen-
herer under samme position, ma
dog anvendes, forudsat at deres
vaerdi ikke overstiger 50 % af den
feerdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den ferdige vares pris
ab fabrik

(') Efter bestemmelse 3 til kapitel 32 drejer det sig om praparater, som anvendes til farvning af alle materialer eller som bestanddele til fremstilling af
farvepreparater, forudsat at de ikke henherer under en anden position i kapitel 32.

(*) Ved »gruppe« forstis enhver anden del af positionen, som er adskilt fra resten af positionsteksten ved semikolon.

() De specifikke behandlinger er beskrever i note 7.1 og 7.3.
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3404 Syntetisk voks og tilberedt voks:

— P& basis af paraffin, jordolievoks eller
voks fra butimingse mineraler; paraffinre-
manens

— Andre varer

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare. Materialer, der henherer un-
der samme position, mi dog
anvendes, forudsat at deres vardi
ikke overstiger 50 % af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle mate-
rialer undtagen:

— olier, hydrogenerede, der har
karakter af voks, som henhorer
under pos. 1516

— fedtsyrer, ikke kemisk defi-
nerede, eller industrielle fedtal-
koholer, der har karakter af

voks, som henherer under pos.
3823

— materialer, der henherer under
pos. 3404

De nevnte materialer mi dog
anvendes, forudsat at deres vardi
ikke overstiger 20 % af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den ferdige vares pris
ab fabrik

ex Kapitel 35

3505

ex 3507

Proteiner; modificeret stivelse; lim og klister;
enzymer, undtagen produkter henherende un-
der pos. 3505 og ex 3507, for hvilke reglerne
er anfort nedenfor

Dextrin og anden modificeret stivelse (herun-
der forklistret og esterificeret stivelse); lim pa
basis af stivelse, dextrin eller anden stivelse:

— Ethere og estere af stivelse

— Andre varer

Tilberedte enzymer, ikke andetsteds tariferet

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henhorer under
en anden position end den ferdige
vare. Materialer, der henhgrer un-
der samme position, md dog
anvendes, forudsat at deres verdi
ikke overstiger 20 % af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle mate-
rialer, ogsd andre materialer, der
henhorer under pos. 3505

Fremstilling pa basis af alle mate-
rialer, undtagen dem, der henherer
under pos. 1108

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af den fardige vares pris

ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den fardige vares pris
ab fabrik
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Kapitel 36 Krudt og andre eksplosive stoffer; pyrotek- | Fremstilling, ved hvilken alle an- | Fremstilling, ved hvilken verdien af

niske artikler, tendstikker; pyrophore lege-
ringer; visse breendbare materialer

vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare. Materialer, der henherer un-
der samme position, md& dog
anvendes, forudsat at deres verdi
ikke overstiger 20 % af den feerdige
vares pris ab fabrik

alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den ferdige vares pris
ab fabrik

ex Kapitel 37

3701

3702

3704

Fotografiske og kinematografiske
undtagen:

artikler,

Fotografiske plader og fotografiske bladfilm,
lysfolsomme, ikke eksponerede, af andre
materialer end papir, pap eller tekstilstof;
bladfilm til gjeblikkelig billedfremstilling, lys-
folsomme, ikke eksponerede, ogsd monteret i
kassetter

— film til umiddelbar billedfremstilling (»in-
stant film«) til farveoptagelser

— Andre varer

Fotografiske film i ruller, lysfelsomme, ikke
eksponerede, af andre materialer end papir,
pap eller tekstilstof; instant film i ruller, lys-
folsomme, ikke eksponerede

Fotografiske plader, film, papir, pap og tek-
stilstof, eksponerede, men ikke fremkaldte

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare. Materialer, der henherer un-
der samme position, md dog
anvendes, forudsat at deres vardi
ikke overstiger 20 % af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end pos. 3701
eller 3702; materialer henherende
under pos. 3702 kan dog anvendes,
forudsat at deres verdi ikke over-
stiger 30% af den ferdige vares
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end pos. 3701
eller 3702; materialer henhorende
under pos. 3701 og 3702 kan dog
anvendes, forudsat at deres vaerdi
ikke overstiger 20 % af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henhgrer under
en anden position end pos. 3701
eller 3702

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end pos. 3701 til
3704

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af den ferdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den ferdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den fardige vares pris

ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den fardige vares pris
ab fabrik
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ex Kapitel 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

Diverse kemiske produkter; undtagen:

— Kolloid grafit, opslemmet i olie, og semi-
kolloid grafit; kulholdig pasta til elektro-
der

— Grafit, i form af pasta, der udger en
blanding med jordolie, indeholdende over
30 vaegtprocent grafit

Rafineret tallolie (tallsyre)

Sulfatterpentin, renset

Harpiksestere

Traetjerebeg

Insektbekampelsesmidler,  rotteudryddelses-
midler, afsvampningsmidler, ukrudtbekamp-
elsesmidler, antispiringsmidler, plantevakstre-
gulatorer, desinfektionsmidler og lignende
produkter, der er formet eller pakket til de-
tailsalg eller foreligger som praparater eller
faerdige artikler (f.eks. bdnd, vager og lys
prepareret med svovl samt fluepapir)

Efterbehandlingsmidler, acceleratorer til farv-
ning eller ul fiksering af farvestoffer samt
andre produkter og praparater (f.cks. tilbe-
redte appretur- og bejdsemidler), af den art,
der anvendes i papir-, tekstil- eller leederindu-
strien eller 1 neartstdende industrier, ikke
andetsteds tariferet

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henhorer under
en anden position end den ferdige
vare. Materialer, der henhorer un-
der samme position, ma dog
anvendes, forudsat at deres verdi
ikke overstiger 20 % af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% . af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer, der
henherer under pos. 3403, ikke ma
overstige 20 % af den ferdige vares
pris ab fabrik

Raffinering af ra tallolie (tallsyre)

Rensning: herunder destillation og
raffinering af rd sulfatterpentin

Fremstilling pd basis af harpiks-
syrer

Destillation af tretjzre

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle fremstillede varer ikke over-
stiger 50% af den fardige vares
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien
af alle fremstillede varer ikke over-
stiger 50% af den ferdige vares
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den ferdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af den ferdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den ferdige vares pris

ab fabrik
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3810

3811

3812

3813

3814

3818

3819

3820

Metalbejdser; flusmidler og andre hjzlpemid-
ler til lodning eller svejsning; lodde- og svejse-
pulver samt lodde- og svejsepasta, bestdende
af metal og andre stoffer; praparater af den
art, der anvendes til fyldning eller belegning
af svejseelektroder eller svejsetrad

Prazparater tiolmodvirkning af bankning, oxy-
dation, korrosion eller harpiksdannelse, visko-
sitetsforhajende praparater og andre tilbe-
redte additiver til mineralolier (herunder ben-
zin) eller tl andre vasker, som anvendes til
samme formal som mineralolier:

— tilberedte additiver til smoreolier, med ind-
hold af olie udvunder af jordolie eller af ri
olier hidrorende fra bituminese materialer

— Andre varer

Tilberedte vulkaniseringsacceleratorer; sam-
mensatte bledgeringsmidler til gummi eller
plast, ikke andetsteds tariferet; antioxydanter
og andre sammensatte stabilisatorer til gummi
eller plast

Prazparater og ladninger til ildslukningsappa-
rater; ildslukkere

Sammensatte organiske oplesnings- eller for-
tyndingsmidler, ikke andetsteds tariferet; pra-
parater til fjernelse af maling og lak

Kemiske grundstoffer, doteret til anvendelse i
elektronikken, i form af skiver, plader (wa-
fers) eller lignende; kemiske forbindelser dote-
ret til anvendelse i elektronikken

Bremsevasker samt andre tilberedte vasker til
hydrauliske transmissioner, ikke indeholdende
eller indeholdende mindre end 70 vagtprocent
af olier udvundet af jordolier eller af ra olic
hidrorende fra bituminese materialer

Antifrostpreparater (herunder koleveasker) og
tilberedte vasker til afrimning

Fremstilling, ved hvilken vardien
af alle fremstillede varer ikke over-
stiger 50 % af den fardige vares
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af materialer henhorende under
pos. 3811 ikke overstiger 50 % af
den ferdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vaerdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den fardige

vares pris ab fabrik




Nr. L 53/70 De Europziske Fellesskabers Tidende 22.2.97
(1) 2) (3) 4)
3822 Reagensmidler pd underlag, til diagnostisk | Fremstilling, ved hvilken vardien
brug eller laboratoriebrug, samt sammensatte | af alle anvendte materialer ikke
reagensmidler pd underlag, til diagnostisk | overstiger 50% af den ferdige
brug eller laboratoriebrug, undtagen varer | vares pris ab fabrik
henherende under pos. 3002 eller 3006
3823 Industrielle monocarboxylfedtsyrer; sure olier
fra raffinering; industrielle fedtalkoholer
— Industrielle monocarboxylfedtsyrer; sure | Fremstilling, ved hvilken alle an-
olier fra raffinering vendte materialer henhgrer under
en anden position end den ferdige
vare
— Industrielle fedtalkoholer Fremstilling pd basis af alle mate-
rialer, herunder andre materialer,
der henherer under pos. 3823
3824 Tilberedte bindemidler til stebeforme eller

stobekerner; produkter og restprodukter fra
kemiske og nertstidende industrier (herunder
blandinger af naturprodukter), ikke andet-
steds tariferet:

— Tilberedte bindemidler til stabeforme eller
stabekerner, pa basis af naturlige harpiks-
produkter

Naphtensyre og ikke vandopleselige salte
af naphtensyre; estere af naphtensyre

Sorbitol, undtagen varer henherende un-
der pos. 2905

Petroleumsulfonater, bortset fra petro-
leumsulfonater af alkalimetaller, af ammo-
nium eller af ethanolaminer; thiophenhol-
dige sulfonsyrer af olier hidrorende fra
bituminese materialer og salte deraf
Tonbyttere

Luftabsorberende praparater (getters)
Alkalisk jernoxid (gasrensemasse)

Gasvand og brugt gasrensemasse

Sulfonaphtensyre og ikke-vandopleselige
salte deraf; estere af sulfonaphtensyre

Fuselolie og dippelsolie

Blandinger af salte med forskellige anio-
ner

Kopieringspasta pa basis af gelatine, ogsa
pa papir- eller tekstilunderlag

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den faerdige
vare. Materialer, der henhgrer un-
der samme position, mi dog
anvendes, forudsat at deres veardi
ikke overstiger 20 % af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den ferdige vares pris
ab fabrik
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(3)

(4)

3824
(fortsat)

— Andre varer

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den ferdige
vares pris ab fabrik

ex 3901
til
3915

ex 3907

3912

3916
til
3921

Plast i ubearbejdet form, affald, afklip og
skrot, af plast undtagen varer, der henheorer
under pos. ex 3907 og 3912, for hvilke reglen
er anfert nedenfor:

— Additionspolymerisationsprodukrter, i hvil-
ke andelen af en monomer udger over 99
vagtprocent af polymerens samlede ind-

hold

— Andre varer

Copolymerer, fremstillet af polycarbonat,
acrylonitril og butadienstyren (ABS)

— Polyester

Cellulose og kemiske derivater deraf, ikke
andetssteds tariferet, i ubearbejdet form

Halvfabrikata og varer af plast, bortset fra
varer henhgrende under pos. ex 3916, ex
3917, ex 3920 og ex 3921, for hvilke reglerne
er anfert nedenfor:

— Flade varer, bearbejdet ud over overflade-
behandling eller tilskdret i andet end kva-
dratisk eller rektanguler form; ogsa varer
bearbejdet ud over overfladebehandling

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 50 % af
den feerdige vares pris ab fab-
rik, og

— verdien af anvendte materialer
henherende under kapitel 39
ikke overstiger 20% af den
feerdige vares pris ab fabrik (')

Fremstilling, ved hvilken vardien
af alle anvendte materialer henho-
rende under kapitel 39 ikke over-
stiger 20% af den fazrdige vares
pris ab fabrik (')

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den faerdige
vare. Dog ma materialer, der hen-
herer under samme position anven-
des, safremt vardien heraf ikke
overstiger 50% af den fardige
vares pris ab fabrik (')

Fremstilling, ved hvilken vardien
af alle anvendte materialer henhe-
rende under kapitel 39 ikke over-
stiger 20% af den ferdige vares
pris ab fabrik og/eller fremstilling
pd basis af tetrabrompolycarbonat
(bisphenol A)

Fremstilling, ved hvilken vzrdien
af alle materialer henhorende under
samme position som den ferdige
vare ikke overstiger 20% af den
feerdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer henhe-
rende under kapitel 39 ikke over-
stiger 50% af den ferdige vares

pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25% af den faerdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af den ferdige vares pris

ab fabrik

(") For varer, der bestdr af materialer, som henherende under bade pos. 3901 til 3906 pa den ene side og pos. 3907 til 3911 pi den anden side, finder denne
begrensning kun anvendelse pi den gruppe af materialer, der beregnet efter vaegt er den fremherskende for den pagaldende vare.
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3)

3916

til

3921
(fortsat)

ex 3916

og
ex 3917

ex 3920

ex 3921

3922
til
3926

— Andre varer:

— — Af additionspolymerisationsprodukter,
i hvilke andelen af en monomer udger
over 99 veagtprocent af polymerens
samlede indhold

— — I andre tilfzlde

Profiler og rer

— Ark og film af ionomer

— Ark af regenereret cellulose, polyamid eller
polyethylen

— Metalliserede band af plast

Varer af plast

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 50 % af
den ferdige vares pris ab fa-
brik, og

— vardien af anvendte materialer,
henherende under kapitel 39,
ikke overstiger 20% af den
fardige vares pris ab fabrik (')

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer henho-
rende under kapitel 39 ikke over-
stiger 20% af den ferdige vares
pris ab fabrik (')

Fremstilling, ved hvilken:

— vzrdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 50 % af
den ferdige vares pris ab fab-
rik, og

verdien af materialer, der hen-
herer under samme position
som den ferdige vare, ikke
overstiger 20 % af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af en termo-
plastisk copolymer af etylen og
methacrylsyre, som er delvis neu-
traliseret, hovedsagelig med zink-
og natriumioner

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle materialer henhorende under
samme position som den fardige
vare ikke overstiger 20% af den
feerdige vares pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af sardeles
transparente bind af polyester, af
tykkelse pd under 23 micron ()

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-

ger 25% af den ferdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25% af den fardige vares pris

ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vaerdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25% af den fardige vares pris
ab fabrik

(') For varer, der bestar af materialer, som henherende under bade pos. 3901 til 3906 pa den ene side og pos. 3907 til 3911 pa den anden side, finder denne
begrensning kun anvendelse pa den gruppe af materialer, der beregnet efter vaegt er den fremherskende for den pagzldende vare.
(*) Folgende band betragtes som sardeles transparente: band, hvis uklarhedsfaktor — malt efter ASTM-D 1003-16 med Gardners nefelometer (uklarhedsfaktor) —

er pa under 2 %.
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(2)

(3)

ex Kapitel 40

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Gummi og varer deraf; undtagen:

»Sole-crepe «-plader

Blandet gummi, ikke-vulkaniseret, i ubearbej-
det form eller som plader eller band

Dak af gummi, regummierede eller brugte
massive eller hule ringe, udskiftelige slidbaner
til dek samt falgband, af gummi

s

— Dzk af gummi, regummierede, massive
eller hule ringe

— Andre varer

Varer af hdrd gummi

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henhorer under
en anden position end den faerdige
vare

Sammenpresning af »thin pale
crepe«-lag

Fremstilling, ved hvilken vardien
af alle anvendte materialer, undta-
gen naturgummi, ikke overstiger
50% af den ferdige vares pris ab
fabrik .

Regummiering af brugte dek (mas-
sive eller hule)

Fremstilling pd basis af alle mate-
rialer undtagen dem, der henherer
under pos. 4011 og 4012

Fremstilling pd basis af hard
gummi

ex Kapitel 41

4102

4104
til
4107

4109

Huder, skind (undtagen pelsskind) og leder;

undtagen:

Afhérede fére- og lammeskind

Lzder, uden har eller uld, undtagen leder
henherende under pos. 4108 og 4109

Lakleder og lamineret lakleder; metalliseret
leder

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den fardige
vare

Afhéring af fare- og lammeskind

Eftergarvning af forgarvet leder
eller

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den fardige
vare

Fremstilling pd basis af laeder, der
henherer under pos. 4104 til 4107,
forudsat at veaerdien heraf ikke
overstiger 50% af den fardige
vares pris ab fabrik

Kapitel 42

Varer af leder; sadelmagerarbejder; rejseartik-
ler, handtasker og lignende varer; varer af
tarme

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henheorer under
en anden position end den fardige
vare
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)

3)

ex Kapitel 43

ex 4302

4303

Pelsskind og kunstigt pelsskind samt varer
deraf; undtagen:

Garvede eller beredte pelsskind, sammen-
satte:

— Til plader, kors og lignende

— I andre tilfzlde

Beklzdningsgenstande og tilbeher dertil samt
andre varer af pelsskind

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

Blegning eller farvning samt ud-
klipning og sammensztning af gar-
vede eller beredte ikke-sammen-
satte pelsskind

Fremstilling pd basis af garvede
eller beredte ikke-sammensatte
pelsskind

Fremstilling pd basis af garvet eller
beredte  ikke-sammensatte  pels-
skind, der henherer under pos.
4302

ex Kapitel 44

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410
til
ex 4413

ex 4415

ex 4416

Tra og varer deraf; trekul; undtagen:

Tre, groft firhugget

Tre, savet eller tilhugget i leengderetningen,
skaret eller skreallet, hovlet, slebet eller sam-
mensat ved fingerskarvning, af tykkelse over
6 mm

Finérplader og plader til krydsfinér, finger-
skarvet, samt andet tre, savet i laengderet-
ningen, skdret eller skrallet, hovlet, slebet
eller sammensat ved fingerskarvning, af tyk-
kelse 6 mm og derunder

Tra, profileret i hele lengden pa en eller flere
kanter, ogsd hovlet, slebet eller sammensat
ved fingerskarvning

— Slebet eller sammensat ved finger-
skarvning

— Ramme- og mabellister

Ramme- og mebellister af tra samt profile-
rede lister af tra til bygningsbrug

Komplette pakkasser, tremmekasser, tromler
og lignende pakningsgenstande, af tre

Fade, tender, kar, baljer, better og andre
bodkerarbejder samt dele dertil, af tre

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henhgrer under
en anden position end den ferdige
vare

Fremstilling pa basis af tre, ogsd
afbarket eller groft tilhugget

Hevining, slibning eller finger-
skarvning

Laskning, hevlning, slibning eller
fingerskarvning

Slibning eller fingerskarvning

Forarbejdning til ramme- og me-
bellister

Forarbejdning til ramme- og me-
bellister

Fremstilling pa basis af planker og
bredder, ikke afskaret i fardige
leengder

Fremstilling pd basis af emner af
tree til tendestaver, savet pd de to
vaesentligste sider, men ikke yderli-
gere bearbejdede
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3)

ex 4418

ex 4421

— Toemrer- og snedkerarbejder af tre til byg-
ningsbrug

— Ramme- og mebellister

Tendstikemner; treplokker til fodtej

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henhgrer under
en anden position end den ferdige
vare. Dog ma lamelplader (cellepla-
der) og -tagspin (»shingles« og
»shakes«) anvendes

Forarbejdning til ramme- og mo-
bellister

Fremstilling pd basis af tre, der
henherer under alle positioner, dog
med undtagelse af tretrdd henho-
rende under pos. 4409

ex Kapitel 45

4503

Kork og varer deraf; undtagen:

Varer af naturkork

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

Fremstilling pd basis af kork, der
henhgrer under pos. 4501

Kapitel 46

Kurvemagerarbejder og andre varer af flette-
materialer

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

Kapitel 47

Papirmasse af trz eller andre celluloseholdige
materialer; genbrugspapir og -pap (affald)

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

ex Kapitel 48

ex 4811

4816

4817

Papir og pap; varer af papirmasse, papir og
pap; undtagen varer henherende under pos.
ex 4811, 4816, 4817, ex 4818, ex 4819, ex
4820 og ex 4823, for hvilke de gzldende
regler er anfert nedenfor

Papir og pap, linjeret eller kvadreret

Karbonpapir, selvkopierende papir samt andet
kopierings- og overferingspapir (undtagen
varer henherende under pos. 4809), stencils
og offsetplader af papir, ogsd i @sker

Konvolutter, lukkede brevkort, ikke-illustre-
rede postkort samt korrespondancekort, af
papir eller pap; 2sker, mapper o.lign. af papir
og pap, indeholdende assortimenter af brevpa-
pir, konvolutter

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den fardige
vare )

Fremstilling pd basis af materialer
til fremstilling af papir henhgrende
under kapitel 47

Fremstilling pd basis af materialer
til fremstilling af papir henherende
under kapitel 47

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhg-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

— vardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 50% af

den fardige vares pris ab fa-
brik
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ex 4818 Toiletpapir Fremstilling pa basis af materialer
til fremstilling af papir henherende
under kapitel 47
ex 4819 Asker, kartoner, szkke, poser og andre | Fremstilling, ved hvilken:
emballagegenstande af papir, pap, cellulosevat .
eller cellulosefiberdug — alle anvendte materialer henhe-
rer under en anden position end
den fardige vare, og
— vardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 50 % af
den ferdige vares pris ab fa-
brik
ex 4820 Brevpapirblokke Fremsti]li{lg, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den fardige
vares pris ab fabrik
ex 4823 Andet papir, pap, cellulosevat og cellulosefi-

berdug, tilskaret

Fremstilling pd basis af materialer
til fremstilling af papir henherende
under kapitel 47

ex Kapitel 49

4909

4910

Boger, aviser, billeder og andre tryksager;
hindskrevne eller maskinskrevne arbejder
samt tegninger; undtagen:

Postkort, trykte eller illustrerede; trykte kort
med lykenskninger eller personlige meddelel-
ser, ogsd illustrerede, med eller uden konvo-
lutter eller pdsat udstyr

Kalendere af enhver art, trykte, herunder
kalenderblokke:

— Sakaldte »evighedskalendere«, ogsd til ud-
skiftelige kalenderblokke, monteret pd an-
det underlag end af papir eller pap

— Andre varer

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den fardige
vare

Fremstilling pd basis af alle mate-
rialer undtagen dem, der henhorer
under pos. 4909 og 4911

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henheo-
rer under en anden position end
den fardige vare, og

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 50 % af
den ferdige vares pris ab fa-
brik

Fremstilling pd basis af alle mate-
rialer undtagen dem, der henherer
under pos. 4909 og 4911

ex Kapitel 50

Natursilke, undtagen:

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare
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1) (2) 3) “4)
ex 5003 Affald af natursilke (herunder kokoner, der er | Kartning eller kemning af affald af
uanvendelige til afhaspning, samt garnaffald | natursilke
og opkradset tekstilmaterialer), kartet eller
kammet
5004 Garn af natursilke eller affald af natursilke Fremstilling pa basis af (')
til
ex 51006 — natursilke eller affald af natur-
) silke, kartet eller kemmet eller
pd anden made beredt til spin-
ding
— andre naturfibre, ikke kartet
eller kaemmet eller pd anden
made beredt til spinding
— kemikalier eller spindeoples-
ninger
— materialer til fremstilling af pa-
pir
5007 Vzvet stof af natursilke eller af affald af

natursilke:

— Af tekstil i forbindelse med gummitrad

— Andre varer

Fremstilling pa basis af enkelttradet
garn(')

Fremstilling pa basis af (*):
— kokosgarn
— naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede
eller kemmede eller pd anden
made beredt til spinding

— kemikalier eller spindeoples-
ninger

— papir
eller

Trykning i forbindelse med mindst
to forberedende eller afsluttende
behandlinger (som vaskning, bleg-
ning, mercerisering, varmefiksering,
opruening, kalandering, krympefri
behandling, krelbehandling, im-
pragnering, dekatering, belaegning,
laminering, stopning og repara-
tion), sdfremt veardien af det
utrykte stof ikke overstiger 47,5 %
af den ferdige vares pris ab fabrik

ex Kapitel 51

5106
til
5110

Uld samt fine eller grove dyrehdr; garn og
vaevet stof af hestehdr; undtagen:

Garn af uld, af fine eller grove dyrehar eller af
hestehdr

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henheorer under
en anden position end den ferdige
vare

Fremstilling pa basis af(*):

— rasilke eller silkeaffald, kartet
eller kemmet eller pd anden
mdde beredt til spinding

(') Angdende de szrlige betingelser, der gzlder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
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(1) 2) (3) 4)

5106 — naturlige fibre, ikke kartede
til eller kemmede eller pad anden
5110 made beredt til spinding
(fortsat) — kemikalier eller spindeoplos-

ninger

— materialer til fremstilling af

papir
5111 Vzvede stoffer af uld, af fine eller grove
til dyrehdr eller af hestehér:
5113

— Af tekstil i forbindelse med gummitrdd

Fremstilling pad basis af enkelttrddet
garn(')

— kokosgarn
— naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede
eller kemmede eller pd anden
made beredt til spinding

— kemikalier eller spindeoplos-
ninger

— papir
eller

Trykning i forbindelse med mindst
to forberedende eller afsluttende
behandlinger (som vaskning, bleg-
ning, mercerisering, varmefiksering,
opruening, kalandering, krympefri
behandling, krelbehandling, im-
pragnering, dekatering, belegning,
laminering, stopning og repara-
tion), safremt vardien af det
utrykte stof ikke overstiger 47,5 %
af den fardige vares pris ab fabrik

ex Kapitel 52

5204
til
5207

Bomuld; undtagen:

Garn og trdd af bomuld

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den fardige
vare

Fremstilling pa basis af ('):

— réasilke eller silkeaffald, kartet
eller kaemmet eller pd anden
mdde beredt til spinding

— naturlige fibre, ikke kartede
cller keemmede eller pd anden
made beredt til spinding

— kemikalier eller spindeoples-
ninger

— materialer til fremstilling af
papir

(1) Angaende de serlige betingelser, der gelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
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(1) 2) (3) (4)
5208 Vevede stoffer af bomuld
il
5212

— Af tekstil i forbindelse med gummitrad

— Andre varer

Fremstilling pa basis af enkelttridet
garn (')

Fremstilling pa basis af ('):
— kokosgarn
— naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede
eller keemmede eller pd anden
made beredt til spinding

— kemikalier eller spindeoples-
ninger

— papir
eller

Trykning i forbindelse med mindst
to forberedende eller afsluttende
behandlinger (som vaskning, bleg-
ning, mercerisering, varmefiksering,
opruening, kalandering, krympefri
behandling, krolbehandling, im-
praegnering, dekatering, belagning,
laminering, stopning og repara-
tion), sifremt verdien af det
utrykte stof ikke overstiger 47,5 %
af den faerdige vares pris ab fabrik

ex Kapitel 53

5306
til
5308

5309
til
5311

Andre vegetabilske tekstilfibre; papirgarn og
vaevet stof af papirgarn undtagen:

Garn af andre vegetabilske tekstilfibre; papir-
garn .

Vavet stof af andre vegetabilske tekstilfibre;
veavet stof af papirgarn

— Af tekstil i forbindelse med gummitrad

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den fardige
vare

Fremstilling pd basis af('):

— rasilke eller silkeaffald, kartet
eller keemmet eller pd anden
made beredt til spinding

— naturlige fibre, ikke kartede
eller keemmede eller pd anden
made beredr til spinding

— kemikalier eller spindeoples-
ninger

— materialer til fremstilling af
papir

Fremstilling pa basis af enkelttradet
garn (')

(') Angiende de szrlige betingelser, der gaelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note $.
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5309

tl

5311
(fortsat)

— Andre varer

Fremstilling pa basis af('):
— kokosgarn
— naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede
eller kemmede eller pd anden
méde beredt til spinding

— kemikalier eller spindeoplos-
ninger

— papir
eller

Trykning i forbindelse med mindst
to forberedende eller afsluttende
behandlinger (som vaskning, bleg-
ning, mercerisering, varmefiksering,
opruening, kalandering, krympefri
behandling, krolbehandling, im-
pragnering, dekatering, belegning,
laminering, stopning og repara-
tion), safremt vaerdien af det
utrykte stof ikke overstiger 47,5 %
af den fardige vares pris ab fabrik

5401
til
5406

5407

og
5408

Garn, monofilamenter og trdd af endelose
kemofibre

Vxvet stof af garn af endelese kemofibre

— Af tekstil i forbindelse med gummitrad

— Andre varer

Fremstilling pd basis af('):

— rasilke eller silkeaffald, kartet
eller kaemmet eller pd anden
mdde beredt til spinding

— naturlige fibre, ikke kartede
eller kemmede eller pa anden
made beredt til spinding

— kemikalier eller spindeoples-
ninger

— materialer til fremstilling af
papir

Fremstilling pa basis af enkelttradet
garn: (")

Fremstilling pd basis af: (')

— kokosgarn

— naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede
eller kemmede eller pd anden
made beredt ti} spinding

— kemikalier eller spindeoplos-
ninger

— papir

(') Angdende de szrlige betingelser, der gelder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
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(1)

(2)

(3)

5407

og
5408
(fortsat)

5501
tl
5507

5508
til
5511

5512
til
5516

Korte kemofibre

Garn og sytrad

Vavede stoffer af korte kemofibre:

~— Bestdende af tekstil i forbindelse med gum-
mitrade-

— Andre varer

eller

Trykning i forbindelse med mindst
to forberedende eller afsluttende
behandlinger (som vaskning, bleg-
ning, mercerisering, varmefiksering,
opruening, kalandering, krympefri
behandling, krelbehandling, im-
pragnering, dekatering, belagning,
laminering, stopning og repara-
tion), sifremt vardien af det
utrykte stof ikke overstiger 47,5 %
af den ferdige vares pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af kemikalier
eller spindeoplosninger

Fremstilling pa basis af('):

— natursilke, affald af natursilke,
kartet eller kammet eller pa
anden made beredt til spinding

— andre naturlige fibre, ikke kar-
tede eller kemmede eller pa
anden made beredt til spinding

— kemikalier eller spindeoples-
ninger, eller

— materialer til papirfremstilling

Fremstilling pd basis af enkelttradet
garn(')

Fremstilling pa basis af('):
—- kokosgarn
— naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede
eller kemmede eller pid anden
made beredt til spinding

— kemikalier eller spindeoples-
ninger, eller

— papir
eller

Trykning i forbindelse med mindst
to forberedende eller afsluttende
behandlinger, som vaskning, bleg-
ning, mercerisering, varmefiksering,
opruening, kalandering, krympefri
behandling, bearbejdning, impraeg-
nering, dekatering, belegning, la-
minering, stopning og reparation,
safremt vardien af det utrykte stof
ikke overstiger 47,5 % af den fer-
dige vares pris ab fabrik

() De sarlige betingelser for varer bestaende af en blanding af tekstilmaterialer er anfort i den indledende note 5.
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(1

2)

(3)

ex Kapitel 56

5602

5604

Vat, filt og fiberdug; sarligt garn, sejlgarn,
reb og tovvark samt varer deraf undtagen:

Filt, ogsd impragneret, overtrukket, belagt
eller lamineret:

— Nalefilt

— Andre varer

Garn og snore af gummi, overtrukket med
tekstil; tekstilgarn samt strimler o.lign. henhe-
rende under pos. 5404 og 5405, impragneret,
overtrukket, belagt eller bekleedt med gummi
eller plast:

— Trade af snore af bledgummi, overtrukket
med tekstil

— Andre varer

Fremstilling pa basis af ("):
— kokosgarn
— naturlige fibre, eller

— kemikalier eller spindeoplos-
ninger

— materialer til papirfremstilling

Fremstilling pa basis af('):
— naturlige fibre

— kemikalier eller spindeoples-
ninger, eller

Fremstilling pa basis af:

— filamenter af endelose fibre af
polypropylen, der henherer un-
der pos. 5402

— fibre af polypropylen, der hen-
herer under pos. 5503 eller
5506, eller

— bénd (tow) af filamenter af
polypropylen, der henherer un-
der pos. 5501

er dog tilladt, forudsat at de
enkelte fibres finhed er mindre end
9 decitex, og at deres verdi ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af(!):
— naturlige fibre

— korte kemofibre, af kasein, el-
ler

— kemikalier eller spindeoples-
ninger

Fremstilling pa basis af tradde og
snore af bledgummi, uden tekstil-
overtrek

Fremstilling pd basis af('):

— naturlige fibre, ikke kartede
eller kemmede eller pd anden
mdde beredt til spinding

— kemikalier eller spindeoples-
ninger, eller

— materialer til papirfremstilling

(1) De szrlige betingelser for varer bestiende af en blanding af tekstilmaterialer er anfert i den indledende note §.
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(2)

(3)

5605

5606

Metalliseret garn, ogsd overspundet, besta-
ende af tekstilgarn eller strimler o.lign. henho-
rende under pos. 5404 eller 5405, i forbin-
delse med metal 1 form af trdd, band eller
pulver eller overtrukket med metal

Overspundet garn samt overspundne strimler
o.lign. henherende under pos. 5404 eller 5405
(bortset fra garn henherende under pos. 5605
og overspundet garn af hestehdr); chenille-
garn; krimmergarn {»chainettegarn«)

Fremstilling pd basis af ('):
— naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede
eller kemmede eller pad anden
made beredt til spinding

— kemikalier eller spindeoplos-
ninger, eller

— materialer til papirfremstilling

Fremstilling pa basis af (*):
— naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede
eller keemmede eller pd anden
mdde beredt til spinding

— kemikalier eller spindeoples-
ninger, eller

-— materialer til papirfremstilling

Kapitel 57

Gulvtzpper og anden gulvbelegning af tek-
stilmaterialer:

— Af nélefilt

— Af andet filt

Fremstilling pa basis af (*):
— naturlige fibre

— kemikalier eller spindeoplas-
ninger

Fremstilling pa basis af:

— filamenter af polypropylen, der
henhorer under pos. 5402, og
fibre af polypropylen, der hen-
horer under pos. 5503 eller
5506, eller

— band (tow) af filamenter af
polypropylen, der henherer un-
der pos. 5501, er dog tilladt,
forudsat at de enkelte fibres fin-
hed ikke er mindre end 9
decitex, og at deres verdi ikke
overstiger 40 % af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af(}):

— naturlige fibre, ikke kartede
eller kemmede eller pd anden
made beredt til spinding

— kemikalier eller spindeoples-

ninger, eller

(") De sarlige betingelser for varer bestiende af en blanding af tekstilmaterialer er anfert i den indledende note S.
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Kapitel 57 — Andre varer Fremstilling pa basis af (!):
(fortsat)

— kokosgarn

— garn af syntetiske eller rege-
nererede fibre

— naturlige fibre, eller

— korte kemofibre, ikke kartede
eller kemmede eller pd anden
mdde beredt til spinding

ex Kapitel 58

5805

5810

Serlige vavede stoffer; tuftede tekstilstoffer;
kniplinger; tapisserier: possementartikler; bro-
derier, undtagen:

— Af tekstil i forbindelse med gummitrdde

— Andre varer

Handvaevede tapisserier (af typerne Gobelin,
Flandern, Aubusson, Beauvais o.lign.) og bro-
derede tapisserier (med gobelinsting, korssting
o.lign.), ogsd konfektionerede

Broderier i lebende lzngder, strimler eller
motiver

Fremstilling pa basis af enkelttradet
garn ()

Fremstilling pa basis af ('):
— naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede
eller kemmede eller pd anden
made beredt til spinding

— kemikalier eller spindeoples-
ninger

eller

Trykning 1 forbindelse med mindst
to forberedende eller afsluttende
behandlinger, som vaskning, bleg-
ning, mercerisering, varmefiksering,
opruening, kalandering, krympefri
behandling, bearbejdning, impraeg-
nering, dekatering, belaegning, la-
minering, stopning og reparation,
sdfremt vaerdien af det utrykte stof
ikke overstiger 47,5 % af den fer-
dige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

— verdier af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 50% af
den ferdige vares pris ab fa-

brik

(1) De sarlige betingelser for varer bestiende af en blanding af tekstilmaterialer er anfert i den indledende note 5.
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2)

3)

5901

5902

5903

5904

5905

Tekstilstof, overtrukket med vegetabilske
carbohydratgummier eller stivelsesholdige
substanser, af den art, der anvendes til frem-
stilling af bogbind, etuier mv.; kalkerlerred;
prazpareret malerlerred; buckram og lignende
stivede tekstilstoffer af den art, der anvendes
til fremstilling af hatte

Cordvaev (streeklerred) fremstiller af garn
med hgj styrke, af nylon eller andre polyami-
der, polyestere eller viskose:

— Med et indhold af hejst 90 vagtprocent
tekstilmaterialer

— Andre varer

Tekstilstof, impraegneret, overtrukket, belagt
eller lamineret med plast, undtagen varer hen-
herende under pos. 5902

Linoleum, ogsd i tilskarne stykker; gulvbeleg-
ningsmaterialer bestdende af tekstilunderlag
med overtrak eller belzgning, ogsa i tilskarne
stykker

Vagbekladning af tekstilmaterialer:

— Impreagneret, overtrukket, belagt eller la-
mineret med gummi, plast eller andre
materialer

— Andre varer

Fremstilling pd basis af garn

Fremstilling pd basis af garn

Fremstilling pd basis af kemikalier
eller spindeoplasninger

Fremstilling pa basis af garn
eller

trykning i forbindelse med mindst
to forberedende eller afsluttende
behandlinger, som vaskning, bleg-
ning, mercerisering, varmefiksering,
opruening, kalandering, krympefri
behandling, bearbejdning, impreeg-
nering, dekatering, belegning, la-
minering, stopning og reparation,
sdfremt vaerdien af det utrykte stof
ikke overstiger 47,5 % af den fer-
dige vares pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af garn (')

Fremstilling pd basis af garn

Fremstilling pa basis af (!):
— kokosgarn
— naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede
eller kemmede eller pd anden
méde beredt til spinding

— kemikalier eller spindeoples-

ninger

(') De sarlige betingelser for varer bestiende af en blanding af tekstilmaterialer er anfort i den indledende note 5.
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1

3)

(4)

5905
(fortsat)

5906

5907

5908

Tekstilstof, gummeret, undtagen varer henhgo-
rende under pos. 5902:

— Af trikotage

— Andet stof fremstillet af garn af kemofibre,
med indhold af tekstilmaterialer pa over
90 vazgtprocent

— Andre varer

Tekstilstof, impragneret, overtrukket eller
belagt pd anden made; malede teaterkulisser,
malede atelierbagtepper o.lign.

Vager af tekstil, vevede, flettede eller strik-
kede, til lamper, ovne, gastendere, lys o.lign.;
glodenet og gladestromper samt rerformede
emner til fremstilling deraf, ogsd impreg-
nerede

— Gledenet og glodestremper

— Andre varer

eller

Trykning i forbindelse med mindst
to forberedende eller afsluttende
behandlinger som vaskning, bleg-
ning, mercerisering, varmefiksering,
opruening, kalandering, krympefri
behandling, bearbejdning, imprag-
nering, dekatering, belegning, la-
minering, stopning og reparation,
(men ikke dampning eller torring),
sdfremt vaerdien af det utrykte stof
ikke overstiger 47,5 % af den fer-
dige vares pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af('):
— naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede
eller keemmede eller pd anden
made beredt til spinding

— kemikalier eller spindeoples-
ninger

Fremstilling pd basis af kemikalier

Fremstilling pa basis af garn

Fremstilling pd basis af garn
eller

Trykning i forbindelse med mindst
to forberedende eller afsluttende
behandlinger, som vaskning, bleg-
ning, mercerisering, varmefiksering,
opruening, kalandering, krympefri
behandling, bearbejdning, imprag-
nering, dekatering, belagning, la-
minering, stopning og reparation,
sdfremt vardien af det utrykte stof
ikke overstiger 47,5 % af den fer-
dige vares pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af rerformede
emner af tekstil

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

(') De szrlige betingelser for varer bestiende af en blanding af tekstilmaterialer er anfort i den indledende note S.
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(1) 2) 3) “4)
5909 Tekstilvarer til teknisk brug:
til
5911

— Polerskiver og -ringe af andre materialer
end filt, henherende under pos. 5911

— Tekstilstof, filtet eller ikke, af den art, der
sedvanligvis anvendes i papirmaskiner
eller til anden teknisk brug, ogsd impraeg-
neret eller overtrukket, rerformet eller
endelost, enkelt- eller flerkadet og/eller
-skuddet, eller fladvzavet, flerkadet og/eller
-skuddet henhgrende under pos. 5911

— Andre varer

Fremstilling pd basis af garn eller
af affald af stoffer eller klude hen-
herende under pos. 6310

Fremstilling pa basis af('):
— kokosgarn
— folgende materialer:

— garn af polytetrafluorethy-

len (3)

— garn af polyamid, tvundet

og overtrukket, impragneret
eller belagt med phenolhar-
piks

garn af aromatisk polyamid
fremstillet ved polykonden-
sation af meta-phenylendia-
min og isophthalsyre

monofilament af polytetra-
fluorethylen (2)

garn af syntetiske tekstil-
fibre af poly-p-phenylente-
traphthalimid

garn af glasfibre, overtruk-
ket med phenolharpiks og
beviklet med acrylgarn (?)

monofilamenter af copoly-
ester bestdende af en poly-
ester, en terephthalsyrehar-
piks, 1,4-cyclohexandietha-
nol og isophthalsyre

naturlige fibre

endelose syntetiske fibre el-
ler kemofibre, ikke kartet
eller kemmet eller pd anden
made beredt til spinding

kemiske materialer eller tek-
stilmasse

Fremstillet pa basis af(!):
kokosgarn
naturlige fibre

korte kemofibre, ikke kartede
eller kemmede eller pd anden
madde beredt til spinding

kemikalier eller spindeoples-
ninger

(') De sarlige betingelser for varer bestiende af en blanding af tekstilmaterialer er anfert i den indledende note 3.
(%) Dette produkt anvendes kun til fremstilling af vavet stof af den art, der anvendes til papirmaskiner.
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Kapitel 60 Trikotagestof Fremstilling pa basis af(!):
— naturlige fibre
— korte kemofibre, ikke kartede
eller keemmede eller pd anden
made beredt til spinding, eller
— kemikalier eller spindeoples-
ninger
Kapitel 61 Bekledningsgenstande og tilbehor til beklaed-

ningsgenstande, af trikotage:

— Fremstillet ved sammensyning eller anden
samling af to eller flere stykker af trikota-
gestof, der enten er skdret i form eller
formtilvirket

— Andre varer

Fremstilling pd basis af garn(')(3)

Fremstilling pa basis af ('):
— naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede
eller kezmmede eller pd anden
madde beredt til spinding, eller

— kemikalier eller spindeoples-
ninger

ex Kapitel 62

ex 6202,

ex 6204,

ex 6206,

ex 6209
og

ex 6211

ex 6210

og
ex 6216

Bekladningsgenstande og tilbeher til beklaed-
ningsgenstande, undtagen:

Beklzdningsgenstande og konfektioneret til-
beher til bekledningsgenstande, spadbern,
forsynet med broderi

Brandsikkert udstyr af vevet stof overtrukket
med et lag aluminiumbehandlet polyester

Fremstilling pd basis af garn(')(?)

Fremstillet pd basis af garn(?)
eller

Fremstilling pa basis af vavede
stoffer, ikke broderet, hvis vaerdi
ikke overstiger 40 % af den ferdige
vares pris ab fabrik (?)

Fremstillet pa basis af garn(?)
eller

Fremstilling p& basis af ikke-over-
trukket stof, hvis veerdi ikke over-
stiger 40% af den faerdige vares
pris ab fabrik (?)

(') De sarlige betingelser for varer bestende af en blanding af tekstilmaterialer er anfert i den indledende note 5.

(?) Se note 6.
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2

3)

(4)

6213
og
6214

6217

Lommetarkleder; sjaler, torkleder, mantiller,
sler o.lign.:

— Broderivarer

— Andre varer

Andet konfektioneret tilbeher til beklednings-
genstande; dele af bekledningsgenstande eller
af tilbehor til bekledningsgenstande, bortset
fra varer henherende under pos. 6212:

Forsynet med broderi

— Brandsikkert udstyr af vaevet stof over-
trukket med et lag af aluminiumbehandlet
polyester

— For til kraver og manchetter, tilskdret

Fremstilling pa basis af ubleget
enkelttridet garn (') (%)

eller

Fremstilling pd basis af vavede
stoffer, ikke broderet, hvis verdi
ikke overstiger 40 % af den fardige
vares pris ab fabrik (?)

Fremstillet pd basis af ubleget

enkelttridet garn (})(?)
eller

Konfektion efterfulgt af trykning i
forbindelse med mindst to forbere-
dende eller afsluttende behand-
linger, som vaskning, blegning,
mercerisering, varmefiksering,
opruening, kalandering, krympefri
behandling, bearbejdning, impraeg-
nering, dekatering, belegning, la-
minering, stopning og reparation,
sifremt verdien af det udtrykte
stof henherende under pos. 6213
og 6214 ikke overstiger 47,5 % af
den ferdige vares pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af garn(?)
eller

Fremstilling pa basis af vavede
stoffer, ikke broderet, hvis verdi
ikke overstiger 40 % af den fardige
vares pris ab fabrik (?)

Fremstilling pa basis af garn(?)
eller

Fremstilling pd basis af vevede
stoffer, ikke overtrukket, hvis
verdi ikke overstiger 40 % af den
feerdige vares pris ab fabrik (2)

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

(1) De sarlige betingelser for varer bestiende af en blanding af tekstilmaterialer er anfert i den indledende note 5.

(?) Se note 6.
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(1)

3)

6217
(fortsat)

— Andre varer

— veardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40 % af
den fardige vares pris ab fa-
brik

Fremstilling pa basis af garn(?)

ex Kapitel 63

6301
til
6304

6305

6306

Andre konfektionerede tekstilvarer; hindar-
bejdssat; brugte bekladningsgenstande og
brugte tekstilvarer; klude; undtagen:

Plaider og lignende tzpper, sengelinned mv.,
gardiner mv. samt andre boligtekstiler:

— Af filt, ikke-vaevede stoffer

— Andre varer:

— — Broderivarer

— — 1 andre tilfzlde

Szkke og poser til emballage

Presenninger og markiser; telte; sejl til bade,
sejlbraetter eller sejlvogne; campingudstyr:

— Af ikke-vavede stoffer

— Andre varer

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den fardige
vare

Fremstilling pd basis af ("):
— naturlige fibre, eller

— kemikalier eller spindeoples-
ninger

Fremstilling pd basis af ubleget
enkelttradet garn () (%) ‘

eller

Fremstilling pd basis af vavede
stoffer (andre end af trikotage),
ikke broderet, hvis vardi ikke
overstiger 40% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstillet pd basis af ubleget
enkelterddet garn (%) (°)

Fremstilling pa basis af('):
— naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede
eller kaemmede eller pd anden
mdde beredt til spinding, eller

— kemikalier eller spindeoplas-
ninger

Fremstilling pa basis af () (3):
— naturlige fibre

— kemikalier eller spindeoplos-
ninger

Fremstilling pd basis af ublegert,
enkelttradet garn (*) (3)

!} De serlige betingelser for varer bestdende af en blanding af tekstilmaterialer er anfert i den indledende note 5.

(
(3) Se note 6.
(

%) Angdende artikler af trikotage, ikke elastisk eller gummieret, fremstillet ved sammensyning eller samling pa anden made af stykker, der er tilskdret eller direkte
fremstillet, se indledende note 6.
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6307 Andre konfektionerede varer (herunder snit- | Fremstilling, ved hvilken veardien
menstre) af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik
6308 Sat bestiende af vavet stof samt garn, ogsd | Alle dele i sattet skal have oprin-

med tilbeher, til fremstilling af tepper, tapis-
serier, broderede duge og servietter eller lig-
nende tekstilvarer, i detailsalgspakninger

delse. Dele uden oprindelse kan
dog indgd i sattet, forudsat at
deres samlede verdi ikke overstiger
15 % af settets pris ab fabrik

ex Kapitel 64

6406

Fodtgj, gamacher o. lign, undtagen:

Dele til fodtej; indlaegssiler, hzlepuder og
lignende varer; gamacher, skinnebensbeskyt-
tere og lignende varer samt dele dertil

Fremstilling pa basis af alle mate-
rialer, undtagen samlede dele, be-
stdende af overdel fastgjort til
bindsal eller andre underdele, der
henherer under pos. 6406

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

ex Kapitel 65

6503

6505

Hovedbekladning og dele dertil; undtagen:

Hatte og anden hovedbekledning af filt,
fremstillet af hattestumper eller plane hatte-
emner henhorende under pos. 6501, ogsd
forede eller garnerede

Hatte og anden hovedbekladning, af triko-
tage eller konfektioneret af blonder, knip-
linger, filt eller andet tekstilstof (men ikke af
bind eller strimler), ogsd forede eller gar-
nerede; hérnet, uanset materialets art, ogsa
forede eller garnerede

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

Fremstilling pa basis af garn eller
tekstilfibre (1):

Fremstilling p& basis af garn eller
tekstilfibre (1)

ex Kapitel 66

6601

Paraplyer, parasoller, spadserestokke, sidde-
stokke, piske, ridepiske samt dele dertil; und-
tagen:

Paraplyer og parasoller (herunder stokkepara-
plyer, haveparasoller o.lign.)

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den fardige
vares pris ab fabrik

(") Se note 6.
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Kapitel 67

Bearbejdede fier og dun samt varer af fjer og
dun; kunstige blomster; varer af menneske-
hér

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

ex Kapitel 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Varer af sten, gips, cement, asbest, glimmer
og lignende materialer; undtagen:

Varer af skifer, herunder varer af agglomeret
skifer

Varer af asbest eller af blandinger pd basis af
asbest eller pd basis af asbest og magnesium-
carbonat

Varer af glimmer, herunder varer af agglome-
ret eller rekonstitueret glimmer, ogsd pa
underlag af papir, pap eller andre materialer

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den fardige
vare

Fremstilling p& basis af bearbejdet
skifer

Fremstilling pa basis af materialer
henherende under enhver position

Fremstilling pa basis af bearbejdet
glimmer, herunder varer af agglo-
meret eller rekonstitueret glimmer

Kapitel 69

Keramiske produkter

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

ex Kapitel 70

ex 7003
ex 7004
ex 7005

7006

7007

7008

7009

Glas og glasvarer; undtagen:

Glas, ikke med reflekterende lag

Glas henhorende under pos. 7003, 7004 eller
70085, bejet, facet- eller kantslebet, graveret,
boret, emaljeret eller p4 anden mdde bearbej-
det, men ikke indrammet eller i forbindelse
med andre materialer

Sikkerhedsglas, bestdende af hardet eller lami-
neret glas

Isolationsruder bestdende af flere lag glas

Glasspejle, ogsd indrammede, herunder bak-
spejle .

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

Fremstilling pd basis af materialer
henherende under pos. 7001

Fremstilling pd basis af materialer
henherende under pos. 7001

Fremstilling pa basis af materialer
henherende under pos. 7001

Fremstilling pad basis af materialer
henherende under pos. 7001

Fremstilling pa basis af materialer

henherende under pos. 7001
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7010

7013

ex 7019

Balloner, flasker, flakoner, krukker, tablet-
glas, ampuller og andre beholdere af glas af
den art, der anvendes til transport af varer
eller som emballage; henkogningsglas; prop-
per, ldg og andre lukkeanordninger, af glas

Bordservice, kekken-, toilet- og kontorartik-
ler, dekorationsgenstande til indenders brug
og lignende varer, af glas, undtagen varer
henherende under pos. 7010 eller 7018

Varer af glasfibre, undtagen garn

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

eller

Slibning af flasker eller flakoner,
hvis vaerdi ikke overstiger 50 % af
den fardige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

eller

Slibning af varer af glas, hvis vardi
ikke overstiger 50 % af den fardige
vares pris

eller

Dekoration, undtagen serigrafisk
trykning, udelukkende udfert i
hinden, af varer af glas, blast med
munden, og hvis verdi ikke over-
stiger 50% af den fardige vares
pris ab fabrik

Fremstilling pi basis af:

— fiberband, rovings, garn eller
afhuggede trade, ufarvede

— glasuld

ex Kapitel 71

ex 7101

ex 7102,
ex 7103
og
ex 7104

7106,
7108
og
7110

Naturperler, kulturperler, zdel- og halvadel-
sten, xdle metaller, adelmetaldublé samt
varer af disse materialer; bijouterivarer; men-
ter; undtagen:

Naturperler og kulturperler, sorterede og
trukket pa snor af hensyn til forsendelsen

Bearbejdede xdel- og halvedelsten (naturlige,
syntetiske eller rekonstruerede)

Adle metaller:
— Ubearbejdede

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

Fremstilling, ved hvilken vardien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af ubearbej-
dede =del- og halvedelsten

Fremstilling pd basis af alle mate-
rialer undtagen materialer, der hen-
herer under pos. 7106, 7108 eller
7110

eller

Adskillelse ved elektrolyse, varme-
behandling eller kemisk behandling
af =dle metaller, der henhorer

under pos. 7106, 7108 eller 7110
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7106, eller
7108
og Legering af xdle metaller, der hen-
7110 herer under pos. 7106, 7108 eller
(fortsat) 7110, indbyrdes eller med andre
metalbaser
— I form af halvfabrikata eller som pulver Fremstilling pd basis af ubearbej-
dede =dle metaller
ex 7107, Adelmetaldublé, i form af halvfabrikata Fremstilling af adelmetaldublé pa
ex 7109 basis af ubearbejdede @&delmetaller
og
ex 7111
7116 Varer af naturperler eller kulturperler, zdel- | Fremstilling, ved hvilken vzrdien
eller halvaedelsten (naturlige, syntetiske eller | af alle anvendte materialer ikke
rekonstruerede) overstiger 50% af den ferdige
vares pris ab fabrik
7117 Bijouterivarer Fremstilling, ved hvilken alle an- |

vendte materialer henhorer under
en anden position end den ferdige
vare

eller

Fremstilling pa basis af metaldele,
ikke dubleret eller overtrukket med
@dle metaller, forudsat at verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den ferdige
vares pris ab fabrik

ex Kapitel 72

7207

7208
til
7216

7217

ex 7218,
7219
til
7222

7223

ex 7224,
7225
til
7228

Jern og stal; undtagen:

Halvfabrikata, af jern og ulegeret stl

Fladvalsede produkter, stenger, profiler af
jern og ulegeret stél

Trad af jern og ulegeret stl

Halvfabrikata, fladvalsede produkter og profi-
ler af rustfrit stal

Trad af rustfrit stal

Halvfabrikata, fladvalsede produkter
og varmtvalsede stenger i uregelmaessigt
oprullede ringe, af andet legeret stal

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den fardige
vare

Fremstilling pa basis af materialer,
der henherer under pos. 7201,
7202, 7203, 7204 og 7205

Fremstilling pd basis af ingots
og andre ubearbejdede former af
materialer henharende under pos.
7206

Fremstilling pd basis af halvfabri-
kata af materialer henherende
under pos. 7207

Fremstilling pa basis af ingots
og andre ubearbejdede former af
materialer henherende under pos.
7218

Fremstilling pa basis af halvfabri-
kata henhorende under pos. 7218

Fremstilling pad basis af ingots og
andre ubearbejdede former af
materialer henherende under pos.
7206, 7218 og 7224
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7229 Trad af andet legeret stal Fremstilling pd basis af halvfabri-

kata af materialer henhorende
under pos. 7224

ex Kapitel 73

ex 7301

7302

7304,
7305

og
7306

ex 7307

7308

ex 7315

Varer af jern og stil; undtagen:

Spunsvagjern

Folgende materiel af jern og stil, til jernbaner
og sporveje: skinner, kontraskinner og tand-
hjulsskinner, tunger, krydsninger, treekstaenger
og andet materiel til sporskifter, sveller, skin-
nelasker, langplader, sporstenger og andet
specielt materiel til samling eller befestelse af
skinner

Reor og hule profiler, af jern (bortset fra
stobejern) og stal

Rorfittings af rustfrit stdl (ISO No X 5
CrNiMo 1712) bestdende af flere dele

Konstruktioner, undtagen prazfabrikerede
bygninger henherende under pos. 9406, og
dele af konstruktioner (f.eks. broer og brosek-
tioner, sluseporte, tirne, gittermaster, tage og
tagkonstruktioner, dere, vinduer og rammer
dertil samt derterskler, skodder, rekvarker,
sojler og piller), af jern og stdl; plader,
stenger, profiler, ror o.lign., af jern og stil,
forarbejdet til brug i konstruktioner

Kader, skridsikre

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

Fremstilling pd basis af materialer
henhorende under pos. 7206

Fremstilling pd basis af materialer,
der henherer under pos. 7206

Fremstilling pa basis af materialer,
der henherer under pos. 7206,
7207, 7218 eller 7224

Drejning, boring, gevindskering,
afgratning og sandblesning af sme-
dede emner, hvis vardi ikke over-
stiger 35% af den fardige vares
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare. Svejsede profiler, der henhe-
rer under pos. 7301, ma dog ikke
anvendes

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer, der
henherer under pos. 7315, ikke
overstiger 50% af den fardige
vares pris ab fabrik

ex Kapitel 74

Kobber og varer deraf; undtagen:

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhe-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

— vardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 50% af
den ferdige vares pris ab fa-

brik
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7401 Kobbersten; cementkobber (udfeldet kobber) | Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige

vare
7402 Uraffineret kobber; kobberanoder til elektro- | Fremstilling, ved hvilken alle an-
lytisk raffinering vendte materialer henherer under
/ en anden position end den ferdige

vare

7403 Raffineret kobber og kobberlegeringer i ube-

arbejdet form:

— Raffineret kobber Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henhorer under
en anden position end den ferdige
vare

— Kobberlegeringer Fremstilling p& basis af raffineret
kobber, i ubearbejdet form eller af
affald og skrot af kobber

7404 Affald og skrot, af kobber Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henhgrer under
en anden position end den ferdige
vare

7405 Kobberforlegeringer Fremstilling, ved hvilken alle an-

vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

ex Kapitel 75

7501
til
7503

Nikkel og varer deraf, undtagen:

Nikkelsten, nikkeloxidsinter og andre mellem-
produkter fra fremstillingen af nikkel; ubear-
bejdet nikkel; affald og skrot af nikkel

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhe-
rer under en anden position end
den fardige vare, og

~— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 50% af
den ferdige vares pris ab fa-

brik

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

ex Kapitel 76

7601

Aluminium og varer deraf, undtagen:

Ubearbejdet aluminium

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henho-
rende under en anden position
end den ferdige vare, og

— veardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 50% af
den fardige vares pris ab fa-
brik

Fremstilling ved varmebehandling
eller elektrolyse pd basis af ulegeret
aluminium eller affald og skrot af
aluminium
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7602

ex 7616

Affald og skrot af aluminium

Aluminiumsartikler andre end tridveaev, trid-
net, traddug, tridgitter og lignende varer (he-
runder endelose biand) af aluminiumstrad
samt streekmetal af aluminium

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den fardige
vare

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhga-
rer under en anden position end
den ferdige vare. Dog kan
tradveev, trddnet, trdddug, trdd-
gitter og lignende varer (herun-
der endelgse band) af alumi-
niumstrdd samt strekmetal af
aluminium anvendes, og

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 50% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik

Kapitel 77

Forbeholdt eventuel senere anvendelse i det
harmoniserede system

ex Kapitel 78

7801

7802

Bly og varer deraf, undtagen:

Ubearbejdet bly:

— Raffineret bly

— Andre varer

Affald og skrot af bly

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhe-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 50 % af
den ferdige vares pris ab fa-
brik

Fremstilling pa basis af »bouillon«-
eller »work«-bly

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den fardige
vare. Dog mé affald og skrot hen-
horende under pos. 7802 ikke
anvendes

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

ex Kapitel 79

Zink og varer deraf, undtagen:

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den fardige vare, og

— veerdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 50% af
den ferdige vares pris ab fa-

brik
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7901 Ubearbejdet zink Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den feerdige
vare. Dog ma affald og skrot hen-
herende under position 7902 ikke
anvendes

7902 Affald og skrot af zink Fremstilling, ved hvilken alle an-

vendte materialer henhorer under
en anden position end den fardige
vare

ex Kapitel 80

8001

8002
08

8007

Tin og varer deraf, undtagen:

Ubearbejdet tin

Affald og skrot af tin; andre varer af tin

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhe-
rer under en anden position end
den feerdige vare, og

— veardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 50% af
den fardige vares pris ab fa-

brik

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare. Dog ma affald og skrot hen-
herende under position 8002 ikke
anvendes

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den fardige
vare

Kapitel 81

Andre uzdle metaller; sintrede keramiske
metaller (cermets); varer af disse materialer

— Andre uzdle metaller, bearbejdede, varer
af disse materialer

— Andre varer

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer henho-
rende under samme position som
ferdigvaren ikke overstiger 50 %
af den ferdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

ex Kapitel 82

8206

Verktoj, redskaber, knive, skeer og gafler
samt dele dertil, af uadle metaller; undtagen:

Varkto) henherende under mindst to af posi-
tionerne 8202 til 8205, i szt i detailsalgsem-
ballage

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
andre positioner end pos. 8202 til
8205. Dog ma verktej henherende
under pos. 8202 til 8205 medtages
1 s@t, forudsat at deres veardi ikke
overstiger 15 % af det ferdige sets
pris ab fabrik
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8207

8208

ex 8211

8214

8215

Udskifteligt veerktoj til handverktej, ogsd
mekanisk eller til verktejsmaskiner (f.eks. til
presning, stansning, lokning, gevindskering,
boring, udboring, remning, frasning, drejning
og skruning), herunder matricer til tradderak-
ning eller strengpresning af metal, samt verk-
toj til bjerg- eller jordboring

Knive og skar til maskiner og mekaniske
apparater

Knive (undtagen varer henherende under pos.
8208) med skarende eller savtakket g (he-
runder beskzrerknive) samt blade dertil

Andre skare- og klipperedskaber (f.eks. har-
klippere, flekkeknive, huggeknive, hakke-
knive og papirknive); redskaber til manicure
eller pedicure (herunder neglefile), ogsé i st

Skeer, gafler, potageskeer, hulskeer, kage-
skeer, fiskeknive, smerknive, sukkertanger og
lignende artikler til kokken- og bordbrug

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henheo-
rer under en anden position end
den fardige vare, og

— veardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henheo-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

— vardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af

den fardige vares pris ab fa-
brik

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare. Dog md blade til knive og
handtag af uadle metaller anven-

des

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare. Dog ma hindtag af uzdle
metaller anvendes

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare. Dog mi hdndtag af uzdle
metaller anvendes

ex Kapitel 83

ex 8302

Diverse varer af uadle metaller; undtagen:

Andet beslag, tilbehor og lignende varer, til
bygninger og automatiske derlukkere

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den fardige
vare

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare. Andre materialer henherende
under pos. 8302 ma dog anvendes,
forudsat at deres veerdi ikke over-
stiger 20% af den fardige vares
pris ab fabrik
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ex 8306 Statuetter og andre dekorationsgenstande, af | Fremstilling, ved hvilken alle an-

uzdle metaller

vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare. Andre materialer henharende
under pos. 8306 ma dog anvendes,
forudsat at deres verdi ikke over-
stiger 30% af den ferdige vares
pris ab fabrik

ex Kapitel 84 Atomreaktorer; dampkedler, maskiner og ap-
parater samt mekaniske redskaber; dele dertil,

undtagen:

ex 8401 Nukleare brandselselementer
8402 Dampkedler (undtagen centralvarmekedler,
som ogsd kan producere lavtryksdamp); ked-
ler med overhedning
8403 Kedler til central opvarmning, bortset fra ked-
og ler henherende under pos. 8402, samt hjalpe-
ex 8404 apparater til central opvarmning
8406 Dampturbiner
8407 Forbrendingsmotorer med gnistteending, med
frem- og tilbagegdende eller roterende stem-
pel
8408 Forbrandingsmotorer med kompressionstan-
ding med stempel (diesel- eller semidieselmo-
torer)
8409 Dele, som udelukkende eller hovedsagelig er

bestemt til forbrzndingsmotorer henherende
under pos. 8407 eller 8408

("} Regel geldende indtil den 31. december 1998.

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den feerdige vare

— veardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40 % af
den faerdige vares pris ab fa-

brik

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare (!)

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

— vardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40 % af
den feerdige vares pris ab fa-

brik

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henhgrer under
en anden position end pos. 8403
eller 8404

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fzrdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vzrdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den feardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris.
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-

ger 30% af den faerdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25% af den faerdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den faerdige vares pris
ab fabrik
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8411

8412

ex 8413

ex 8414

8415

8418

Turboreaktorer, propelturbiner og andre gas-
turbiner

Andre kraftmaskiner og motorer

Roterende positive fortrngningspumper

Industrielle ventilatorer, blasere o.lign.

Luftkonditioneringsmaskiner bestdende af en
motordreven ventilator og elementer til @nd-
ring af luftens temperatur og fugtighed,
herunder maskiner uden mulighed for szrskilt
regulering af fugtighedsgraden

Koleskabe, frysere og andre maskiner og
apparater til keling og frysning, elektriske og
andre; varmepumper, undtagen luftkonditio-
neringsmaskiner henherende under pos. 8415

Fremstilling, ved hvilken

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik

Fremstilling, ved hvilken vardien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den fardige vare, og

— veardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhe-
rer under en anden position end
den fardige vare, og

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40 % af
den faerdige vares pris ab fa-

brik

Fremstilling, ved hvilken vzrdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den feerdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40 % af
den ferdige vares pris ab fa-

brik

— verdien af alle anvendte mate-
rialer uden oprindelse ikke
overstiger verdien af anvendte
materialer med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25% af den ferdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25% af den ferdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25% af den fardige vares pris
ab fabrik
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(1)

(2)

(3)

“4)

ex 8419

8420

8423

8425
til
8428

8429

Maskiner til tre-, papirmasse- og papindu-
strien

Kalandere og andre valsemaskiner, undtagen
maskiner til metal eller glas, samt valser
dertil

Vegte, herunder tzlle- og kontrolvegte (und-
tagen veagte, folsomme for 5 centigram og
derunder); vaegtlodder af enhver art

Andre maskiner og apparater til loftning, last-
ning, losning eller flytning

Bulldozere, angledozere, vejhevle (graders og
levellers), scrapere, gravemaskiner, lessema-
skiner, stampemaskiner og vejtromler, selv-
kerende:

— Vejtromler

Fremstilling, ved hvilken:

— veardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den fardige vares pris ab fa-
brik

— inden for ovennavnte granse,
materialer under samme posi-
tion som den ferdige vare kun
anvendes op til en verdi af
25% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— veardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den fardige vares pris ab fa-
brik

— inden for ovennavnte granse,
materialer henherende under
samme position som den fer-
dige vare kun anvendes op til
en verdi af 25% af den fer-
dige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhe-
rer under en anden position end
den fardige vare, og

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den fardige vares pris ab fa-
brik

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik, og

— inden for ovennzvnte granse,
materialer henherende under
pos. 8431 kun anvendes op til
en verdi af 10% af den fer-
dige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den feerdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den ferdige vares pris

ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25% af den ferdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik
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(1)

3)

4)

8429
(fortsat)

8430

ex 8431

8439

8441

— Andre varer

Andre maskiner og apparater til jordarbejde,
minedrift, stenbrydning o.lign. (f.eks. maski-
ner til planering, udgravning, stampning,
komprimering eller boring); piloteringsmaski-
ner (rambukke) og maskiner til optrekning af
pele; sneplove og sneblasere

Dele til vejtromler

Maskiner og apparater til fremstilling af
papirmasse af cellulosefibre eller til fremstil-
ling og efterbehandling af papir og pap

Andre maskiner og apparater til forarbejdning
af papirmasse, papir og pap, herunder papir-
og papskzremaskiner af enhver art

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik, og

— inden for ovennavnte granse,
materialer henherende under
pos. 8431 kun anvendes op til
en vardi af 10% af den fer-
dige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— veardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40 % af
den feerdige vares pris ab fa-
brik, og

— inden for ovennavnte grense,
materialer henherende under
pos. 8431 kun anvendes op til
en verdi af 10% af den fer-
dige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik

— inden for ovennavnte granse,
materialer henherende under
samme position som den far-
dige vare kun anvendes op til
en verdi af 25% af den fer-
dige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— veerdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den ferdige vares pris ab fa-

brik

— inden for ovennavnte granse,
materialer henhorende under
samme position som den fer-
dige vare kun anvendes op til
en vardi af 25% af den fer-
dige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik
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2)

3)

8444
til
8447

ex 8448

8452

8456
til
8466

8469
til
8472

8480

8482

Maskiner henherende under disse positioner
til anvendelse inden for tekstilindustrien

Hjalpemaskiner og hjelpeapparater til brug i
forbindelse med de under pos. 8444 og 8445
henherende maskiner

Symaskiner, undtagen symaskiner til heftning
af boger henherende under pos. 8440; me-
bler, borde og overtrak, specielt konstrueret
til symaskiner; symaskinendle:

— Symaskiner (skyttemaskiner), hvis hoved
vejer hejst 16 kg uden motor eller hajst
17 kg med motor

-— Andre maskiner

Verktojsmaskiner og maskiner samt dele og
tilbehor dertil henherende under pos. 8456 til
8466

Kontormaskiner (f.eks. skrivemaskiner, regne-
maskiner, automatiske databehandlingsmaski-
ner, duplikatorer og hzftemaskiner)

Formkasser til metalstebning; bundplader til
stobeforme; stebeformsmodeller; stebeforme
til metaller (bortset fra kokiller), metalkarbi-
der, glas, mineralske materialer, gummi og
plast

Kugle- og rullelejer

Fremstilling, ved hvilken veardien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vzrdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40 % af
den faerdige vares pris ab fa-

brik

— vardien af alle de materialer
uden oprindelse, der anvendes
ved samling af symaskinehove-
det (uden motor), ikke oversti-
ger vardien af de anvendte
materialer med oprindelsessta-
tus, og

— de anvendte trddspendings-,
griber- og siksaksyningsmeka-
nismer allerede har oprindelses-
status

Fremstilling, ved hvilken vardien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhgo-
rer under en anden position end
den fardige vare, og

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den ferdige vares pris ab fa-

brik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25% af den fardige vares pris
ab fabrik
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2)

3)

8484

8485

Pakninger o.lign. af metalplader i forbindelse
med andet materiale eller af to eller flere lag
metal; szt og assortimenter af pakninger
o.lign. af forskellig beskaffenhed, i poser, hyl-
stre eller lignende emballager; mekaniske pak-
ninger

Dele til maskiner, apparater og mekaniske
redskaber ikke andetsteds tariferet i dette
kapitel og ikke forsynet med elektriske forbin-
delsesdele, isolatorer, spoler, kontakter eller
andre elektriske dele

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik

ex Kapitel 85

8501

8502

ex 8504

Elektriske maskiner og apparater, elektrisk
materiel samt dele dertil; lydoptagere og lyd-
gengivere, billed- og lydoptagere eller billed-
og lydgengivere til fjernsyn samt dele og tilbe-
her dertil undtagen:

Elektriske motorer og generatorer, med und-
tagelse af generatorszt

Generatorszt og roterende elektriske omfor-
mere

Stromforsyningsenheder af den art, der anven-
des til automatiske databehandlingsmaskiner

Fremstilling, ved hvilken:

-— alle anvendte materialer henhe-
rer under en anden position end
den fzrdige vare, og

— vardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den fardige vares pris ab fa-

brik

Fremstilling, ved hvilken:

— veerdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40 % af
den ferdige vares pris ab fa-
brik, og

— inden for ovennzvnte granse,
materialer henhorende under
pos. 8503 kun anvendes op til
en vardi af 10% af den faer-
dige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

"— vardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik, og

— inden for ovennavnte granse,
materialer henhorende under
pos. 8501 eller 8503 kun
anvendes op til en verdi af
10 % af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige

vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-

ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik
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2)

(3)

(4)

ex 8518

8519

8520

8521

8522

8523

Mikrofoner og stativer dertil; hejtalere, ogsa
monteret i kabinet; elektriske lavfrekvensfor-
steerkere; elektriske lydforsterkere

Pladetallerkener, pladespillere, kassettespillere
og andre lydgengivere, uden indbygget lydop-
tager

Magnetiske bandoptagere og andre lydopta-
gere, ogsd med indbygget lydgengiver

Udstyr til optagelse og gengivelse af video

Dele og tilbehor, der udelukkende eller hoved-
sagelig anvendes til apparater henherende
under pos. 8519 til 8521

Uindspillede medier til optagelse af lyd eller
andre fenomener, undtagen varer henherende
under kapitel 37

Fremstilling, ved hvilken:

— veerdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den ferdige vares pris ab fa-

brik

— veardien af alle anvendte mate-
rialer uden oprindelse ikke
overstiger vaerdien af anvendte
materialer med oprindelsessta-
tus

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den fardige vares pris ab fa-

brik

— vardien af alle anvendte mate-
rialer uden oprindelse ikke

overstiger vardien af anvendte.

materialer med oprindelsessta-
tus

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40 % af
den ferdige vares pris ab fa-

brik

— verdien af alle anvendte mate-
rialer uden oprindelse ikke
overstiger vardien af anvendte
materialer med oprindelsessta-
tus

Fremstilling, ved hvilken:

— veerdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den ferdige vares pris ab fa-

brik

— vardien af alle anvendte mate-
rialer uden oprindelse ikke
overstiger vardien af anvendte
materialer med oprindelsessta-
tus

Fremstilling, ved hvilken veardien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25% af den faerdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris

ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik
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(2)

8524

8525

8526

8527

Plader, bind og andre medier med indspilning
af lyd eller af andre fenomener, herunder
matricer og mastere til fremstilling af plader,
undtagen varer henherende under kapitel 37:

— Matricer og mastere til fremstilling af
plader

— Andre varer

Sendere til radiotelefoni, radiotelegrafi, radio-
foni og fijernsyn, ogsd sammenbygget med
modtagere, lydoptagere eller lydgengivere;
fjernsynskameraer; apparater til optagelse af
faste videobilleder og andre videooptagere

Radarapparater, radionavigeringsapparater og
radiofjernbetjeningsapparater

Modetagere til radiotelefoni, radiotelegrafi eller
radiofoni, ogsd sammenbygget med lydopta-
gere, lydgengivere eller et ur i et felles kabi-
net

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— veardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40 % af
den faerdige vares pris ab fa-
brik, og

— inden for ovennavnte granse,
materialer henherende under
pos. 8523 kun anvendes op til
en verdi af 10% af den fer-
dige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den fardige vares pris ab fa-

brik

— veerdien af anvendte materialer
uden  oprindelsesstatus  ikke
overstiger verdien af anvendte
materialer med oprindelsessta-
tus

Fremstilling, ved hvilken:

| — vardien af alle anvendte mate-

rialer ikke overstiger 40 % af
den fardige vares pris ab fab-
rik

— verdien af anvendte materialer
uden oprindelsesstatus  ikke
overstiger verdien af anvendte

materialer med oprindelsessta-
tus

Fremstillet, ved hvilken:

— veaerdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik

— vardien af anvendte materialer
uden  oprindelsesstatus  ikke
overstiger vaerdien af anvendte
materialer med oprindelsessta-
tus

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den ferdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25% af den ferdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-

ger 25% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25% af den faerdige vares pris
ab fabrik
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(2)

(3)

)

8528

8529

8535
og
8536

8537

Fjernsynsmodtagere, ogsd med indbyggede
radiofonimodtagere, lydoptagere eller lydgen-
givere eller videooptagere eller videogengivere;
videomonitorer og videoprojektionsapparater

Dele, som udelukkende eller hovedsagelig
anvendes i apparater henherende under pos.
8525 til 8528:

— Udelukkende eller hovedsagelig til video-
optagere eller -gengivere

— Andre varer

Elektriske apparater til at slutte, afbryde eller
beskytte elektriske kredsleb og til at skabe
forbindelse til eller i elektriske kredslab

Tavler, plader, konsoller, pulte, kabinetter
o.lign., sammensat af to eller flere af de under
pos. 8535 eller 8536 navnte apparater, til
elektrisk styring eller distribution af elektrici-
tet, herunder ogsd tavler mv. indeholdende
instrumenter og apparater henhorende under
kapitel 90, og nummeriske kontrolapparater
henherende under pos. 8517

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik, og

— veardien af alle anvendte mate-
rialer uden oprindelsesstatus
ikke overstiger vardien af an-
vendte materialer med oprindel-
sesstatus

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— veardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40 % af
den ferdige vares pris ab fa-
brik

— vardien af anvendte materialer
uden  oprindelsesstatus  ikke
overstiger vardien af anvendte
materialer med oprindelsessta-
tus

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40 % af
den faerdige vares pris ab fa-
brik, og

— inden for ovennzvnte granse,
materialer, der henhorer under
pos. 8538, kun anvendes op til
en vardi af 10% af den far-
dige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den faerdige vares pris ab fa-
brik, og

— inden for ovennzvnte grense,
materialer, der henhorer under
pos. 8538, kun anvendes op til
en verdi af 10% af den fer-
dige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den ferdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den ferdige vares pris
ab fabrik
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(2)

(3)

(4)

ex 8541

8542

8544

8545

8546

8547

8548

Dioder, transistorer og lignende halvleder-
komponenter; undtagen skiver, som endnu
ikke er udskaret i chips

Elektroniske integrerede kredsleb og mikro-
kredslob

Isolerede (herunder lakerede eller anodiserede)
elektriske ledninger, kabler (herunder koaksi-
alkabler) og andre isolerede elektriske ledere,
ogsd forsynet med forbindelsesdele; optiske
fiberkabler, fremstillert af individuelt over-
trukne fibre, ogsa samlet med elektriske ledere
eller forsynet med forbindelsesdele

Kulelektroder, berstekul; lampekul, batterikul
og andre varer af grafit eller andet kul, til
elektrisk brug, ogsa i forbindelse med metal

Elektriske i1solatorer, uanset materialets art

Isolationsdele til elektriske maskiner, appara-
ter og materiel, for s vidt delene, bortset fra
istobte simple samledele af metal (f.eks. sokler
med gevind) bestar helt af isolerende mate-
riale, undtagen isolatorer henherende under
pos. 8546; elektriske installationsrer og for-
bindelsesdele dertil, af uadle metaller og med
indvendig isolering

Affald og skrot af primarelementer, primaer-
batterier og elektriske akkumulatorer; brugte
primarelementer og primerbatterier og elek-
triske akkumulatorer; elektriske dele til ma-
skiner og apparater, ikke andetssteds tariferet
i dette kapitel

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhg-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40 % af
den ferdige vares pris ab fa-

brik

Fremstilling, ved hvilken:

— veardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den fardige vares pris ab fa-
brik, og

— inden for ovennavnte granse,
materialer, der henherer under
pos. 8541 eller 8542, kun
anvendes op til en veardi af
10% af den ferdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25% af den ferdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25% af den ferdige vares pris
ab fabrik
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ex Kapitel 86

8608

Lokomotiver, vogne og andet materiel til jern-
baner og sporveje samt dele dertil; mekanisk
(herunder elektromekanisk) trafikregulerings-
udstyr af enhver art

Stationzrt jernbane- og sporvejsmateriel; me-
kanisk og elektromekanisk signal-, sikkerheds-
eller trafikreguleringsudstyr til jernbaner,
sporveje, landeveje, floder og kanaler, par-
keringsomréder, havne eller lufthavne; dele
dertil

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den fardige vare, og

— vardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40 % af
den fardige vares pris ab fa-
brik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik

ex Kapitel 87

8709

8710

8711

Keretgjer (undtagen til jernbaner og sporveje)
samt dele og tilbehor dertil, undtagen:

Motortrucks uden loftemekanisme af de
typer, der benyttes i fabrikker, pakhuse, havne
og lufthavne til transport af gods over korte
afstande; traktorer af de typer, der benyttes
pé jernbaneperroner; dele til de navnte kore-
tojer

Tanks og andre pansrede kampvogne, motori-
serede, ogsd med vdben; dele til sddanne kore-
tojer

Motorcykler (herunder knallerter) og cykler
med hjzlpemotor, ogsd med sidevogn; side-
vogne

— Med forbrzndingsmotor med frem- og til-
bagegdende stempel og slagvolumen:

— — 50 cm?® og derunder

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den fardige vare, og

— vardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den faerdige vares pris ab fa-

brik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

— vardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40 % af
den faerdige vares pris ab fa-

brik

Fremstilling, ved hvilken

— veardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40 % af
den fardige vares pris ab fa-
brik, og

— verdien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
verdien af anvendte materialer

med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 20% af den ferdige vares pris
ab fabrik
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8711
(fortsat)

ex 8712

8715

8716

— — Over 50 cm’

— Andre varer

Cykler uden kuglelejer

Barnevogne, klapvogne o.lign., samt dele
dertil

Pihzngsvogne og szttevogne; andre keretajer
uden fremdrivningsmekanisme; dele dertil

Fremstilling, ved hvilken

— veerdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den faerdige vares pris ab fa-
brik, og

— vardien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
verdien af anvendte materialer
med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken

— vardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik, og

— vazrdien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
verdien af anvendte materialer
med oprindelse

Fremstilling pa basis af materialer,
der ikke henhorer under pos.
8714

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhe-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

— veardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den fardige vares pris ab fa-

brik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den faerdige vare, og

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den ferdige vares pris ab fa-

brik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-

ger 25% af den ferdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-

ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik

ex Kapitel 88

ex 8804

Luft- og rumfartejer samt dele dertil; und-
tagen:

Rotochutes

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

Fremstilling pa basis af alle mate-
rialer, herunder andre materialer
henhorende under pos. 8804

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den faerdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af den ferdige vares pris
ab fabrik
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8805

Startanordninger til luftfartejer; landingsan-
ordninger til landing af luftfartejer pa hangar-
skibe samt lignende apparater og anordninger;
stationzrt flyvetreeningsudstyr; dele dertil

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henhorer under
en anden position end den fardige
vare

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik

Kapitel 89

Skibe, bdde og flydende materiel

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henhorer under
en anden position end den ferdige
vare. Dog mi skibsskrog under
pos. 8906 ikke anvendes

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den fardige vares pris
ab fabrik

ex Kapitel 90

9001

9002

9004

ex 9005

Optiske fotografiske og kinematografiske in-
strumenter og apparater; mile-, kontrol- og
pracisionsinstrumenter og -apparater; medi-
cinske og kirurgiske instrumenter og appara-
ter; dele og tilbeher dertil; undtagen:

Optiske fibre og bundter af optiske fibre;
kabler af optiske fibre, undtagen varer henhe-
rende under pos. 8544; folier og plader af
polariserende materialer; uindfattede linser
(herunder kontaktlinser), prismer, spejle og
andre optiske artikler, af ethvert materiale,
undtagen sidanne varer af glas, som ikke er
optisk bearbejdet

Indfattede linser, prismer, spejle og andre
optiske artikler af ethvert materiale, til instru-
menter og apparater, undtagen sddanne varer
af glas, som ikke er optisk bearbejdet

Briller og lignende varer, korrigerende, beskyt-
tende eller andet

Kikkerter og optiske teleskoper samt stativer
og monteringer dertil;

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

— vezrdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den faerdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henheo-
rer under en anden position end
den ferdige vares pris ab fa-
brik, og

— veardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40 % af
den ferdige vares pris ab fa-

brik

— vardien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
vaerdien af anvendte materialer
med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den faerdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik
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ex 9006

9007

9011

ex 9014

9015

Fotografiapparater (undtagen kinematogra-
fiske apparater); lynlysapparater og lynlyslam-
per til fotografisk brug, undtagen udladnings-
lamper

Kinematografiske kameraer og projektions-
apparater, ogsd med lydoptagere eller -gengi-
vere

Opriske mikroskoper, herunder mikroskoper
til foromikrografi, kinematomikrografi eller
mikroprojektion

Andre navigationsinstrumenter og -apparater

Instrumenter og apparater til geodesi, topo-
grafi, landmaling, nivellering, fotogrammetri,
hydrografi, oceanografi, hydrologi, meteoro-
logi eller geofysik, undtagen kompasser;
afstandsmailere

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhe-
rer under en anden position end
den ferdige vares pris ab fa-
brik, og

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den fardige vares pris ab fa-

brik

— verdien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
verdien af anvendte materialer
med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhe-
rer under en anden position end
den feerdige vares pris ab fa-
brik, og

— veardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den ferdige vares pris ab fa-

brik

— veardien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
vardien af anvendte materialer
med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den faerdige vares pris ab fa-
brik, og

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik

— verdien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
vaerdien af anvendte materialer
med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-

ger 30% af den fazrdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den ferdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den ferdige vares pris
ab fabrik
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9016

9017

9018

9019

9020

9024

Vzgte, folsomme for 5 centigram eller
mindre, ogsd med tilharende lodder

Instrumenter til tegning, afstikning eller bereg-
ning (f.eks. tegnemaskiner, pantografer, vin-
kelmalere, tegnebestik, linealer, regnestokke
og regneskiver); instrumenter og apparater til
lengdemaling, til brug i handen (f.eks. meter-
mal, mikrometre og skydelarer), ikke andet-
steds tariferet i dette kapitel

Instrumenter og apparater til medicinsk,
kirurgisk, dental eller veterinar brug, herun-
der instrumenter og apparater til scintigrafi,
andre elektromedicinske instrumenter og ap-
parater samt apparater til synsprover:

— Tandlagestole med indbyggede tandlage-
instrumenter eller med spytbakke

— Andre instrumenter og apparater

Apparater til mekanoterapi; massageappara-
ter; apparater til psykotekniske undersogelser;
apparater til ozonterapi, oxygenterapi eller
aerosolterapi, respirationsapparater til kun-
stigt dndedrazt og andre apparater til respira-
tionsterapi

Andre respirationsapparater og gasmasker,
undtagen beskyttelsesmasker uden mekaniske
eller udskiftelige filtre

Maskiner og apparater til afprevning af hard-
hed, styrke, kompressionsevne, elasticitet eller
andre mekaniske egenskaber ved materialer
(f.eks. metaller, tre, tekstiler, papir, plast)

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af alle mate-
rialer, herunder andre materialer
under pos. 9018

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40 % af
den fardige vares pris ab fa-

brik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den fardige vare, og

— veardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40 % af
den fardige vares pris ab fa-
brik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

— veerdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40 % af
den feerdige vares pris ab fa-

brik

Fremstilling, ved hvilken vzrdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den feardige

vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25% af den ferdige vares pris

ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25% af den ferdige vares pris
ab fabrik
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9025

9026

9028

9029

9030

9031

Densimetre, ar@zometre, flydevegte og lig-
nende flydeinstrumenter, termometre, pyro-
metre, barometre, hygrometre og psycrometre,
ogsd registrerende samt kombinationer af
disse instrumenter

Instrumenter og apparater til maling eller
kontrollering af stremningshastighed, stand-
hojde, tryk eller andre variable sterrelser i
vasker eller gasser (f.cks. gennemstromsma-
lere, vaskestandsmdlere, manometre, varme-
malere) undtagen instrumenter og apparater
henhorende under pos. 9014, 9015, 9028
eller 9032

Instrumenter og apparater til fysiske eller
kemiske analyser (f.cks. polarimetre, refrakto-
metre, spektrometre samt gas- eller roganaly-
seringsapparater); instrumenter og apparater
til maling og kontrollering af viskositet, pore-
sitet, ekspansion, overfladespending o.lign.;
instrumenter og apparater til kalorimetriske,
akustiske eller fotometriske méilinger (herun-
der belysningsmalere); mikrotomer

Forbrugs- og produktionsmaélere til gasser,
vaesker og elektricitet, herunder justeringsma-
lere:

— Dele og tilbehor

— Andre apparater

Omdrejningstellere, produktionstzllere, taxa-
metre, kilometertallere, skrideteellere o.lign.;
hastighedsmaélere og takometre, undtagen va-
rer henherende under pos. 9014 eller 9015;
stroboskoper

Oscilloskoper, spektrumanalysatorer og andre
instrumenter og apparater til maling og kon-
trollering af elektriske storrelser, undtagen
maélere henherende under pos. 9028; instru-
menter og apparater til méling eller pavisning
af alfa-, beta- eller gammastriler, rontgenstra-
ler, kosmiske striler eller andre ioniserende
straler

Instrumenter, apparater og maskiner til ma-
ling eller kontrollering, ikke andetsteds tarife-
ret 1 dette kapitel; profilprojektionsapparater

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den fardige vares pris ab fa-
brik, og

— veardien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
vaerdien af anvendte materialer
med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken vardien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke over-
stiger 40% af den ferdige vares
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den ferdige vares pris

ab fabrik
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9032 Instrumenter og apparater til automatisk kon- | Fremstilling, ved hvilken veardien
trollering eller regulering af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik
9033 Dele og tilbehor, ikke andetsteds tariferet i | Fremstilling, ved hvilken verdien

dette kapitel, til maskiner, apparater og
instrumenter henherende under kapitel 90

af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik

ex Kapitel 91

9105

9109

9110

9111

Ure og dele dertil, undtagen:

Andre ure

Andre urverker, komplette og samlede

Komplette urverker, ikke samlede eller kun
delvis samlede (varksat); ukomplette urver-
ker, samlede; ravaerker til urverker

Kasser til ure, samt dele dertil

Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den faerdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik, og

— vzrdien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
vardien af anvendte materialer
med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken:

— veardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik, og

— verdien af anvendte materialer
-uden oprindelse ikke overstiger
verdien af anvendte materialer
med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den faerdige vares pris ab fa-
brik, og

— inden for ovennzvnte granse,
materialer henherende under
pos. 9114 kan anvendes op til
en vaerdi af 10% af den fzr-
dige vares pris

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den ferdige vares pris ab fa-
brik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den ferdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30% af den ferdige vares pris
ab fabrik
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9112 Urkasser og lignende kabinetter til andre varer | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved hvilken vardien af
under dette kapitel samt dele dertil . alle anvendte materialer ikke oversti-
— alle anvendte materlalelr‘henhz— ger 30% af den fardige vares pris
rer under en anden position end | .} fabrik
den ferdige vare, og
— veardien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 40% af
den fardige vares pris ab fa-
brik
9113 Urremme, -kzder og -armbéand samt dele der-
til:
— Af uzdle metaller, ogsa forgyldt eller for- | Fremstilling, ved hvilken vardien
solvet, eller &delmetaldublé af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik
— Andre varer Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den fardige
vares pris ab fabrik
Kapitel 92 Musikinstrumenter; dele og tilbehor Fremstilling, ved hvilken verdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40% af den fardige
vares pris ab fabrik
Kapitel 93 Viben og ammunition samt dele og tilbehor | Fremstilling, ved hvilken verdien

dertil

af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den fardige
vares pris ab fabrik

ex Kapitel 94

ex 9401

og
ex 9403

Mgbler; sengebunde, madrasser, dyner, puder
o.ign.; lamper og belysningsartikler, ikke
andetsteds tariferet; lysskilte, navneplader
med lys og lignende varer; prafabrikerede
bygninger; undtagen:

Mpbler af metal med upolstret bomuldsbe-
trek med en vaegt pa 300 g/m? eller mindre

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den fardige
vare

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henhorer under
en anden position end den ferdige
vare

eller

Fremstilling pa basis af vaevet stof
af bomuld, der allerede er formtil-
virket med henblik pd anvendelse
til varer henheorende under pos.
9401 eller 9403, forudsat at:

— dets vaerdi ikke overstiger 25 %
af den ferdige vares pris ab
fabrik, og

— alle andre anvendte materialer
har oprindelse og henherer un-
der en anden position end pos.
9401 eller 9403

Fremstilling, ved hvilken vardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40% af den fardige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-

ger 40% af den ferdige vares pris
ab fabrik



Nr. L 53/118 De Europziske Fellesskabers Tidende 22.2.97
(1) (2) (3) 4)

9405 Lamper og belysningsartikler (herunder pro- | Fremstilling, ved hvilken vzrdien
jektarer) og dele dertil, ikke andetsteds tarife- | af alle anvendte materialer ikke
ret; lysskilte, navneplader med lys og lignende | overstiger 50% af den fardige
varer, med permanent monteret lyskilde, samt | vares pris ab fabrik
dele dertil, ikke andetsteds tariferet

9406 Prefabrikerede bygninger Fremstilling, ved hvilken vardien

af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den ferdige
vares pris ab fabrik

ex Kapitel 95

9503

ex 9506

Legetwj, spil og sportsartikler; dele og tilbehar
dertil; undtagen:

Andet legetoj; skalamodeller og lignende
modeller til underholdnings- og legebrug, ogsa
bevaegelige; puslespil af enhver art

Golfkaller og dele til golfkeller

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henhorer under
en anden position end den ferdige
vare

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henheo-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

— verdien af alle anvendte mate-
rialer ikke overstiger 50 % af
den fardige vares pris ab fa-

brik

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den feerdige
vare. Dog mé groft formtilvirkede
blokke til fremstilling af golfkeller

" anvendes

ex Kapitel 96

ex 9601

og
ex 9602

ex 9603

Diverse; undtagen:

Artikler af animalske, vegetabilske eller mine-
ralske udskeringsmaterialer

Koste og barster (undtagen riskoste o.lign.
samt berster af mar- eller egernhdr), gulvfeje-
apparater til brug i hdnden (undtagen appara-
ter med motor); malerpuder og malerruller;
skrabere og svabere

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare

Fremstilling pa basis af »tilvirkede«
udskzringsmaterialer henherende
under samme position

Fremstilling, ved hvilken vzrdien
af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50% af den ferdige
vares pris ab fabrik
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(2)

3)

(4)

9605

9606

9612

ex 9613

ex 9614

Rejsesat til toiletbrug, til syning eller til ren-
goring af fodtej eller bekledningsgenstande

Knapper, trykknapper, trykldse o.lign. samt
knapforme og andre dele til disse varer; knap-
emner

Farvebind med farve til skrivemaskiner,
instrumenter o.lign., ogsd pa spoler eller i
kassetter; stempelpuder, med eller uden farve,
ogsa i asker

Cigartendere, med piezo-elektrisk tending

Piber og pibehoveder

Hver artikel i sattet skal opfylde
den regel, der galder for den,
safremt den ikke indgik i sattet;
dog ma der medtages artikler uden
oprindelse, forudsat at deres veardi
ikke overstiger 15 % af den ferdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henho-
rer under en anden position end
den ferdige vare, og

— forudsat at verdien af alle
anvendte materialer ikke over-
stiger 50 % af den ferdige vares
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhe-
rer under en anden

— forudsat at vaerdien af alle
anvendte materialer ikke over-
stiger 50 % af den fardige vares
pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af riemner

Fremstilling pd basis af rat tithug-
gede blokke

Kapitel 97

Kunstverker, samleobjekter og antikviteter

Fremstilling, ved hvilken alle an-
vendte materialer henherer under
en anden position end den ferdige
vare
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BILAG III

VARECERTIFIKAT EUR.1 OG ANMODNING OM VARECERTIFIKAT EUR.1

Trykningsinstruks

1. Formularens format er 210x297 mm, idet en maksimal afvigelse pd minus 5 mm og plus 8 mm i
leengden tillades. Der skal anvendes hvidt, treefrit og skrivefast papir med en vagr pd mindst 25 g pr.
m?. Det skal forsynes med guillochetryk i bunden i gren farve, som gor al forfalskning ved hjelp af
mekaniske eller kemiske midler synlig.

2. De kompetente myndigheder i EF-medlemsstaterne og Faroerne kan forbeholde sig ret til selv at trykke
formularerne eller overlade trykningen til trykkerier, som de har godkendt. I sidstnavnte tilfzlde skal
hver formular forsynes med en bemerkning om godkendelsen. Hver formular skal forsynes med
trykkeriets navn og adresse eller et marke, som gor det muligt at identificere trykkeriet. Den skal
desuden forsynes med et patrykt eller pd anden made anfort labenummer, der tjener til identifikation.



(") Anfar »styrtegods« eller antallet af vareenheder, safremt varerne ikke er emballeret.

(%) Skal kun udfyldes, hvis udferselslandets eller -territoriets interne regler kreever det.

VARECERTIFIKAT

1. Eksportar (navn, fuldstendig adresse, land)

EUR. 1 Nr. A 000.000

Lzes noterne pa bagsiden, for certifikatet udfyldes

2. Varecertifikat til anvendelse i den praeferentielle sam-
handel mellem

3. Modtager (navn, fuldsteendig adresse, land) (udfyldning ikke obligatorisk)

5. Bestemmelsesland,
-landegruppe eller

4. Land, landegruppe eller
territorium, hvor varerne

har oprindelse -territorium
6. Oplysninger vedrarende transporten (udfyldning ikke obligatorisk) 7. Bemaerkninger
8. Lebenummer; kolliens maerke, nummer, antal og art ('), varebeskrivelse 9. Brutto- 10. Fak-
vaegt (kg) turaer
eller andet (udfyldning
mal (I, m3 ikke
mv.) obligatorisk)

11. TOLDVASENETS PATEGNINGER
Rigtig og bekraeftet erklzering

12. EKSPORTORENS ERKLARING

Jeg, undertegnede, erkleerer, at de ovenfor
anfgrte varer opfylder betingelserne for at

Udferselsdokument (3) opna dette certifikat.
Formular ... 3] PSRN PR
DALO....ooueeeeineereeeeteireeeeeree e ettt ae e ) \
ToldKammer ........ooovevieieeeieeeeeee e, | Stempel I O e,
Udstedelsesland eller -territorium N )
N N _ 7
........................................ sden s
(Underskrift)

(Underskrift)




13. ANMODNING OM UNDERSOGELSE; fremsendes til:

14. RESULTAT AF UNDERSOGELSEN

Der anmodes herved om undersggelse af dette certifikat med
hensyn til eegtheden og rigtigheden

(Underskrift)

Undersggelsen har vist, at (')

[[] dette certifikat er udstedt af det angivne toldkammer, og
at angivelserne i det er rigtige.

[[] dette certifikat ikke opfylder de stillede krav med hensyn
til segthed og rigtighed (se vedfajede bemarkninger).

(Underskrift)

(") Seet kryds ved det geeldende.

NOTER

1. Certifikatet ma ikke indeholde raderinger eller overskrivelser. Endringer skal foretages ved overstregning af de fejlagtige
oplysninger og, i givet fald, ved tilfgjelse af de @nskede oplysninger. Enhver saledes foretaget andring skal bekreeftes af den,
der har udstedt certifikatet, og pategnes af toldmyndighederne.

2. Alle poster i certifikatet skal anfares uden mellemrum mellem de enkelte poster, og foran hver post skal anferes et lebenum-
mer. Umiddelbart under den sidste post traekkes en vandret afslutningsstreg. Ikke udfyldte felter skal ved overstregning geres

uanvendelige for tilfgjelser.

3. Varerne anfgres med deres sesedvanlige handelsbetegnelse og sa udferligt, at de kan identificeres.



(") Anfar »styrtegods« eller antallet af vareenheder, safremt varerne ikke er emballeret.

ANMODNING OM VARECERTIFIKAT

1. Eksportar (navn, fuldsteendig adresse, land)

EUR. 1 Nr. A 000.000

Laes noterne pa bagsiden, for certifikatet udfyldes

3. Modtager (navn, fuldsteendig adresse, land) (udfyldning ikke obligatorisk)

2, Anmoaning om certifikat til anvendelse i den praferenti-
elle samhandel mellem

(angiv pageeldende lande, landegrupper eller territorier)

4. Land, landegruppe eller 5. Bestemmelsesland,
territorium, hvor varerne -landegruppe eller
har oprindelse : -territorium

6. Oplysninger vedrorende transporten (udfyldning ikke obligatorisk)

7. Bemarkninger

8. Lebenummer; kolliens mzerke, nummer, antal og art ('), varebeskrivelse 9. Bruttoveegt | 10. Fak-
(kg) eller turaer
andet mal (udfyldning
(I, m3 mv.) ikke

obligatorisk)




EKSPORTQRENS ERKL/AERING
Jeg, undertegnede eksporter af de pa forsiden beskrevne varer,
ERKLARER, at varerne opfylder de betingelser, der er fastsat for udstedelse af dette certifikat;

BESKRIVER de omstaendigheder, der har gjort det muligt for varerne at opfylde disse betingelser:

FREMLAGGER falgende dokumentation ('):

FORPLIGTER MIG til p4 de kompetente myndigheders forlangende at fremlaegge enhver yderligere dokumentation, som disse
matte finde nedvendige for udstedelse af dette certifikat samt til i pAkommende tilfeelde at indvillige i enhver

undersggelse ved de naevnte myndigheders foranstaltning af min bogfaring og af fremstillingsforholdene for
ovennavnte varer;

ANMODER om udstedelse af varecertifikat for disse varer.

(Underskrift)

(") For eksempel: indfarselsdokumenter, varecertifikater, fakturaer, erkleeringer for producenten mv., vedrarende de anvendte materialer elier varer,
der reeksporteres i uforarbejdet stand.
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Bilag 1V

FAKTURAERKLARING

Fakturaerklaeringen, hvis tekst er angivet i det folgende, udfzerdiges i overensstemmelse med fodnoterne. Det
er dog ikke nedvendigt at gengive fodnoterne.

Dansk

Eksportaren af varer, der er omfattet af nerverende dokument (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (")),
erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har preferenceoprindelse i . . .(%).

Spansk
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n° . . .(1)) declara
que, salvo indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial .. .(3).

Tysk

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. . . . (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspa-
per bezieht, erklart, daff diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte . . .-Ursprungs-
waren sind (2).

Grazsk

O eEayoyéag Tov mEoidvtav oy xahiatovion oxd T0 maeov Eyyeago (ddew tehwveiov v’ ag. .. .(1)
dMhdover O, extog edv dvhdvetal oagng AAhmG, Ta TEOIOVTO QUTA EIVOL TEOTUNOWRNS XOTAYWVAS - . . (3).

Engelsk
The exporter of the products covered by this document (customs authorization No .. .(!)) declares that,
except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin ().

Fransk
L’exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° . ..(')) déclare que,

sauf indication claire du contraire, ces produits ont 'origine préférentielle . . .(%).
Italiensk

L’esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. .. .(')) dichiara
che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale . . .(%).

Nederlandsk

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ...(")),
verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle .. .-
oorsprong zijn (%).

Portugisisk

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagio aduaneira
(&

n® ...("), declara que, salvo expressamente indicado em contrdrio, estes produtos sdo de origem
preferencial .. . ().

(') Hvis fakturaerkleringen udfardiges af en godkendt eksportor i medfor af artikel 21 i protokollen, skal den godkendte
eksporter anfere nummeret pi toldmyndighedernes tilladelse her. Hvis fakturaerkizringen ikke udferdiges af en
godkendt eksporter, kan ordlyden i parentes udelades, eller eksporteren kan undlade at udfylde feltet.

(3) Her angives praferenceoprindelsen. Hvis fakturaerkleringen helt eller delvis vedrerer produkter med oprindelse i Ceuta
og Melilla i henhold til artikel 36 i protokollen, skal eksporteren tydeligt angive dem ved hjelp af maerket »CM« i det
dokument, hvorpd erkleringen udferdiges.
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Finsk

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupan:o ... (")) ilmoittaa, ettd nimi tuotteet ovat, ellei
toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja . . . alkuperituotteita (?).

Svensk

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstind nr. . . . (%)) forsakrar att
dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande . . . ursprung (3).

Fzrask

Utflytarin av verunum, sum hetta skjal fevnir um (tollvaldsins loyvi nr. ...(!)) véttar, at um ikki nakad
annad tydiliga er tilskilad, eru hesar verur upprunaverur . ..(%).

(Eksportorens underskrift; endvidere skal navnet pd den person, der underskriver erkleringen, angives letleseligt)

(') Hvis fakturaerkleringen udfardiges af en godkendt eksporter i medfer af artikel 21 i protokollen, skal den godkendte
eksportor anfere nummeret pa toldmyndighedernes tilladelse her. Hvis fakturaerkleringen ikke udferdiges af en
godkendt eksporter, kan ordlyden i parentes udelades, eller eksportaren kan undlade at udfylde feleet.

(%) Her angives praferenceoprindelsen. Hvis fakturaerkleringen helt eller delvis vedrarer produkter med oprindelse i Ceuta
og Melilla i henhold til artikel 36 i protokollen, skal eksportoren tydeligt angive dem ved hjzlp af market »CM« 1 det
dokument, hvorpd erkleringen udferdiges.

(%) Disse angivelser kan udelades, hvis oplysningerne fremgar af selve dokumentet.

(*) Jf. artikel 20, stk. 5 i protokollen. Hvis det ikke er nedvendigt, at eksporteren skriver under, er han ogsd fritaget for at
angive sit navn,
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PROTOKOL Nr. 4

om de sarlige bestemmelser for indfersel af visse andre landbrugsprodukter end de i protokol

nr. 1 opregnede

Artikel 1

Fallesskabet indremmer folgende toldkontingenter for varer med oprindelse pa og afsendt fra

Feroerne:
Toldkontingent
KN-kode Varebeskrivelse Toldsats TK)
1 tons
0204 Ked af fir og geder, fersk, kalet eller frosset 0
0206 80 99 Spiseligt slagteaffald af fir og geder, fersk eller kolet 0
0206 90 99 Spiseligt slagteaffald af fir og geder, frosset 0
021090 11 Kead af fir og geder, saltet, i saltlage, torret eller roget, 0
ikke udbenet
021090 19 Ked af fir og geder, saltet, i saltlage, torret eller roget, 0
udbenet
0210 90 60 Spiseligt slagteaffald af fir eller geder, saltet, i saltlage, 0 20
torret cller roget
ex 1601 Palser og lignende varer af kad, slagteaffald eller blod;
tilberedte neringsmidler pad basis heraf:
— Af far og geder 0
ex 1602 Andre varer af ked, slagteaffald eller blod, tilberedte
eller konserverede:
— Af fir og geder 0
ex 2309 90 10 Fiskefoder 0 5000

ex 2309 90 31
ex 2309 90 41
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Artikel 2

Fargerne indremmer told- og afgiftsfritagelse for varer med oprindelse i Fzllesskabet hen-
herende under kapitel 1-24 i det harmoniserede system, med folgende undtagelser:

KN-kode

Varebeskrivelse

0204
0206 80 99

0206 90 99
021090 11

0210 90 60

ex 0210 90 90
0401
0402
0403

ex 1601

ex 1602

Kad af far og geder, fersk, kalet eller frosset

Spiseligt slagteaffald af fir og geder, fersk eller kelet

Spiseligt slagteaffald af fir og geder, frosset

Ked af fir og geder, saltet, i saltlage, torret eller roget, ikke udbenet
Spiseligt slagteaffald af far eller geder, saltet, i saltlage, torret eller roget

Spiseligt mel og pulver af ked eller slagteaffald af fir og geder
Mzlk og flede, ikke koncentreret og ikke tilsat sukker eller andre sgdemidler
Mzelk og flede, koncentreret eller tilsat sukker eller andre sedemidler

Kernemealk, koaguleret melk og flede, yoghurt, kefir og anden fermenteret eller
syrnet melk og flede, ogsd koncentreret, tilsat sukker eller andre sedemidler,
aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao

Polser og lignende varer af kad, slagteaffald eller blod; tilberedte neeringsmidler pé
basis heraf:

— Af fir og geder
Andre varer af ked, slagteaffald eller blod, tilberedte eller konserverede:

— Af fir og geder
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PROTOKOL Nr. 5

om gensidig bistand mellem de administrative myndigheder i toldspergsmal

Artikel 1
Definitioner

I denne protokol forstas ved:

a) »toldlovgivning«: geeldende bestemmelser pd de kontraherende parters omrade for indfersel,
udfersel og forsendelse af varer og henfersel heraf under en hvilken som helst toldprocedure,
herunder forbuds-, begrensnings- og kontrolforanstaltninger

b) »bistandssegende myndighed«: en kompetent administrativ myndighed, som er udpeget af
en kontraherende part til dette formil, og som fremsetter anmodningen om bistand i
toldspergsmal

¢) »bistandssegte myndighed«: en kompetent administrativ myndighed, som er udpeget af en
kontraherende part til dette formal, og som modtager anmodningen om bistand i toldspergs-
mal

d) »personoplysninger«: alle oplysninger vedrerende en identificeret eller identificerbar enkelt-
person.

Artikel 2
Anvendelsesomrade

1.  Inden for rammerne af deres kompetence yder de kontraherende parter pa den made og pa
de betingelser, der er fastsat i denne protokol, hinanden bistand med henblik pd at sikre, at
toldlovgivningen anvendes korrekt, sazrlig ved at forebygge, pdvise og undersege overtraedelser
af denne lovgivning.

2. Bistand i toldspergsmdl i henhold til denne protokol ydes af enhver administrativ
myndighed hos de kontraherende parter, som er kompetent med hensyn til anvendelsen af denne
protokol. Dette berorer ikke reglerne for gensidig bistand i strafferetlige anliggender. Det
omfatter heller ikke oplysninger, der er indhentet ved anvendelse af befgjelser, som udeves pa
retsmyndighedens anmodning, medmindre de pigeldende myndigheder er indforstiet hermed.

Artikel 3
Bistand efter anmodning

1. P4 anmodning fra den bistandssegende myndighed meddeler den bistandssegte myndighed
denne alle sidanne oplysninger, som gor det muligt for den bistandssegende myndighed at sikre,
at toldlovgivningen anvendes korrekt, herunder fastsldede eller planlagte transaktioner, som
udger eller vil kunne udgere en overtreedelse af denne lovgivning.

2. P4 anmodning fra den bistandssegende myndighed oplyser den bistandssegte myndighed,
hvorvidt varer, der udferes fra en af de kontraherende parters omrade, er blevet beherigt indfert
pad den anden parts omrade, om fornedent med angivelse af, hvilken toldprocedure varerne er
henfert under.

3. P& anmodning fra den bistandssegende myndighed treffer den bistandssagtevmyndighed
de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at der udeves overvagning af:

a) fysiske eller juridiske personer, om hvem der er rimelig grund til at antage, at de overtraeder
eller har overtrddt de kontraherende parters toldlovgivning

b) steder, hvor varer er oplagret p4 en sddan mdde, at der er rimelig grund til at antage, at de
skal anvendes som leverancer til aktiviteter, der er i strid med lovgivningen

c) varebevagelser, om hvilke det er oplyst, at de muligvis kan give anledning til en vasentlig
overtredelse af toldlovgivningen
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d) transportmidler, om hvilke der er rimelig grund til at antage, at de er blevet benyttet,
benyttes eller vil blive benyttet i forbindelse med overtradelse af toldlovgivningen.

Artikel 4
Uanmodet bistand

De kontraherende parter yder, si vidt deres love, regler, forskrifter og andre retsinstrumenter
tillader det, hinanden bistand uden forudgdende anmodning, hvis de skenner det nedvendigt for
den korrekte anvendelse af toldlovgivningen, serlig ndr de kommer i besiddelse af oplysninger
vedrerende:

— transaktioner, som kreenker eller synes at kreenke denne lovgivning, og som kan vare af
interesse for den anden part

— nye midler eller metoder, der er anvendt til at gennemfore sidanne transaktioner

— varer, som vides at vare genstand for en vasentlig overtraedelse af toldlovgivning.

Artikel §
Fremsendelse/meddelelse

P4 anmodning fra den bistandssegende myndighed trzffer den bistandssogte myndighed i
overensstemmelse med sin lovgivning alle nedvendige forholdsregler til

— at fremsende alle dokumenter
— at meddele alle beslutninger

som er omfattet af denne protokols anvendelsesomréde, til en adressat bosat eller etableret pa
dens omréade. I dette tilfzlde gelder artikel 6, stk. 3, hvad angér selve anmodningen.

Artikel 6
Bistandsanmodningernes form og indhold

1. Anmodninger i henhold til denne protokol fremszttes skriftligt. Den nedvendige doku-
mentation til efterkommelse af sadanne anmodninger skal vedlaegges anmodningen. Om
fornedent kan mundtlige anmodninger accepteres, nar hastende omstendigheder kraver det,
men de skal omgdende bekreftes skriftligt.

2. Anmodninger i henhold til denne artikels stk. 1 skal omfatte folgende oplysninger:
a) den bistandssegende myndigheds navn

b) den enskede foranstaltning

¢) formadlet med og begrundelse for anmodningen

d) love, regler og andre relevante retsinstrumenter

e) si npjagtige og udtemmende oplysninger som muligt om de fysiske eller juridiske personer,
der er malet for undersogelserne

f) et sammendrag af sagsomstendighederne og de allerede foretagne undersogelser, undtagen i
de tilfxlde, der er omhandlet i artikel 5. '

3. Anmodningerne fremsattes pd den bistandssegte myndigheds officielle sprog eller pé et for
denne myndighed acceptabelt sprog.

4. Hvis anmodningen ikke opfylder de formelle krav, kan den begeres korrigeret eller
suppleret; der kan dog kreves forsigtighedsforanstaltninger.
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Artikel 7
Efterkommelse af anmodningerne

1.  Med henblik p& at imedekomme bistandsanmodningen skal den bistandssegte myndighed
eller, nar denne er forhindret i selv at handle, den administrative tjenestegren, til hvilken denne
myndighed henviser anmodningen, inden for granserne af sin kompetence og sine disponible
ressourcer, som om den handlede péd egne vegne eller pd anmodning fra andre myndigheder hos
samme kontraherende part, meddele de oplysninger, den allerede er i besiddelse af, og foretage
passende undersogelser eller lade sidanne foretage.

2. Anmodninger om bistand efterkommes i overensstemmelse med geldende love, regler,
forskrifter og andre retsinstrumenter hos den kontraherende part, som anmodningen rettes til.

3. Beherigt bemyndigede tjenestemand fra en part kan efter aftale med den anden kontrahe-
rende part og pd de af denne fastsatte betingelser hos den bistandssegte myndighed eller en
anden myndighed, som den bistandssegte myndighed har ansvaret for, indhente sddanne
oplysninger vedrerende transaktioner, der er eller kan vere i strid med toldlovgivningen, som
den bistandssegende myndighed har brug for med henblik p4 anvendelsen af denne protokol.

4.  Efter aftale med den anden kontraherende part og pa de af denne fastsatte betingelser kan
tienestemaend fra en part vere til stede ved undersogelser, der foretages pd forstnaevntes
omrade.

Artikel 8
Form for meddelelse af oplysninger

1. Den bistandssegte myndighed meddeler den bistandssegende myndighed undersogelsesre-
sultaterne i form af dokumenter, bekraftede kopier af dokumenter, rapporter og lignende.

2. De i stk. 1 omhandlede dokumenter kan erstattes af edb-oplysninger prasenteret i en
hvilken som helst form til samme formal.

3. Der kan kun anmodes om originaleksemplaret af sagsakter eller dokumenter i tilfzlde,
hvor attesterede genparter ikke er tilstrekkelige. Fremsendte originaleksemplarer skal returneres
ved forstkommende lejlighed.

Artikel 9
Undtagelser fra pligten til at yde bistand

1.  De kontraherende parter kan afsld at yde den i denne protokol fastsatte bistand, nar en
sédan bistand:

a) ville stride mod Fzreernes suverznitet eller en af Fallesskabets medlemsstater, som er blevet
anmodet om bistand i henhold til denne protokol

b) ville stride mod den offentlige orden, sikkerhed eller andre vasentlige interesser, sarlig de i
artikel 10, stk. 2, navnte

c) bererer andre valuta- eller beskatningsregler end toldforskrifterne, eller

d) kranker forretningshemmeligheden eller tavshedspligten.

2. Nar den bistandssegende myndighed anmoder om bistand, som den ikke selv ville vere i
stand til at yde, hvis den blev anmodet derom, skal den gere opmzrksom herp3d i sin
anmodning. Det overlades derefter til den bistandssegte myndighed at afgere, hvorledes den vil
reagere pa en sddan anmodning.

3. Hvis bistand nagtes eller afslds, meddeles beslutningen herom og grundene hertil straks
den bistandssegende myndighed.
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Artikel 10
Informationsudveksling og tavshedspligt

1. De oplysninger, der, i hvilken form det end sker, meddeles i medfer af denne protokol, er
fortrolige eller m3 kun anvendes til tjenestebrug, atheengigt af hvilke regler der gelder hos hver
af de kontraherende parter. De er omfattet af tavshedspligt og beskyttes som tilsvarende
oplysninger efter lovgivningen hos den kontraherende part, som modtager dem, og de
tilsvarende bestemmelser, der gelder for Fellesskabets institutioner.

2. Personoplysninger ma kun sendes, hvis begge kontraherende parter forpligter sig til at
beskytte sddanne oplysninger pd mindst samme mdde som den, der gelder i det serlige tilfelde
hos den kontraherende part, der leverer oplysningerne.

3. De modtagne oplysninger ma kun anvendes til de i denne protokol fastsatte formal.
Onsker en af de kontraherende parter at anvende oplysningerne til andre formal, anmoder den
pd forhdnd om skriftligt samtykke hertil fra den myndighed, der har leveret oplysningerne. Det
sker desuden med de begrensninger, som denne myndighed fastsetter.

4.  Stk. 3 er ikke til hinder for anvendelse af oplysninger i retssager eller administrative
procedurer, som efterfolgende indledes pd grund af manglende overholdelse af toldlovgivningen.
Den kompetente myndighed, som har leveret oplysningerne, underrettes om sidanne tilfelde.

5.  De kontraherende parter kan i deres retsbeger, rapporter og vidneerkleringer og i
retssager indbragt for domstolene som bevis anvende oplysninger, der er indhentet, og
dokumenter, der er fremlagt i overensstemmelse med bestemmelserne i denne protokol.

Artikel 11
Eksperter og vidner

En tjenestemand hos en bistandssegt myndighed kan bemyndiges til inden for de i bemyndigel-
sen fastsatte graenser at made som ekspert eller vidne i retssager eller administrative procedurer
vedrorende spergsmal omfattet af denne protokol i en anden kontraherende parts jurisdiktion
og fremlegge sidanne genstande, dokumenter eller bekrzftede kopier deraf, som matte vere
nedvendige for retssagen eller den administrative procedure. I anmodningen om fremmede skal
det specifikt angives, om hvilket spergsmil og i hvilken egenskab tjenestemanden vil blive
afhert.

Artikel 12
Bistandsudgifter

De kontraherende parter afstir fra alle krav pa hinanden om refusion af udgifter som felge af
anvendelsen af denne protokol, undtagen i givet fald udgifter til eksperter og vidner og til tolke
og overszttere, som ikke henhgrer under offentlige myndigheder.

Artikel 13
Gennemforelse

1. Forvaltningen af denne protokol varetages af de centrale toldmyndigheder i Feroerne pa
den ene side og de kompetente tjenestegrene i Kommissionen for De Europaeiske Fellesskaber
og, i givet fald, toldmyndighederne i Det Europziske Fellesskabs medlemsstater pd den anden
side. De treffer afgorelse om alle praktiske foranstaltninger og arrangementer, der er nedven-
dige for protokollens anvendelse, og tager hensyn til reglerne vedrerende beskyttelse af data. De
kan rette henstillinger til de kompetente organer om @ndringer, som de skenner ber foretages i
protokollen.

2. De kontraherende parter konsulterer hinanden og holder derefter hinanden underrettet om
de detaljerede gennemforelsesregler, som vedtages i overensstemmelse med denne protokols
bestemmelser.
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Artikel 14
Komplementaritet

Eventuelle aftaler om gensidig bistand, som er indgdet mellem en eller flere af Det Europziske
Fellesskabs medlemsstater og Feroerne, berorer ikke fellesskabsbestemmelserne om udveksling
mellem Kommissionen for De Europziske Fallesskabers kompetente tjenestegrene og medlems-
staternes toldmyndigheder af oplysninger indhentet i toldspergsmil, som kunne vzre af
interesse for Fellesskabet, jf. dog artikel 10.
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FALLESERKLARING

vedrerende revision af aftalen i takt med udviklingen i handelsforbindelserne mellem EF og
EFTA

Séfremt Fzllesskabet — inden for rammerne af Det Europaiske @konomiske Samarbejdsom-
rdde — gor indrommelser over for EFTA-landene, som gir ud over indremmelserne over for
Feroerne pd de af denne aftale omfattede omrader, vil Fellesskabet pd anmodning af Fergerne
i en positiv dnd og fra sag til sag overveje, i hvilket omfang og pa hvilket grundlag tilsvarende
indremmelser kan tilbydes Fareerne.

Hvis der indgds aftaler eller arrangementer mellem Faroerne og EFTA-medlemsstaterne,
hvorved Fereerne gor indrommelser over for EFTA-landene, som gir ud over indremmelserne
over for Fzllesskabet pd de af denne aftale omfattede omréader, vil Fereerne efter anmodning
fra Fellesskabet i en positiv 4nd og fra sag til sag overveje, i hvilket omfang og pa hvilket
grundlag tilsvarende indremmelser kan tilbydes Fellesskabet.

FALLESERKLARINGER

vedrgrende protokol nr. 3 til aftalen

I. MULIGHED FOR KUMULATION MED MATERIALER FRA EFTA-LANDENE

De kontraherende parter er enige om at undersege, hvorvidt det er muligt og i parternes
okonomiske interesse at indsztte bestemmelser i protokol nr. 3 vedrerende muligheden for
kumulation med materialer fra EFTA-landene.

II. OVERGANGSPERIODE FOR UDSTEDELSE ELLER UDFARDIGELSE AF DOKUMENTER VED-
RORENDE BEVIS FOR OPRINDELSE UDSTEDT SOM LED I INTERIMSAFTALEN, UNDERTEG-
NET DEN 2. DECEMBER 1991

1. Indtil den 31. december 1997 godtager de kompetente toldmyndigheder i Fallesskabet

og Fereerne folgende dokumenter som gyldige oprindelsesbeviser i henhold til protokol
nr. 3:

i) varecertifikater EUR.1, der er forhdndsattesteret med udferselsstatens kompetente
toldsteds stempel

ii) varecertifikater EUR.1, der er udstedt i henhold til denne aftale og af den
godkendte eksporter forsynet med et aftryk af et sarligt stempel, som er godkendt
af udferselsstatens toldmyndigheder

ili) certifikater EUR.2, der er udstedt i henhold til denne aftale.

2. Anmodninger om efterfolgende kontrol af de ovennaevnte dokumenter imedekommes af
de kompetente toldmyndigheder i Fellesskabet og Feregerne i en periode pé to 4r efter
udstedelsen eller udferdigelsen af det pdgeldende oprindelsesbevis. Sidan kontrol
udferes i overensstemmelse med afsnit VI i protokol nr. 3 til denne aftale.

. FALLESERKLARING VEDRORENDE FYRSTENDOMMET ANDORRA

1. Produkter med oprindelse i Fyrstendommet Andorra henhorende under kapitel 25-97 i
det harmoniserede system godtages af Ferserne som produkter med oprindelse i
Faellesskabet i overensstemmelse med denne aftale.

2. Protokol nr. 3 finder tilsvarende anvendelse i Fyrstendemmet Andorra med henblik pé
at definere oprindelsesstatus for de ovennavnte produkter.
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IV. FALLESERKLZARING VEDRORENDE REPUBLIKKEN SAN MARINO

1. Produkter med oprindelse i Republikken San Marino godtages af Ferserne som
produkter med oprindelse i Fellesskabet i overensstemmelse med denne aftale.

2. Protokol nr. 3 finder tilsvarende anvendelse i Republikken San Marino med henblik pa
at definere oprindelsesstatus for de ovennzvnte produkter.

ERKLARING FRA FALLESSKABET

vedrorende artikel 24, stk. 1, i aftalen

Det Europziske Fllesskab erklzrer, at det som led i den autonome ivarksattelse af aftalens
artikel 24, stk. 1, som pahviler de kontraherende parter, vil bedemme enhver praksis, der matte
vaere 1 modstrid med reglerne i denne artikel, pd grundlag af de kriterier, der folger af
anvendelsen af bestemmelserne i artikel 85, 86, 90 og 92 1 traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fzllesskab.

ERKLARING FRA DET EUROPAISKE FALLESSKAB

vedrgrende den regionale anvendelse af visse bestemmelser i aftalen

Det Europziske Fellesskab erklerer, at anvendelsen af de foranstaltninger, som det métte
treeffe i medfer af aftalens artikel 24, 25, 26, 27 og 28 i overensstemmelse med proceduren og

arrangementerne i artikel 29 eller i overensstemmelse med artikel 30, ifolge Fallesskabets regler
vil kunne begranses til en af dets regioner.

ERKLZARING FRA DANMARK OG FARJERNE

vedrorende artikel 36 i aftalen

Fellesskabet vil i overensstemmelse med artikel 36 i aftalen pd anmodning af Faereerne overveje
at forbedre mulighederne for adgangen for specifikke produkter.

Faroerne er af den opfattelse, at denne artikel kraever en pracisering, for at den kan tjene sit
formdl, som er en gradvis udvikling af handelen mellem parterne, og Fereerne opfordrer derfor
Feallesskabet til at tage adgangsmulighederne under alvorlig overvejelse, nar kontingenterne for
sadanne produkter viser sig at vaere opbrugt eller lofterne naet.
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Oplysning om ikrafttrzdelsesdatoen og anvendelsesdatoen for aftalen mellem Det Europiske
Fzllesskab pa den ene side og Danmarks regering og Fargernes landsstyre pa den anden
side (*)

Da de interne procedurer vedrerende de to parters anvendelse af den aftale mellem Det
Europziske Fellesskab pa den ene side og Danmarks regering og Fereernes landsstyre pad den
anden side, der blev undertegnet den 6. december 1996, er afsluttet, er aftalen trddt i kraft den
1. januar 1997; den finder anvendelse fra samme dato.

(') Se s. 2 i denne Tidende.
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